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III. Kormányrendeletek

A Kormány 198/2011. (X. 5.) Korm. rendelete
a nyugellátások és a baleseti járadék 2011. novemberi kiegészítésérõl

A Kormány a társadalombiztosítási nyugellátásról szóló 1997. évi LXXXI. törvény 101. § (1) bekezdés f) pontjában kapott

felhatalmazás alapján, az Alkotmány 35. § (1) bekezdés b) pontjában meghatározott feladatkörében eljárva a következõket

rendeli el:

1. § (1) A társadalombiztosítási nyugellátásról szóló 1997. évi LXXXI. törvény (a továbbiakban: Tny.) 62. § (3)–(5) bekezdése

alapján a 2011. január 1-jét megelõzõ idõponttól megállapított

a) öregségi nyugdíjban, ideértve a bányásznyugdíjat, a korengedményes nyugdíjat, az egyes mûvészeti

tevékenységet folytatók öregségi nyugdíját és a szolgálati nyugdíjat,

b) rokkantsági nyugdíjban,

c) baleseti rokkantsági nyugdíjban,

d) rehabilitációs járadékban,

e) özvegyi nyugdíjban,

f) szülõi nyugdíjban,

g) árvaellátásban,

h) baleseti hozzátartozói nyugellátásban,

i) baleseti járadékban,

j) mezõgazdasági szövetkezeti öregségi, munkaképtelenségi, özvegyi járadékban vagy a mezõgazdasági

szakszövetkezeti tagok növelt összegû öregségi, munkaképtelenségi, özvegyi járadékában,

k) a Magyar Alkotómûvészeti Közalapítvány által folyósított ellátásokról szóló kormányrendelet alapján folyósított

ellátásban, vagy

l) a polgármesteri tisztség ellátásának egyes kérdéseirõl és az önkormányzati képviselõk tiszteletdíjáról szóló

1994. évi LXIV. törvény szerinti közszolgálati járadékban

részesülõ személy részére egyösszegû kifizetést kell folyósítani.

(2) Az egyösszegû kifizetés megilleti a 2010. december 31-ét követõ idõponttól megállapított

a) rokkantsági nyugdíjban, baleseti rokkantsági nyugdíjban vagy rehabilitációs járadékban részesülõ személyt is, ha az

ellátást egy e pontban említett, 2011. január 1-jét megelõzõ idõponttól megállapított másik ellátás megszûnését

követõ naptól állapították meg,

b) baleseti járadékban részesülõ személyt is, ha a baleseti járadékot 2011. január 1-jét megelõzõ idõponttól

megállapított baleseti rokkantsági nyugdíj megszûnését követõ naptól állapították meg.

2. § (1) Az egyösszegû kifizetés összege megegyezik a jogosult részére folyósításra kerülõ, 1. § szerinti ellátások

2011. november havi összegének 6 százalékával.

(2) Az egyösszegû kifizetés megállapítása során az 1. § szerinti ellátásoknak

a) a nem társadalombiztosítási ellátás,

b) az egyes személyes szabadságot korlátozó intézkedésekkel, valamint a semmissé nyilvánított elítéléssel

összefüggésben járó emelés, továbbá a nemzeti helytállásért elnevezésû pótlék,

c) az egyes nyugdíjak felülvizsgálatáról, illetõleg egyes nyugdíjkiegészítések megszüntetésérõl szóló 1991. évi

XII. törvény alapján megszüntetett nyugdíjkiegészítés helyébe lépõ pótlék

nélküli összegét kell figyelembe venni.

(3) Az özvegyi és a szülõi nyugdíj megosztása esetén a jogosultakat a folyósított nyugdíjrész alapulvételével

megállapított egyösszegû kifizetés illeti meg.

(4) Szociálpolitikai vagy szociális biztonsági egyezmény alapján megállapított nyugellátás esetén a magyar szerzõdõ felet

terhelõ nyugdíjrészt, illetve nyugdíjat kell az egyösszegû kifizetés megállapítása során figyelembe venni.
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3. § (1) Az egyösszegû kifizetés arányos része illeti meg

a) a 2010. december 31-ét követõ idõponttól megállapított özvegyi nyugdíjban, szülõi nyugdíjban, árvaellátásban

vagy baleseti hozzátartozói nyugellátásban részesülõ személyt, ha az elhunyt jogszerzõ 2011. január 1-jét

megelõzõ idõponttól megállapított nyugellátásban részesült,

b) a megszûnt ellátás jogosultját, illetve a jogosult halála esetén a Tny. 83. § (2) bekezdésében meghatározott

személyt, ha az 1. § szerinti ellátásra való jogosultság 2011. évben megszûnik.

(2) Az egyösszegû kifizetés arányos részét úgy kell kiszámítani, hogy a hozzátartozói nyugellátás összegének, illetve

a megszûnt ellátás utolsó havi összegének 0,5 százalékát meg kell szorozni a hozzátartozói nyugellátás, illetve

a megszûnt ellátás 2011. évi folyósítási hónapjainak számával.

4. § (1) Az egyösszegû kifizetést – a (2) bekezdésben foglalt kivétellel – a 2011. november havi ellátással egyidejûleg,

hivatalból kell folyósítani.

(2) Ha az 1. § szerinti ellátás e rendelet hatálybalépését megelõzõen szûnt meg, az egyösszegû kifizetésnek a 3. §

(1) bekezdés b) pontja alapján járó arányos részét a jogosult kérelmére kell folyósítani.

5. § A központi költségvetés a Nyugdíjbiztosítási Alapnak megtéríti

a) a bányásznyugdíj,

b) az egyes mûvészeti tevékenységeket folytatók öregségi nyugdíjra jogosultságáról szóló 5/1992. (I. 13.) Korm.

rendelet szerint az elõadómûvészek részére megállapított öregségi nyugdíj,

c) a mezõgazdasági szövetkezeti öregségi, munkaképtelenségi és özvegyi járadék, valamint a mezõgazdasági

szakszövetkezeti tagok növelt összegû öregségi, munkaképtelenségi és özvegyi járadéka,

d) a Magyar Alkotómûvészeti Közalapítvány által folyósított ellátásokról szóló kormányrendelet alapján folyósított

ellátás, továbbá

e) a polgármesteri tisztség ellátásának egyes kérdéseirõl és az önkormányzati képviselõk tiszteletdíjáról szóló

1994. évi LXIV. törvény szerint megállapított öregségi nyugdíj, valamint közszolgálati járadék

után járó egyösszegû kifizetés fedezetét és a végrehajtás költségeit.

6. § Ez a rendelet a kihirdetését követõ napon lép hatályba.

Orbán Viktor s. k.,
miniszterelnök

A Kormány 199/2011. (X. 5.) Korm. rendelete
az Európai Unió intézményeiben nemzeti szakértõként foglalkoztatott köztisztviselõkrõl szóló
209/2004. (VII. 9.) Korm. rendelet módosításáról

A Kormány a köztisztviselõk jogállásáról szóló 1992. évi XXIII. törvény 80. § (1) bekezdés d) pontjában kapott felhatalmazás alapján,

az Alkotmány 35. § (1) bekezdés b) pontjában meghatározott feladatkörében eljárva a következõket rendeli el:

1. § Az Európai Unió intézményeiben nemzeti szakértõként foglalkoztatott köztisztviselõkrõl szóló 209/2004. (VII. 9.) Korm.

rendelet (a továbbiakban: R.) 3. §-a a következõ (6) bekezdéssel egészül ki:

„(6) A (4) bekezdésben foglaltaktól eltérõen az Európai Külügyi Szolgálathoz történõ jelölést – a közigazgatási és

igazságügyi miniszter egyidejû tájékoztatásával – a külügyminiszter az Állandó Képviseleten keresztül teszi meg az

uniós intézmény felé.”

2. § Az R. 4. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) A nemzeti szakértõként történõ foglalkoztatás meghosszabbítására az (1) bekezdésben foglaltak az irányadók

azzal, hogy a kirendelés kezdeti idõtartama hat hónapnál nem lehet rövidebb, és nem haladhatja meg a két évet.

A kirendelés ezt követõen több ízben, indokolt esetben meghosszabbítható, összesen négy évet meg nem haladó
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idõtartamra. Kivételesen, ha a szolgálati érdek megkívánja, a kirendelés – egy vagy több alkalommal – a négy éves

idõszak leteltét követõen is engedélyezhetõ, legfeljebb összesen további két évre.”

3. § Az R. 5. §-a a következõ (4) bekezdéssel egészül ki:

„(4) A nemzeti szakértõ nemzeti szakértõi tevékenységérõl évente legalább egy alkalommal szakmai konzultáció

keretében köteles beszámolni. A küldõ közigazgatási szerv a nemzeti szakértõt szakmai konzultációra legkésõbb

minden év augusztus 15-éig hazarendeli. A szakmai konzultáció eredményérõl a küldõ közigazgatási szerv

a Közigazgatási és Igazságügyi Minisztériumot tájékoztatja.”

4. § Az R. 10. és 11. §-a helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

„10. § Évente egy alkalommal a nemzeti szakértõ kérelmére a küldõ közigazgatási szerv viselheti a Magyarországon élõ

házastársnak és gyermeknek a nemzeti szakértõként történõ foglalkoztatás helye szerinti országba történõ

kiutazásának és hazautazásának költségeit, a nemzeti szakértõ kiutazása és végleges hazautazása naptári évének

kivételével.

11. § A nemzeti szakértõ kérelmére a küldõ közigazgatási szerv viselheti – a tartós külszolgálatban levõ

köztisztviselõkre vonatkozó rendelkezések szerint – a nemzeti szakértõ és a napidíjpótlékra jogosító személyek

ingóságainak szállítási költségeit a nemzeti szakértõként történõ foglalkoztatás megkezdésekor és a végleges

hazautazáskor, feltéve, hogy azt az uniós intézmény nem téríti meg a nemzeti szakértõ részére, ha

a) a nemzeti szakértõ foglalkoztatásának idõtartama kevesebb mint 2 év, vagy

b) a hazaköltözés a nemzeti szakértõként történõ foglalkoztatás megszûnését megelõzõ 3 hónapnál korábban

történik meg.”

5. § Az R. 14. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„14. § A küldõ közigazgatási szerv a nemzeti szakértõként foglalkoztatott köztisztviselõt határozott idõtartamú

– legfeljebb a nemzeti szakértõként történõ foglalkoztatás megszûnéséig szóló – kinevezéssel helyettesítheti.

A helyettesítés az engedélyezett költségvetési létszámkeretet nem érinti.”

6. § Az R. a következõ 20. §-sal egészül ki:

„20. § E rendeletnek az Európai Unió intézményeiben nemzeti szakértõként foglalkoztatott köztisztviselõkrõl szóló

209/2004. (VII. 9.) Korm. rendelet módosításáról szóló 199/2011. (X. 5.) Korm. rendelettel (a továbbiakban: Módr.)

megállapított rendelkezéseit a Módr. hatálybalépésekor folyamatban lévõ pályázatokra, jelölésekre is alkalmazni kell.”

7. § Az R.

a) 3. § (1) bekezdésében a „Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ minisztert” szövegrész helyébe a „közigazgatási és

igazságügyi minisztert” szöveg,

b) 3. § (4) bekezdésében és 17. § (1) bekezdésében a „Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter” szövegrész helyébe

a „közigazgatási és igazságügyi miniszter” szöveg,

c) 3. § (5) bekezdésében a „Miniszterelnöki Hivatalt” szövegrész helyébe a „Közigazgatási és Igazságügyi

Minisztériumot” szöveg,

d) 6. §-ában a „Miniszterelnöki Hivatal” szövegrész helyébe a „Közigazgatási és Igazságügyi Minisztérium” szöveg

lép.

8. § (1) Hatályát veszti az R. 15. §-a.

(2) Hatályát veszti az Európai Unió intézményeiben nemzeti szakértõként foglalkoztatott köztisztviselõk és a fegyveres

szervek hivatásos állományú tagjai utáni támogatások igénylési rendjérõl szóló 146/2005. (VII. 27.) Korm. rendelet.

9. § (1) Ez a rendelet – a (2) bekezdésben foglalt kivétellel – a kihirdetését követõ 8. napon lép hatályba, és ez a rendelet

2012. január 2-án hatályát veszti.

(2) A 8. § 2012. január 1-jén lép hatályba.

Orbán Viktor s. k.,
miniszterelnök
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IV. A Magyar Nemzeti Bank, a Pénzügyi Szervezetek

Állami Felügyelete és a Nemzeti Média- és Hírközlési

Hatóság elnökének rendeletei

A Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyelete elnökének 14/2011. (X. 5.) PSZÁF rendelete
a Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyelete által elfogadott, illetve a nemzetközi pénzügyi piacokon
általában használt nyelvekrõl

A Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyeletérõl szóló 2010. évi CLVIII. törvény 117. § (1) bekezdés b) pontjában kapott felhatalmazás

alapján, a Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyeletérõl szóló 2010. évi CLVIII. törvény 21. § n) pontjában meghatározott

feladatkörömben eljárva az alábbiakat rendelem el:

1. § A Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyeletérõl szóló 2010. évi CLVIII. törvény 4. §-ában meghatározott jogszabályok

elõírásainak alkalmazása során

a) a Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyelete által elfogadott nyelv a magyar és az angol,

b) a nemzetközi pénzügyi piacokon általában használt nyelv az angol.

2. § Ez a rendelet 2011. december 1-jén lép hatályba.

Dr. Szász Károly s. k.,
a Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyeletének elnöke
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V. A Kormány tagjainak rendeletei

A honvédelmi miniszter 11/2011. (X. 5.) HM rendelete
a NATO menetparancs alkalmazásával kapcsolatos szabályokról szóló
32/2007. (VIII. 15.) HM rendelet, valamint a külföldi szolgálatba vezényeltekkel kapcsolatos
személyügyi feladatokról és jogállásuk egyes kérdéseirõl szóló
26/2002. (IV.12.) HM rendelet módosításáról

A külföldre utazásról szóló 1998. évi XII. törvény 41. §-ának (4) bekezdésében kapott felhatalmazás alapján, a honvédelemrõl és

a Magyar Honvédségrõl szóló 2004. évi CV. törvény egyes rendelkezéseinek végrehajtásáról szóló 71/2006. (IV. 3.) Korm. rendelet

32/A. § (1) bekezdésében meghatározott feladatkörömben eljárva – az egyes miniszterek, valamint a Miniszterelnökséget vezetõ

államtitkár feladat- és hatáskörérõl szóló 212/2010. (VII.1.) Korm. rendelet 37. § m) pontjában meghatározott feladatkörében eljáró

belügyminiszterrel egyetértésben –,

a 10–13. § tekintetében a Magyar Honvédség hivatásos és szerzõdéses állományú katonáinak jogállásáról szóló 2001. évi

XCV. törvény 287. § (2) bekezdés a) és i) pontjában kapott felhatalmazás alapján, a honvédelemrõl és a Magyar Honvédségrõl szóló

2004. évi CV. törvény egyes rendelkezéseinek végrehajtásáról szóló 71/2006. (IV. 3.) Korm. rendelet 32/A. § (1) bekezdésében

meghatározott feladatkörömben eljárva

a következõket rendelem el:

1. A NATO menetparancs alkalmazásával kapcsolatos szabályokról szóló

32/2007. (VIII. 15.) HM rendelet módosításai

1. § A NATO menetparancs alkalmazásával kapcsolatos szabályokról szóló 32/2007. (VIII. 15.) HM rendelet (a továbbiakban:

R1.) 2. § 6. pontjának a) és b) alpontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

(E rendelet alkalmazásában kiadmányozó szervek)

„a) a HM protokoll és rendezvényszervezésért felelõs szervezete,

b) az MH Összhaderõnemi Parancsnokság, ha a kiutazást a parancsnoka hagyja jóvá vagy engedélyezi”,

2. § Az R1. 3. § (3) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(3) A NATO menetparancs-nyomtatványok elõállításáról, nyilvántartásba vételérõl és a kiadmányozók részére történõ

átadás-átvételrõl a HM protokoll és rendezvényszervezésért felelõs szervezete gondoskodik. A kiadmányozásra

jogosult szervezetek a NATO menetparancs-nyomtatvány igényüket az esedékesség elõtt 90 nappal küldik meg a

HM protokoll és rendezvényszervezésért felelõs szervezete részére.”

3. § Az R1. 4. § (1) és (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A kiadmányozó szerv vezetõje vagy parancsnoka az alárendeltségébe tartozó szerv állományából legfeljebb

3–3 fõ felelõs beosztású személyt (a továbbiakban: kiadmányozó) jelöl ki a kiadmányozási feladatok ellátására, és a

kiadmányozók aláírás-mintáit, valamint a személyekhez kijelölt sorszámozott parancsnoki körbélyegzõk

lenyomatmintáit négy példányban haladéktalanul megküldi a HM katonai vámügyi és határforgalmi feladatokért

felelõs szervezetének. A HM katonai vámügyi és határforgalmi feladatokért felelõs szervezete a megküldött minták

egyik példányát irattározza, a többi példányt haladéktalanul továbbítja a feladat- és hatáskörrel rendelkezõ magyar és

külföldi hatóságok, valamint a HM informatikai és információvédelmi feladatokért felelõs szervezete részére.

(2) A kiadmányozók személyében bekövetkezett változásról a kiadmányozó szerv vezetõje haladéktalanul, az

(1) bekezdésben meghatározott minták megküldésével egyidejûleg tájékoztatja a HM katonai vámügyi és

határforgalmi feladatokért felelõs szervezetét.”
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4. § (1) Az R1. 10. § (3) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(3) Amennyiben a NATO menetparancsot a 2. § 6. pont b)–d) alpontjában meghatározott szerv kiadmányozta, és

a menetparancsban birtokosként megjelölt személy ismételt külföldre utazására nincs szükség, ezen személy

a menetparancs 1. számú példányát az (1) bekezdésben meghatározott határidõn belül köteles a kiadmányozó

szervezet részére eljuttatni.”

(2) Az R1. 10. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) A külföldi magyar katonai képviselet megszüntetését, vagy a külföldön állomásozó MH kontingens végleges

hazarendelését követõen a kiadmányozó szerv haladéktalanul köteles eljuttatni a HM protokoll és

rendezvényszervezésért felelõs szervezetének az általa kiadmányozott és irattározott NATO menetparancsokat, a fel

nem használt menetparancs-nyomtatványokat, a menetparancs kiadási nyilvántartási naplót, valamint

HM bélyegzõkészítésért felelõs szervezete részére a kiadmányozó személyek sorszámos körbélyegzõjét.”

5. § (1) Az R1. 11. § (4) és (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(4) Az (1) bekezdésben megjelölt, külföldön bekövetkezett esemény miatt NATO menetparancs nélkül határátlépésre

jelentkezett külföldi személy határátlépési igényérõl az általános rendõrségi feladatok ellátására létrehozott szerv

központi szervének határõrizeti feladatot ellátó szerve haladéktalanul értesíteni köteles azt a – 2. § 6. pontjában

megjelölt – kiadmányozó szervet, amely magyar személy esetében feladat- és hatáskörrel rendelkezne. Ebben az

esetben a kiadmányozó szerv vezetõje haladéktalanul intézkedik a NATO menetparancs kiadmányozására és az

érintett személyhez történõ eljuttatására.

(5) A Magyarországra NATO menetparanccsal érkezett külföldi személy menetparancsának – a magyarországi

tartózkodás ideje alatt történt – megrongálódása, megsemmisülése, elvesztése esetén – a külföldi fél írásos kérelme

alapján – a programfelelõs szerv NATO menetparancs kiadmányozását kérheti attól a kiadmányozó szervtõl, amely

magyar személy esetében feladat- és hatáskörrel rendelkezne. Ebben az esetben a kiadmányozó szerv soron kívül

köteles eljárni.”

(2) Az R1. 11. § (7) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(7) A kiadmányozó szervek kötelesek a NATO menetparancs formanyomtatványok eltûnését haladéktalanul a

HM protokoll és rendezvényszervezésért felelõs szervezetének, és bármelyik sorszámos körbélyegzõ eltûnését

haladéktalanul a HM informatikai és információvédelmi feladatokért felelõs szervezetének és a

HM bélyegzõkészítésért felelõs szervezetének jelenteni. A jelentés alapján a HM protokoll és rendezvényszervezésért

felelõs szervezete az okmányokra, a HM bélyegzõkészítésért felelõs szervezete pedig a körbélyegzõre vonatkozóan

megteszi a szükséges intézkedéseket az okmányok és a körbélyegzõ pótlására.”

6. § Az R1. 12. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A NATO menetparancs kiadmányozását, nyilvántartását, tárolását, elszámolását a HM informatikai és

információvédelmi feladatokért felelõs szervezete és a HM protokoll és rendezvényszervezésért felelõs szervezete

elõzetesen egyeztetve az ellenõrzési terv szerint – szükség esetén terven kívül is – egy vagy több meghatalmazott

képviselõje útján ellenõrzi.”

7. § Az R1. 16. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A külföldi fegyveres erõk alakulatainak határátlépésére vonatkozó, diplomáciai vagy egyéb úton megküldött

igényeit a HM nemzetközi együttmûködésért, vagy az MH mûveleti irányításáért felelõs szerve soron kívül továbbítja a

HM katonai vámügyi és határforgalmi feladatokért felelõs szervezetének, amely ezen igényekrõl – a 13. §

(2) bekezdésében megállapított értesítési idõre is tekintettel – tájékoztatja az általános rendõrségi feladatok ellátására

létrehozott szerv központi szervének határforgalom ellenõrzéséért felelõs szervezeti egységét.”

8. § Az R1. a következõ 18. §-sal egészül ki:

„18. § E rendeletnek a NATO menetparancs alkalmazásával kapcsolatos szabályokról szóló 32/2007. (VIII. 15.) HM

rendelet, valamint a külföldi szolgálatba vezényeltekkel kapcsolatos személyügyi feladatokról és jogállásuk egyes

kérdéseirõl szóló 26/2002. (IV.12.) HM rendelet módosításáról szóló 11/2011. (X. 5.) HM rendelettel megállapított 2–4.

§-át, 10–12. §-át és 16. §-át a folyamatban lévõ ügyekben is alkalmazni kell azzal, hogy a megszûnt jogkörû

kiadmányozó szerv iratait a HM protokoll és rendezvényszervezésért felelõs szervezete, valamint a HM felsõszintû

logisztikai gazdálkodó szervezete részére kell átadni.”
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9. § (1) Az R1.

a) 1. § (1) bekezdése b) pontjában az „a Rendõrségre” szövegrész helyébe az „az általános rendõrségi feladatok

ellátására létrehozott szervre” szöveg,

b) 13. § (1) bekezdésében az „a Rendõrség illetékes szervei” szövegrész helyébe az „az általános rendõrségi feladatok

ellátására létrehozott szerv” szöveg,

c) 13. § (2) bekezdésében az „a Rendõrség” szövegrész helyébe az „az általános rendõrségi feladatok

ellátására létrehozott szerv” szöveg,

d) 13. § (3) bekezdés d) pontjában az „a Rendõrségtõl” szövegrész helyébe az „az általános rendõrségi feladatok

ellátására létrehozott szervtõl” szöveg,

e) 13. § (4) bekezdésében az „a Rendõrség” szövegrész helyébe az „az általános rendõrségi feladatok ellátására

létrehozott szerv” szöveg,

f) 14. § (2) bekezdésében az „a Rendõrség illetékes szervei egyeztetik” szövegrész helyébe az „az általános

rendõrségi feladatok ellátására létrehozott szerv egyezteti” szöveg,

g) 15. § (1) bekezdésében az „a Rendõrség határõrizeti feladatot ellátó illetékes szerve” szövegrész helyébe az

„az általános rendõrségi feladatok ellátására létrehozott szerv” szöveg

lép.

(2) Az R1.

a) 5. § (1) bekezdésében az „az illetékes kiadmányozó” szövegrész helyébe az „a kiadmányozó” szöveg

b) 11. § (6) bekezdésében az „az illetékes külföldi” szövegrész helyébe az „a külföldi” szöveg

c) 15. § (1) bekezdésében az „az illetékes katonai hatóságnak” szövegrész helyébe az „a katonai hatóságnak” szöveg

lép.

2. A külföldi szolgálatba vezényeltekkel kapcsolatos személyügyi feladatokról és jogállásuk egyes

kérdéseirõl szóló 26/2002. (IV.12.) HM rendelet módosításai

10. § A külföldi szolgálatba vezényeltekkel kapcsolatos személyügyi feladatokról és jogállásuk egyes kérdéseirõl szóló

26/2002. (IV.12.) HM rendelet (a továbbiakban: R2.) 1. § (2) bekezdés a) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

(E rendelet alkalmazásában)

„a) mûveletirányító parancsnokság: az MH Összhaderõnemi Parancsnokság (a továbbiakban: MH ÖHP)”

11. § Az R2. 9. § (1) és (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A Hjt. 2. § (32) bekezdés b) és f) pontja szerinti külföldi szolgálatteljesítés 3 évig tart. A szolgálat érdekében, vagy

különös méltánylást érdemlõ esetben a szolgálatteljesítés egyszer, legfeljebb egy évvel való meghosszabbítására

a honvédelmi miniszter jogosult.

(2) A külföldi szolgálatot ellátó állomány váltását a Hjt. 2. § (32) bekezdés h) pontja szerinti állomány esetében évente

egy alkalommal, általában július hónapban kell végrehajtani. Eltérést a szolgálat érdekében a honvédelmi miniszter

engedélyezhet.”

12. § Az R2. 17. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:

„(3) E rendeletnek a NATO menetparancs alkalmazásával kapcsolatos szabályokról szóló 32/2007. (VIII. 15.) HM

rendelet, valamint a külföldi szolgálatba vezényeltekkel kapcsolatos személyügyi feladatokról és jogállásuk egyes

kérdéseirõl szóló 26/2002. (IV.12.) HM rendelet módosításáról szóló 11/2011. (X. 5.) HM rendelettel megállapított 9.

§-át a hatálybalépését megelõzõen elrendelt külszolgálatok esetében is alkalmazni kell, a vezénylési határozatokat

felül kell vizsgálni.”

13. § Az R2.

a) 5. § (4) bekezdés b) pontjában az „az illetékes szakmai” szövegrész helyébe az „ahhoz a szakmai” szöveg

b) 5. § (4) bekezdés c) pontjában az „az illetékes szakmai” szövegrész helyébe az „a szakmai” szövegrész

c) 5. § (6) bekezdésében az „illetékes” szövegrész helyébe a „feladat- és hatáskörrel rendelkezõ” szöveg

d) 7. §-t megelõzõ alcímében az „illetékes elöljárók” szövegrész helyébe az „elöljárók” szöveg

e) 10. § (1) bekezdésében az „illetékes igazgatósága” szövegrész helyébe a „feladat- és hatáskörrel rendelkezõ

igazgatósága” szöveg

lép.
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3. Záró rendelkezés

14. § Ez a rendelet a kihirdetését követõ 8. napon lép hatályba és 2011. november 1-jén hatályát veszti.

Dr. Hende Csaba s. k.,
honvédelmi miniszter

A honvédelmi miniszter 12/2011. (X. 5.) HM rendelete
a Magyar Honvédség külföldi szolgálatot teljesítõ és külföldi tanulmányokat folytató személyi
állománya devizaellátmányáról és egyes ellátmányon kívüli pénzbeli járandóságairól szóló
26/2007. (VI. 20.) HM rendelet módosításáról

A közalkalmazottak jogállásáról szóló 1992. évi XXXIII. törvény 85. § (7) bekezdés a) pont ac) alpontjában, a katonai és rendvédelmi

felsõoktatási intézmények vezetõinek, oktatóinak és hallgatóinak jogállásáról szóló 1996. évi XLV. törvény 50. § (2) bekezdés b) és

g) pontjaiban, a közoktatásról szóló 1993. évi LXXIX. törvény 122. § (9) bekezdésében, valamint a Magyar Honvédség hivatásos és

szerzõdéses állományú katonáinak jogállásáról szóló 2001. évi XCV. törvény 287. § (2) bekezdés i) pontjában kapott felhatalmazás

alapján, a honvédelemrõl és a Magyar Honvédségrõl szóló 2004. évi CV. törvény egyes rendelkezéseinek végrehajtásáról szóló

71/2006. (IV. 3.) Korm. rendelet 32/A. §-ában meghatározott feladatkörömben eljárva – az egyes miniszterek, valamint

a Miniszterelnökséget vezetõ államtitkár feladat- és hatáskörérõl szóló 212/2010. (VII. 1.) Korm. rendelet 41. § i) pontjában

meghatározott feladatkörében eljáró oktatásért felelõs miniszterrel egyetértésben – a következõket rendelem el:

1. § A Magyar Honvédség külföldi szolgálatot teljesítõ és külföldi tanulmányokat folytató személyi állománya

devizaellátmányáról és egyes ellátmányon kívüli pénzbeli járandóságairól szóló 26/2007. (VI. 20.) HM rendelet

(a továbbiakban: R.) 3. § g) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

(E rendelet alkalmazásában:)

„g) kiküldetés: a tartós külföldi szolgálatot teljesítõk, illetve idõtartamtól függetlenül a béketámogató mûveletben

résztvevõk által az állomáshely szerinti vagy harmadik országban, illetve a Magyar Köztársaság területén

– menetparancs vagy azt helyettesítõ hivatalos dokumentum alapján – teljesített ideiglenes külföldi szolgálat. Az

elõzõeken túlmenõen kiküldetésnek minõsül továbbá a tartós külföldi szolgálatot teljesítõk által az állomáshely

szerinti vagy harmadik országban – menetparancs vagy azt helyettesítõ hivatalos dokumentum alapján – teljesített

legfeljebb hat hónap idõtartamú külföldi szolgálat is;”

2. § Az R. 5. §-a a következõ (4) bekezdéssel egészül ki:

„(4) Térítésmentes élelmezés hiányában az ideiglenes és tartós külföldi szolgálatok során felmerült étkezési

költségeket a kiküldöttnek – a 14. § (2) bekezdése szerinti eset kivételével – a külföldi napidíjából, illetve

a devizaellátmányából kell biztosítania.”

3. § Az R. 13. §-a a következõ (3)–(4) bekezdésekkel egészül ki:

„(3) A külföldön betöltött beosztása sajátosságaiból adódóan esetenként mûveleti terület feletti légtérben feladatot

végrehajtó kiküldöttet – a feladatellátással érintett hónapokra – a 37. § szerinti devizaellátmány-kiegészítés biztonsági

körülmények szerinti hányadának 30%-a illeti meg.

(4) A (3) bekezdés alkalmazása során azt a biztonsági körülmények szerinti kategóriát kell irányadónak tekinteni, mely

a repült útvonal alatti mûveleti területen feladatot ellátó kontingens, illetve csoport tekintetében került

meghatározásra. Egy térségben szolgálatot teljesítõ több kontingens, illetve csoport esetében a legalacsonyabb

besorolású biztonsági kategóriáját kell alapul venni.”
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4. § Az R. 14. § (1)–(2) bekezdései helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

„(1) Ha a kiküldött a tartós külföldi szolgálata alatt a 3. § g) pontja szerinti kiküldetést teljesít, esetében – a 13. § szerinti

vezénylés esetének kivételével – az ideiglenes külföldi szolgálatra vonatkozó 50. §-t, és az 54–62. §-okat kell

megfelelõen alkalmazni.

(2) Amennyiben az (1) bekezdés szerinti kiküldetés alatt az étkezést meghatározott helyen, a gyakorlat jóváhagyott

tervezési okmányában elõírt kötelezõ módon kell igénybe venni, annak számlával igazolt költségét – az engedélyezõ

elöljáró javaslata alapján – a honvédség megtéríti.”

5. § (1) Az R. 19. § (3)–(5) bekezdései helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

„(3) A lakáshoz kapcsolódó közüzemi szolgáltatások díja a kiküldöttet terheli. Közüzemi szolgáltatásnak kell tekinteni

a továbbiakban a villany-, gáz-, víz- és csatornadíjat, valamint a fûtés, hûtés, szemétszállítás díjait, illetve az esetlegesen

fizetendõ társasházi közös költséget is.

(4) Amennyiben a lakbér a közüzemi szolgáltatások díját is magában foglalja, úgy a kiküldött a honvédség felé köteles

megtéríteni a lakáshoz kapcsolódó közüzemi szolgáltatások tényleges összegét.

(5) A közüzemi szolgáltatások felhasznált mennyiségének mérésére szolgáló mérõkészülékek beszerelésének,

esetleges cseréjének költsége a honvédséget terheli.”

(2) Az R. 19. §-a a következõ (7) bekezdéssel egészül ki:

„(7) Ha a katonadiplomáciai külszolgálat keretében az attasé beosztást betöltõ kiküldött részére biztosított lakás

(3) bekezdésben szereplõ közüzemi szolgáltatási díjainak havi együttes összege meghaladja a kiküldött havi nettó

devizaellátmányának 7%-át, az ezt meghaladó rész a honvédséget terheli.”

6. § Az R. 23. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„23. § (1) A kiküldöttnek a vele külföldön tartózkodó, családtagi pótlékra jogosító gyermeke után az alap- és középfokú

oktatási intézményben felmerülõ tandíjköltséget a (2)–(5) bekezdésekben foglaltak szerint lehet megtéríteni. Az

alapfokú képzést közvetlenül megelõzõ, legfeljebb egyéves idõtartamú úgynevezett iskolai elõkészítõ tandíját

a (2)–(3) bekezdésekben foglaltak figyelembevételével lehet megtéríteni.

(2) Ha az állomáshelyen rendelkezésre áll térítésmentesen igénybe vehetõ – az átlagos hazai képzési, egészségügyi és

kulturális követelményeknek megfelelõ – angol, német, francia vagy spanyol nyelven képzést folytató oktatási

intézmény, akkor a kiküldött részére iskoláztatási költségtérítés nem biztosítható.

(3) Amennyiben a (2) bekezdés szerinti feltételek nem teljesülnek, a tandíjköltség honvédség általi átvállalását vagy

részbeni megtérítését a honvédelemért felelõs miniszter által elõzetesen jóváhagyott intézkedésben szabályozott

szempontrendszer alapján a HM közigazgatási államtitkára – a 3. § i) pont 6. alpontja szerinti szervezetek

állományában szolgálatot teljesítõk esetében az engedélyezõ elöljáró – engedélyezheti. Az engedély a feltételek

változatlansága esetén a külföldi szolgálat teljes idõtartamára vonatkozik. A költségtérítésre vonatkozó kérelmet

– a 3. § i) pont 6. alpontja szerinti szervezetek állományában szolgálatot teljesítõk kivételével – az engedélyezõ elöljáró

véleményével együtt, a HM KPH útján kell a HM közigazgatási államtitkára részére felterjeszteni.

(4) Amennyiben a kiküldött fogyatékos gyermekét speciális oktatási intézményben kell taníttatni, annak költségeit

a (3) bekezdésben foglaltak figyelembevételével lehet megtéríteni.

(5) Az engedélyezett tandíjköltség-térítés összegét gyermekenként kell megállapítani és folyósítani. A tandíjköltség

a tanév szerinti éves, vagy féléves tandíjat, a beiratkozás díját és a regisztrációs költséget foglalja magában.

(6) A gyermekek taníttatásával összefüggõ egyéb, az (5) bekezdésben nem szereplõ költségeket nem lehet a kiküldött

részére megtéríteni. Ilyen meg nem téríthetõ költségek különösen a tanszer, tankönyv, az oktatási intézmény által

szervezett kirándulás, szabadidõs programok, külön nyelvórák, az iskolabusz költségei, valamint az oktatási intézmény

részére történõ bármely egyéb befizetés.”

7. § Az R. 48. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:

„(3) Béketámogató mûvelettel kapcsolatos feladat ellátása érdekében, nem mûveleti területre vezényelt kiküldött

ellátását a II. fejezet szerinti szabályok szerint kell biztosítani.”

8. § Az R. 74. §-a a következõ (6) bekezdéssel egészül ki:

„(6) A Magyar Honvédség külföldi szolgálatot teljesítõ és külföldi tanulmányokat folytató személyi állománya

devizaellátmányáról és egyes ellátmányon kívüli pénzbeli járandóságairól szóló 26/2007. (VI. 20.) HM rendelet
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módosításáról szóló 12/2011. (X. 5.) HM rendelettel megállapított 23. § rendelkezéseit az oktatási intézménybe

2011. szeptember 15-ét követõen beiratkozottak esetében kell alkalmazni.”

9. § (1) Az R.

a) 2. §-ában az „az 5. számú melléklet alapján” szövegrész helyébe az „a 6. § (2) bekezdése figyelembevételével”;

b) 7. § (4) bekezdés a) pont aa) és ab) alpontjaiban az „a kiküldött devizaellátmányának” szövegrész helyébe az „az

alapellátmány összegének alapulvételével a 2,5-es szorzószámmal számított devizaellátmány”;

c) 15. § (1) bekezdés d) pontjában és (3) bekezdésében a „hat hónapot” szövegrész helyébe a „kilenc hónapot”;

d) 17. § (1) bekezdés a) pontjában a „300” szövegrész helyébe a „200”;

e) 48. § (1) bekezdésében a „24. § a) és b) pontjai” szövegrész helyébe a „24. § a) pontja”;

f) 58. § (3) bekezdés c) pontjában az „Adó- és Pénzügyi Ellenõrzési Hivatal” helyébe az „állami adóhatóság”;

g) 63. § (1) bekezdés e) pontjában a „hat hónapot” szövegrész helyébe a „kilenc hónapot”;

h) 63. § (3) bekezdésében a „hat hónapnál” szövegrész helyébe a „kilenc hónapnál”

szöveg lép.

(2) Hatályát veszti az R. 14. § (3) bekezdése és 24. § b) pontja.

10. § Ez a rendelet a kihirdetést követõ 8. napon lép hatályba, és a hatálybalépését követõ napon hatályát veszti.

Dr. Hende Csaba s. k.,
honvédelmi miniszter

A nemzetgazdasági miniszter 38/2011. (X. 5.) NGM rendelete
a gyermekjátékok biztonságáról

A fogyasztóvédelemrõl szóló 1997. évi CLV. törvény 56. §-ában kapott felhatalmazás alapján, az egyes miniszterek, valamint

a Miniszterelnökséget vezetõ államtitkár feladat- és hatáskörérõl szóló 212/2010. (VII. 1.) Korm. rendelet 73. § h) pontjában

meghatározott feladatkörömben eljárva a következõket rendelem el:

1. A rendelet hatálya

1. § (1) E rendelet hatálya a 14 év alatti gyermekek részére játék céljára tervezett, gyártott és forgalmazott termékek

(a továbbiakban: játék) alapvetõ egészségvédelmi és biztonsági követelményeire terjed ki.

(2) A rendelet alkalmazásában az 1. mellékletben felsorolt termékek nem minõsülnek játéknak.

2. Értelmezõ rendelkezések

2. § E rendelet alkalmazásában

1. forgalmazás: a termékek forgalmazása tekintetében az akkreditálás és piacfelügyelet elõírásainak

megállapításáról és a 339/93/EGK rendelet hatályon kívül helyezésérõl szóló, 2008. július 9-i 765/2008/EK európai

parlamenti és tanácsi rendelet (a továbbiakban: 765/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet) 2. cikk

1. pontjában meghatározott fogalom;

2. forgalomba hozatal: a 765/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 2. cikk 2. pontjában meghatározott

fogalom;

3. gyártó: a 765/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 2. cikk 3. pontjában meghatározott fogalom;

4. meghatalmazott képviselõ: a 765/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 2. cikk 4. pontjában

meghatározott fogalom;

5. importõr: az EGT-megállapodásban részes államban letelepedett természetes vagy jogi személy, valamint jogi

személyiséggel nem rendelkezõ gazdasági társaság, aki vagy amely harmadik országból származó játékot a belsõ

piacon forgalomba hoz;
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6. forgalmazó: a gyártótól vagy importõrtõl elkülönült, az EGT-megállapodásban részes államban letelepedett azon

természetes vagy jogi személy, valamint jogi személyiséggel nem rendelkezõ gazdasági társaság, aki vagy amely

játékot forgalmaz;

7. gazdasági szereplõ: a gyártó, a meghatalmazott képviselõ, az importõr és a forgalmazó;

8. megfelelõségértékelés: értékelési eljárás, amely bizonyítja, hogy egy játékkal kapcsolatos, meghatározott

követelmények teljesültek;

9. bejelentett szervezet: a megfelelõségértékelõ szervezetek tevékenységérõl szóló 2009. évi CXXXIII. törvény 2. §

a) pontjában meghatározott szervezet;

10. EK-megfelelõségi nyilatkozat: a gyártó írásbeli nyilatkozata arról, hogy a játék megfelel a jogszabályban elõírt

biztonsági elõírásoknak;

11. EK-típusvizsgálati tanúsítvány: a bejelentett szervezet által kiadott dokumentum annak igazolására, hogy a játék

típusmintája a jogszabályban elõírt biztonsági elõírásoknak megfelel;

12. CE-jelölés: a 765/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 2. cikk 20. pontjában meghatározott jelölés;

13. visszahívás: minden olyan intézkedés, amelynek célja egy végfelhasználók számára már forgalmazott játék

visszaadása;

14. kivonás a forgalomból: minden olyan intézkedés, amelynek célja egy játék forgalmazásának megakadályozása az

értékesítési láncban;

15. piacfelügyeleti hatóság: fogyasztóvédelmi hatóság;

16. funkcionális termék: a felnõttek általi használatra tervezett termékekkel, berendezésekkel vagy készülékekkel

megegyezõ módon használatos termékek, amelyek ezek kicsinyített másai is lehetnek;

17. funkcionális játék: a felnõttek általi használatra tervezett termékekkel, berendezésekkel vagy készülékekkel

megegyezõ módon használatos játékok, amelyek azok kicsinyített másai is lehetnek;

18. vízijáték: sekély vízben való használatra tervezett játék, amely képes egy gyermeket hordozni vagy a víz felszínén

tartani;

19. tervezett sebesség: a játék tervezése által meghatározott lehetséges mûködési sebesség;

20. tevékenységet igénylõ játék: otthoni használatra szánt játék, melynek tartó eleme a tevékenység alatt mozdulatlan

marad, és amelyen a gyermek az alábbi tevékenységeket végezheti: mászás, ugrálás, hintázás, csúszás,

himbálódzás, forgás, mászkálás, kúszás vagy ezek kombinációja;

21. kémiai játék: kémiai anyagok és keverékek közvetlen kezelését célzó játék, amely az életkornak megfelelõ módon,

felnõtt felügyelete mellett használandó;

22. szagláson alapuló társasjáték: olyan játék, amely segít a gyermeknek a különbözõ szagok és illatok felismerésének

megtanulásában;

23. kozmetikai készlet: az illatosítók, szappanok, krémek, samponok, fürdõhabok, szájfények, rúzsok, egyéb

arcfestékek, fogkrémek és kondicionálók használatára oktató játék;

24. ízlelésen alapuló játék: olyan játék, melynek célja lehetõvé tenni a gyermekek számára édességek vagy más ételek

készítését különbözõ élelmiszer-összetevõk – például édességek, folyadékok, porok és aromák – segítségével;

25. sérülés: fizikai sérülés vagy bármely más egészségkárosodás, ideértve az egészségre gyakorolt hosszú távú

hatásokat is;

26. veszély: potenciális sérülésforrás;

27. kockázat: a sérülést okozó veszély bekövetkeztének valószínûsége és a sérülés súlyosságának valószínû mértéke;

28. számára ajánlott: a játék mûködése, mérete és jellemzõi alapján a szülõ vagy felügyelõ ésszerûen feltételezheti,

hogy a játék a megjelölt korcsoportba tartozó gyermekek általi használatra készült.

3. A gazdasági szereplõk kötelezettségei

3. § (1) A gyártó a játékok forgalomba hozatalakor biztosítja, hogy azokat az e rendeletben meghatározott követelményekkel

összhangban tervezték és gyártották.

(2) A gyártó a 16. §-nak megfelelõen elkészíti a szükséges mûszaki dokumentációt, és a 14. §-nak megfelelõen

alkalmazandó megfelelõségértékelési eljárást is elvégzi.

(3) Amennyiben megfelelõségértékelési eljárás keretében igazolta, hogy egy játék megfelel az alkalmazandó

követelményeknek, a gyártó elkészíti a 11. § (6) bekezdés szerinti EK-megfelelõségi nyilatkozatot, és elhelyezi a 11. §

(2) bekezdése szerinti CE-jelölést.
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(4) A gyártó a játék forgalomba hozatalát követõen a mûszaki dokumentációt és az EK-megfelelõségi nyilatkozatot

10 évig köteles megõrizni.

(5) A gyártó biztosítja azon eljárások mûködését, amelyek sorozatgyártás esetében a megfelelõséget fenntartják.

A gyártónak gyártás során figyelembe kell vennie a játék tervezésének és jellemzõinek változásait, valamint azon

honosított harmonizált szabványok változásait, amelyek alapján a játék megfelelõségét bejelentették.

(6) A gyártó köteles az általa forgalmazott játékkal kapcsolatos fogyasztói panaszokat kivizsgálni és nyilvántartani,

továbbá a játékkal járó kockázatok miatt köteles a fogyasztók egészségének és biztonságának védelme érdekében

elvégezni a forgalmazott játékok mintájának vizsgálatát, és a vizsgálat alapján nem megfelelõnek minõsülõ játékról és

játék visszahívásáról, és errõl az ellenõrzésrõl folyamatosan tájékoztatni a forgalmazót.

(7) A gyártó biztosítja, hogy a játékokon az azonosításukat lehetõvé tevõ típus-, tétel-, sorozat- vagy modellszámot

helyeznek el, illetve, ha a játék mérete vagy jellege nem teszi ezt lehetõvé, a szükséges információt a játék

csomagolásán vagy a játék kísérõ dokumentációján feltünteti.

(8) A gyártó feltünteti a játékon, vagy ha ez nem lehetséges, a játék csomagolásán vagy a játék kísérõ dokumentációján

a nevét, bejegyzett kereskedelmi nevét vagy bejegyzett védjegyét és azt a címét, amelyen kapcsolatba lehet lépni

vele. A megadott címnek a gyártó egyetlen kapcsolattartási címét kell jeleznie.

(9) A gyártó gondoskodik arról, hogy a játékhoz mellékeljék a magyar nyelvû használati utasítást és a biztonsági

tájékoztatót.

(10) Abban az esetben, ha a gyártó által forgalomba hozott játék nem felel meg az e rendelet követelményeinek, a gyártó

köteles a szükséges korrekciós intézkedéseket haladéktalanul megtenni, valamint a nem biztonságos játékot a

forgalomból kivonni vagy visszahívni.

(11) Amennyiben a játék a fogyasztókra kockázatot jelent, a gyártó errõl haladéktalanul tájékoztatja a piacfelügyeleti

hatóságot és megadja az elõírások megsértésének részleteit és a meghozott korrekciós intézkedést.

(12) A gyártó a piacfelügyeleti hatóság kérésére a hatóságnak átadja a játék megfelelõségének megállapításához

szükséges összes információt és dokumentációt magyar nyelven. A hatóság kérésére a gyártó együttmûködik az általa

forgalomba hozott játékokkal járó kockázatok kiküszöbölése érdekében tett intézkedésekben.

4. § (1) A gyártó írásbeli megbízással kinevezhet egy meghatalmazott képviselõt.

(2) A 3. § (1) bekezdése szerinti kötelezettségek és a mûszaki dokumentáció elkészítése nem képezheti a meghatalmazott

képviselõ megbízásának részét.

(3) A meghatalmazott képviselõ a gyártótól kapott megbízásban meghatározott feladatokat látja el. A megbízásnak

legalább az alábbiak elvégzésére kell engedélyt adnia a meghatalmazott képviselõ számára:

a) a játék forgalomba hozatalát követõen 10 évig elérhetõvé teszi a hatóságok számára az EK-megfelelõségi

nyilatkozatot és a mûszaki dokumentációt,

b) a piacfelügyeleti hatóság indokolt kérésére átadja a játék megfelelõségének igazolásához szükséges összes

információt és dokumentációt,

c) a piacfelügyeleti hatóság kérésére együttmûködik velük a megbízása körébe tartozó játékkal járó kockázatok

megszüntetése érdekében tett intézkedések terén.

5. § (1) Az importõr kizárólag az e rendelet szerinti követelményeknek megfelelõ játékot hozhat forgalomba.

(2) Az importõr kizárólag olyan játékot hozhat forgalomba, amellyel kapcsolatban a gyártó elvégezte

a megfelelõségértékelést. Köteles gondoskodni arról, hogy a gyártó elkészítse a mûszaki dokumentációt, a játékon

elhelyezze az elõírt megfelelõségi jelölést és mellékelje hozzá a szükséges dokumentációt, valamint, hogy betartsa a

3. § (7) és (8) bekezdésében meghatározott követelményeket.

(3) Amennyiben egy játék nem felel meg az e rendeletben meghatározott követelményeknek, akkor addig az importõr

nem hozhatja forgalomba, amíg a játékot megfelelõvé nem tették. Amennyiben a játék a fogyasztóra kockázatot

jelent, az importõr tájékoztatja errõl a gyártót és a piacfelügyeleti hatóságot.

(4) Az importõrnek fel kell tüntetnie a játékon, vagy ha ez nem lehetséges, a játék csomagolásán vagy a játék kísérõ

dokumentációján a nevét, bejegyzett kereskedelmi nevét vagy bejegyzett védjegyét és azt a címét, amelyen vele

kapcsolatba lehet lépni.

(5) Az importõr gondoskodik arról, hogy a játékhoz mellékeljék a használati utasítást és a biztonsági tájékoztatót magyar

nyelven.

(6) Az importõr által végzett raktározás vagy szállítás nem veszélyeztetheti a játéknak az e rendelet követelményeinek

való megfelelõségét.
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(7) Az importõr köteles az általa forgalmazott játékkal kapcsolatos fogyasztói panaszokat kivizsgálni és nyilvántartani,

továbbá a játékkal járó kockázatok miatt köteles a fogyasztók egészségének és biztonságának védelme érdekében

elvégezni a forgalmazott játékok mintájának vizsgálatát, és a vizsgálat alapján nem megfelelõnek minõsülõ játékról és

játék visszahívásáról, és errõl az ellenõrzésrõl folyamatosan tájékoztatni a forgalmazót.

(8) Abban az esetben, ha az importõr által forgalomba hozott játék nem felel meg az e rendelet követelményeinek, az

importõr köteles haladéktalanul megtenni a szükséges korrekciós intézkedéseket, valamint a nem biztonságos játékot

a forgalomból kivonni vagy visszahívni.

(9) Amennyiben a játék a fogyasztókra kockázatot jelent, az importõr errõl haladéktalanul tájékoztatja a piacfelügyeleti

hatóságot és megadja az elõírások megsértésének részleteit és a meghozott korrekciós intézkedést.

(10) Az importõr a játék forgalomba hozatalát követõen 10 évig elérhetõvé teszi a piacfelügyeleti hatóság számára az

EK-megfelelõségi nyilatkozat egy példányát, és biztosítja, hogy a mûszaki dokumentáció kérésre, e hatóság

rendelkezésére bocsátható legyen.

(11) Az importõr a piacfelügyeleti hatóság kérésére köteles a hatóságnak átadni a játék megfelelõségének

megállapításához szükséges összes információt és dokumentációt magyar nyelven. A hatóság kérésére az importõr

együttmûködik az általa forgalomba hozott játékkal járó kockázatok kiküszöbölése érdekében tett intézkedésekben.

6. § (1) A játék forgalmazása elõtt a forgalmazó ellenõrizni köteles, hogy a játékon elhelyezték-e az elõírt szükséges CE-jelölést,

mellékelték-e hozzá a szükséges dokumentációt, valamint a használati utasítást és a biztonsági tájékoztatót magyar

nyelven, valamint azt, hogy a gyártó betartotta-e a 3. § (7) és (8) bekezdésében, az importõr az 5. § (3) bekezdésében

meghatározott követelményeket.

(2) Amennyiben egy játék nem felel meg az e rendelet követelményeinek, a forgalmazó addig nem forgalmazhatja

a játékot, amíg a játékot megfelelõvé nem tették. Amennyiben a játék a fogyasztóra kockázatot jelent, a forgalmazó

tájékoztatja errõl a gyártót és a piacfelügyeleti hatóságot.

(3) A forgalmazó által végzett raktározás vagy szállítás nem veszélyeztetheti a játéknak az e rendeletben meghatározott

követelményeknek való megfelelõségét.

(4) Abban az esetben, ha a forgalmazó által forgalomba hozott játék nem felel meg az e rendelet követelményeinek,

a forgalmazó köteles haladéktalanul megtenni a szükséges korrekciós intézkedéseket, valamint a nem biztonságos

játékot a forgalomból kivonni vagy visszahívni.

(5) Amennyiben a játék a fogyasztókra kockázatot jelent, a forgalmazó errõl haladéktalanul tájékoztatja a piacfelügyeleti

hatóságot és megadja az elõírások megsértésének részleteit és a meghozott korrekciós intézkedést.

(6) A forgalmazó a piacfelügyeleti hatóság kérésére a hatóságnak átadja a játék megfelelõségének megállapításához

szükséges összes információt és dokumentációt magyar nyelven. A hatóság kérésére a forgalmazó együttmûködik az

általa forgalomba hozott játékokkal járó kockázatok kiküszöbölése érdekében tett intézkedésekben.

7. § Amennyiben egy importõr vagy forgalmazó a saját nevében vagy védjegye alatt hozza forgalomba a játékot, illetve

olyan módon módosít egy már piacon forgalmazott játékot, ami befolyásolhatja a játék alkalmazandó

követelményeknek való megfelelõségét, ezen rendelet alkalmazásában gyártónak kell tekinteni és a gyártó 3. §-ban

rögzített kötelezettségei terhelik.

8. § (1) A gyártó köteles a játék forgalomba hozatalától számított 10 évig a piacfelügyeleti hatóság kérésére megnevezni azon

gazdasági szereplõt, amely részére a játékot értékesítette.

(2) Az importõr, a forgalmazó és a meghatalmazott képviselõ köteles a játék megszerzésétõl számított 10 évig

a piacfelügyeleti hatóság kérésére megnevezni azon gazdasági szereplõt, amely neki a játékot értékesítette.

4. Alapvetõ biztonsági követelmények

9. § (1) A játék akkor forgalmazható, ha az a rendeltetésszerû és a gyermekek szokásos viselkedését figyelembe vevõ,

elõrelátható használata során a használók vagy más személyek biztonságát és egészségét nem veszélyezteti, és

megfelel a 2. mellékletben meghatározott különleges biztonságossági követelményeknek.

(2) A 3 év alatti vagy egyéb meghatározott korcsoportba tartozó gyermekek számára ajánlott játékok esetében a tervezés

során a gyermek – korának megfelelõ – adottságait és a felügyelõ személy képességét is figyelembe kell venni.
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(3) A 10. § (3) bekezdés értelmében feltüntetett feliratoknak és a játékokhoz mellékelt használati utasításnak fel kell hívni

figyelmet a játékok használata során esetlegesen felmerülõ veszélyekre, a sérülések kockázatára és ezek elkerülésének

módjaira.

(4) A játéknak az elsõ alkalommal történõ forgalmazásától az elõrelátható és szokásos használati idõtartam végéig meg

kell felelnie a rendeletben foglalt biztonságossági és egészségügyi követelményeknek.

5. Figyelmeztetések

10. § (1) A 9. § (2) bekezdésben megfogalmazott figyelmeztetéseknek a használati korlátozásokat pontosan meg kell

határozniuk az 5. melléklet A. részének megfelelõen.

(2) Az 5. melléklet B. részében szereplõ figyelmeztetések közül a játékon a játék funkciójának, méretének és jellemzõinek

megfelelõ figyelmeztetést kell feltüntetni. A játékon nem szerepelhet egy vagy több olyan figyelmeztetés, amely

a játék funkciója, mérete és jellemzõi által meghatározott szándék szerinti használatát tiltaná.

(3) A játékkal kapcsolatos figyelmeztetéseket a játékon, a játékon feltüntetett címkén vagy a csomagoláson, és szükség

esetén a játékhoz mellékelt használati utasításon jól láthatóan kell feltüntetni. A csomagolás nélkül értékesített kis

méretû játék esetében a megfelelõ figyelmeztetéseket a játékon kell elhelyezni.

(4) A figyelmeztetõ szöveg elõtt értelemszerûen fel kell tüntetni a „Figyelmeztetés" vagy „Figyelmeztetések” szót.

(5) A játék megvásárlására irányuló döntést meghatározó figyelmeztetéseket – a használók minimális és maximális

életkorát meghatározó figyelmeztetéseket és egyéb, az 5. mellékletben meghatározott alkalmazandó

figyelmeztetéseket – a fogyasztói csomagoláson kell feltüntetni, vagy más módon a fogyasztók részére jól láthatón és

olvashatón kell a játékon feltüntetni.

(6) A figyelmeztetéseket magyar nyelven kell megadni.

6. CE megfelelõségi-jelölés és az EK-megfelelõségi nyilatkozat

11. § (1) A forgalomba hozatal elõtt a játékot CE-jelöléssel kell ellátni. A CE-jelölést különleges kockázatokat vagy felhasználást

jelölõ piktogram vagy bármilyen egyéb jelölés követheti.

(2) A CE-jelölés a „CE” kezdõbetûkbõl áll a 765/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet II. mellékletében foglalt

mintának megfelelõen.

(3) A CE-jelölést a játékon jól láthatóan, olvashatóan és maradandóan kell feltüntetni. Amennyiben ez a játékon nem

lehetséges, a CE-jelölést maradandóan a csomagoláson, a játékot kísérõ címkén kell feltüntetni. Kis méretû és kis

méretû részekbõl álló játékok esetében a CE-jelölést címkén vagy a játékhoz tartozó tájékoztatón is fel lehet tüntetni.

Ha ez a kínáló kartonban árusított játékok esetében technikailag nem oldható meg, és a kínáló karton eredetileg a játék

csomagolására szolgált, az információt a kínáló kartonon kell feltüntetni. Ha a CE-jelölés a csomagoláson keresztül

nem látható, azt a csomagoláson kell feltüntetni.

(4) Az (1)–(2) bekezdés szerinti CE-jelöléssel ellátott játékot úgy kell tekinteni, hogy az megfelel a harmonizációs

szabályozásban foglalt rendelkezéseknek. A CE-jelöléssel ellátott játék forgalomba hozatala, használatbavétele nem

tiltható meg, és nem korlátozható, ha az megfelel e rendelet követelményeinek.

(5) A kiállításokon, bemutatókon és hasonló rendezvényeken olyan játék is kiállítható, amely nincs ellátva CE-jelöléssel,

vagy nem felel meg az e rendelet szerinti követelményeknek, ha az errõl szóló figyelmeztetést, valamint az, hogy a

játék nem hozható forgalomba jól láthatón és egyértelmûn jelzik.

(6) A gyártó vagy meghatalmazott képviselõje EK-megfelelõségi nyilatkozatot tesz, amelyben kijelenti, hogy a játék

megfelel e rendeletben meghatározott rá vonatkozó követelményeknek.

(7) Az EK-megfelelõségi nyilatkozat a 3. mellékletben meghatározott adatokat tartalmazza.

(8) A honosított harmonizált szabványnak megfelelõen gyártott játékot úgy kell tekintetni, hogy az megfelel a szabvány

által lefedett az e rendeletben meghatározott követelményeknek.

12. § Ha a piacfelügyeleti hatóság véleménye alapján a Magyar Szabványügyi Testület törvényességi felügyeletét ellátó

miniszter úgy ítéli meg, hogy egy megfelelést biztosító honosított harmonizált szabvány nem felel meg

maradéktalanul az alkalmazandó az e rendeletben meghatározott rendelkezéseknek, ezt indokolással ellátva

a mûszaki szabványok és szabályok terén történõ információszolgáltatási eljárás és az információs társadalom

szolgáltatásaira vonatkozó szabályok megállapításáról szóló, 1998. június 22-i 98/34/EK európai parlamenti és tanácsi

irányelv 5. cikke alapján létrehozott állandó bizottság elé terjeszti.
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7. Megfelelõségértékelés

13. § A gyártónak kötelezõ a játék forgalomba hozatala elõtt a játékkal kapcsolatos vegyi, fizikai, mechanikai, elektromos,

gyúlékonysági, higiénikus és radioaktivitási veszélyekrõl elemzést készíteni, valamint felmérni az ezeknek való

potenciális kitettség mértékét.

14. § (1) A gyártó választhat a (2) vagy (3) bekezdés szerinti megfelelõségértékelési eljárás között az e rendeletben

meghatározott követelményeknek való megfelelés igazolása céljából.

(2) Amennyiben a gyártó alkalmazta a honosított harmonizált szabványokat, akkor a játékon a termékek forgalomba

hozatalának közös keretrendszerérõl, valamint a 93/465/EGK tanácsi határozat hatályon kívül helyezésérõl szóló,

2008. július 9-i 768/2008/EK európai parlamenti és tanácsi határozat (a továbbiakban: 768/2008/EK európai parlamenti

és tanácsi határozat) II. melléklet A. moduljában meghatározott belsõ gyártásellenõrzési megfelelõségértékelési

eljárást kell elvégeznie.

(3) Amennyiben

a) nem léteznek honosított harmonizált szabványok,

b) ha léteznek az a) pontban említett honosított harmonizált szabványok, de a gyártó nem vagy csak részben

alkalmazta õket,

c) ha az a) pontban említett honosított harmonizált szabványokat vagy azok valamelyikét korlátozással tették közzé,

d) ha a gyártó úgy véli, hogy a játék természete, kialakítása, felépítése vagy célja szükségessé teszi a harmadik fél

általi ellenõrzést,

akkor a játékon a 15. §-ban meghatározott EK-típusvizsgálatot és a 768/2008/EK európai parlamenti és tanácsi

határozat II. melléklet C. moduljában meghatározott típusmegfelelési eljárást kell elvégeznie.

8. EK-típusvizsgálat

15. § (1) Ha a játékot nem vagy nem teljes mértékben a honosított harmonizált szabványok szerint gyártották,

EK-típusvizsgálatot kell végezni. Az EK-típusvizsgálat az az eljárás, amelynek során a bejelentett szervezet megállapítja

és tanúsítja, hogy a játék mintadarabja kielégíti a 9. § (1) bekezdése szerinti lényeges biztonságossági

követelményeket.

(2) Az EK-típusvizsgálat alkalmazását, elvégzését és az EK-típusvizsgálati bizonyítvány kiadását a 768/2008/EK európai

parlamenti és tanácsi határozat II. melléklet B. moduljában meghatározott eljárásoknak megfelelõen kell elvégezni.

(3) Az EK-típusvizsgálatot a 768/2008/EK európai parlamenti és tanácsi határozat II. melléklet B. modul 2. pont második

francia bekezdésében meghatározott módon kell elvégezni.

(4) Az EK-típusvizsgálatra irányuló magyar nyelvû kérelemnek tartalmaznia kell:

a) a játék leírását,

b) a gyártás helyét és címét.

(5) Amikor a bejelentett szervezet elvégzi az EK-típusvizsgálatot, a gyártóval együtt értékelnie kell – a gyártó által a 13. §

alapján készített – a játékkal járó veszélyekrõl szóló jelentést.

(6) Az EK-típusvizsgálati bizonyítványnak utalnia kell e rendeletre, ezen kívül tartalmaznia kell:

a) a játékról készült színes fényképet,

b) a játék részletes leírását, méreteit,

c) az elvégzett vizsgálatokat a releváns vizsgálatok jelentéseinek hivatkozásával.

(7) Az EK-típusvizsgálati bizonyítványt a bejelentett szervezet ötévente felülvizsgálja. Szükség esetén, különösen

a gyártási folyamatok módosítása, illetve a játék nyersanyagainak vagy összetevõinek megváltozása esetén

a felülvizsgálatot a bejelentett szervezet köteles elvégezni.

(8) Amennyiben a játék nem felel meg az e rendeletben meghatározott követelményeknek, az EK-típusvizsgálati

bizonyítványt vissza kell vonni.

9. Mûszaki dokumentáció

16. § (1) A mûszaki dokumentáció tartalmazza a 4. mellékletben meghatározott dokumentumokat, valamint az összes olyan

eszközre vonatkozó adatot, amelyet a gyártó annak érdekében használt, hogy biztosítsa, hogy a játékok megfeleljenek

az e rendeletben meghatározott követelményeknek.
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(2) A mûszaki dokumentációt magyar nyelven kell elkészíteni.

(3) Más tagállam piacfelügyeleti hatóságának megalapozott kérését követõen a gyártónak a mûszaki dokumentáció

releváns részeirõl fordítást kell készíttetnie a kérést benyújtó tagállam nyelvére.

(4) A mûszaki dokumentáció vagy annak egy részének gyártótól történõ kérelmezésekor a piacfelügyeleti hatóság

30 napos határidõt szabhat meg, hacsak valamilyen komoly és közvetlen kockázat miatt nem indokolt a rövidebb

határidõ.

(5) Ha a gyártó nem tartja be az (1), (2) és (3) bekezdésben elõírt kötelezettségeket, a piacfelügyeleti hatóság kötelezheti

arra, hogy meghatározott idõn belül a honosított harmonizált szabványok és az alapvetõ biztonsági követelmények

betartásának ellenõrzése érdekében saját költségen vizsgálatot végeztessen a bejelentett szervezettel.

10. Bejelentett szervezet kijelölése

17. § (1) Az iparügyekért felelõs miniszter (a továbbiakban: kijelölõ hatóság) jelöli ki a bejelentett szervezeteket az

EK-típusvizsgálatra.

(2) A bejelentett szervezetek kijelölése a megfelelõségértékelõ szervezetek tevékenységérõl szóló 2009. évi

CXXXIII. törvényben elõírt feltételek alapján történik.

(3) A kijelölõ hatóság bejelenti az Európai Bizottságnak (a továbbiakban: Bizottság) és az EGT-államoknak az (1) bekezdés

szerinti eljárások lefolytatására kijelölt szervezeteket.

18. § (1) A megfelelõségértékelõ szervezet kijelölés iránti kérelmet nyújt be a kijelölõ hatósághoz.

(2) A kérelemhez mellékelni kell a megfelelõségértékelõ szervezetek kijelölésérõl, valamint a kijelölt szervezetek

tevékenységének részletes szabályairól szóló kormányrendeletben meghatározottakon túl azon játékok leírását,

amelyekre vonatkozóan a szervezet a kijelölését kérelmezi.

19. § (1) A bejelentett szervezet a piacfelügyeleti hatóság kérésére a hatóságot tájékoztatja a kiadott, vagy visszavont

EK-típusvizsgálati bizonyítványról, illetve, ha megtagadta az EK-típusvizsgálati bizonyítvány kiadását, annak okáról és

a hozzátartozó dokumentációkról.

(2) Ha a piacfelügyeleti hatóság megállapítja, hogy a játék nem felel meg a 9. §-ban és a 2. mellékletben meghatározott

követelményeknek, utasítja a bejelentett szervezetet a játékra általa kiadott EK-típusvizsgálati bizonyítvány

visszavonására.

(3) A piacfelügyeleti hatóság a 15. § (7) bekezdésében meghatározott esetekben utasíthatja a bejelentett szervezetet az

EK-típusvizsgálati bizonyítvány felülvizsgálatára.

11. Piacfelügyelet

20. § (1) A piacfelügyeleti hatóság ellenõrzi az e rendeletben meghatározott követelmények betartását.

(2) Ha a piacfelügyeleti hatóság feltételezi, hogy a játék veszélyeztetheti az emberek és állatok életét, egészségét vagy

anyagi javak biztonságát, piacfelügyeleti eljárást folytat le.

(3) A piacfelügyeleti eljárást az érintett gazdasági szereplõk bevonásával kell lefolytatni.

(4) Amennyiben a piacfelügyeleti eljárás során a piacfelügyeleti hatóság megállapítja, hogy a játék nem felel meg az

e rendeletben megállapított követelményeknek, akkor haladéktalanul felszólítja a gazdasági szereplõt valamennyi

szükséges kiigazító intézkedés megtételére. A piacfelügyeleti hatóság intézkedésérõl tájékoztatja azt a bejelentett

szervezetet, amely a játék EK-típusvizsgálatát végezte.

(5) Ha a gazdasági szereplõ nem teszi meg a megfelelõ kiigazító intézkedéseket, a piacfelügyeleti hatóság 30 napon belül

megtiltja, vagy korlátozza a játék forgalmazását, illetve kivonja a játékot a forgalomból vagy azt visszahívja.

(6) Ha a piacfelügyeleti hatóság megállapítja, hogy a játékon

a) a megfelelõségi jelölést nem a 11. §-ban foglaltaknak megfelelõen tüntették fel,

b) a megfelelõségi jelet nem tüntették fel,

c) az EK-megfelelõségi nyilatkozatot nem vagy nem megfelelõen készítették el,

d) a mûszaki dokumentáció nem elérhetõ vagy hiányos,

kötelezi az érintett gazdasági szereplõt a jogsértés megszüntetésére és a játék megfelelõségének biztosítására.

(7) A piacfelügyeleti hatóság mindaddig jogosult a szükséges intézkedéseket fenntartani és a forgalomba hozatalt

megtiltani, amíg a játék nem felel meg a rendelet követelményeinek.
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(8) A piacfelügyeleti hatóság a (4)–(6) bekezdés szerinti intézkedésérõl értesíti a Bizottságot, valamint a többi tagállamot,

megjelölve döntésének indokait, különösen, ha a követelményeknek való nem megfelelés oka

a) az adott játékra vonatkozó rendelkezések be nem tartása,

b) a honosított harmonizált szabvány hiányossága.

(9) A (8) bekezdés szerinti értesítésben a piacfelügyeleti hatóság megadja az összes rendelkezésre álló adatot, különösen

a nem megfelelõ játék azonosításához szükséges adatokat, a játék származási helyét, a feltételezett nem megfelelõség

és a felmerülõ kockázatok jellegét, a meghozott intézkedések jellegét és idõtartamát, valamint az érintett gazdasági

szereplõ által felhozott szempontokat.

(10) A (4)–(6) bekezdés alapján hozott jogerõs és a Bizottsággal közölt határozatokat a piacfelügyeleti hatóság honlapján

közzéteszi.

21. § (1) A piacfelügyeleti hatóság 2014. július 20-ig, azután ötévente jelentést küld a Bizottságnak a 2009/48/EK európai

parlamenti és tanácsi irányelv alkalmazásáról.

(2) A jelentésnek tartalmaznia kell a játékok biztonságával kapcsolatos helyzet értékelését, a 2009/48/EK európai

parlamenti és tanácsi irányelv végrehajtásának hatékonyságáról készített értékelést, valamint a végzett

piacfelügyeleti tevékenységek bemutatását.

12. Átmeneti rendelkezések

22. § (1) E rendelet hatálybalépése elõtt a gyermekjátékszerek biztonsági követelményeirõl, vizsgálatáról és tanúsításáról szóló

24/1998. (IV. 29.) IKIM–NM együttes rendelet alapján forgalomba hozott játékok továbbra is forgalmazhatók.

(2) Az e rendeletnek – a 2. melléklet III. részében elõírt követelmények kivételével – és a gyermekjátékszerek biztonsági

követelményeirõl, vizsgálatáról és tanúsításáról szóló 24/1998. (IV. 29.) IKIM–NM együttes rendelet 2. számú melléklet

II. fejezet 3. pontjában foglalt követelményeknek megfelelõ játékok 2013. július 20-ig forgalomba hozhatók.

13. Záró rendelkezések

23. § Ez a rendelet a kihirdetését követõ 30. napon lép hatályba.

24. § Hatályát veszti

a) a gyermekjátékszerek biztonsági követelményeirõl, vizsgálatáról és tanúsításáról szóló 24/1998. (IV. 29.)

IKIM–NM együttes rendelet 1. §-a, 2. § (2) bekezdése, 3–10. §-a, 1. számú melléklete, 2. számú melléklet I. fejezete

és II. fejezet 1–2. pontja, 4–6. pontja, 3–4. számú melléklete,

b) a gyermekjátékszerek biztonsági követelményeirõl, vizsgálatáról és tanúsításáról szóló 24/1998. (IV. 29.)

IKIM–NM együttes rendelet 2013. július 20-án.

14. Az Európai Unió jogának való megfelelés

25. § Ez a rendelet a játékok biztonságáról szóló, 2009. június 18-i 2009/48/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek való

megfelelést szolgálja.

26. § Az öngyújtók forgalomba hozatalának egyes követelményeirõl szóló 28/2007. (III. 7.) GKM rendelet 8. § (3) bekezdése

a következõ f) ponttal egészül ki:

(Ez a rendelet a következõ uniós jogi aktusoknak való megfelelést szolgálja:)

„f) a Bizottság 2011/176/EU határozata (2011. március 21.) a kizárólag gyermekbiztos öngyújtók forgalomba hozatalát

biztosító és az újszerû öngyújtók forgalomba hozatalát tiltó, tagállamok által meghozandó intézkedések elõírásáról

szóló 2006/502/EK határozat érvényességének meghosszabbításáról.”

Dr. Matolcsy György s. k.,
nemzetgazdasági miniszter
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1. melléklet a 38/2011. (X. 5.) NGM rendelethez

A rendelet szempontjából játéknak nem minõsülõ termékek

1. Ünnepségeken és rendezvényeken használatos dísztárgyak.

2. Gyûjtõk számára készült termékek, feltéve, hogy a terméken vagy a csomagolásán látható és olvasható jelzés található

arra vonatkozóan, hogy a termék 14 évnél idõsebb gyûjtõknek készült. Ebbe a kategóriába tartoznak például:

2.1. méretarányos modellek,

2.2. a méretarányos modellek összeszereléséhez szükséges eszközök,

2.3. népmûvészeti babák, díszbabák és más hasonló árucikkek felnõtt gyûjtõk számára,

2.4. játékok történelmi másolatai, és

2.5. valódi lõfegyverek másolatai.

3. Sportfelszerelés, beleértve a 20 kg-nál nehezebb gyermekek számára tervezett görkorcsolyát, egysoros görkorcsolyát

és gördeszkát.

4. A maximálisan 435 mm-nél magasabb nyeregmagasságú kerékpárok, ahol a magasság a talajtól a nyereg felsõ

felületéig mért függõleges távolság úgy, hogy a nyereg vízszintes helyzetben van és a nyeregrúd a legalacsonyabb

beillesztési jelhez van igazítva.

5. Kerékpárok, robogók és egyéb olyan sportolásra tervezett közlekedési eszközök, amelyeket közúton vagy járdán való

használatra szánták.

6. Közúton, járdán való használatra tervezett, elektromosan hajtott jármûvek.

7. Mélyvízi használatra szánt vízi felszerelések, gyermekeknek tervezett úszásoktató eszközök, mint például úszóülés és

úszási segédeszközök.

8. Több mint 500 darabból álló puzzle.

9. Sûrített gázzal mûködõ puskák és pisztolyok, kivéve a vízipuskákat és vízipisztolyokat, valamint a 120 cm-nél hosszabb

íjakat.

10. Tûzijátékok, beleértve a nem kifejezetten játékokhoz tervezett gyújtókupakokat.

11. Hegyes végû fegyvereket tartalmazó eszközök és játékok, mint például a fémhegyû darts készlet.

12. Funkcionális oktatóeszközök, például elektromos sütõk, vasalók vagy egyéb olyan, 24 V-ot meghaladó nominális

feszültségen üzemelõ funkcionális eszközök, amelyeket kizárólag felnõtt felügyelete alatt használandó oktatási célra

árusítanak.

13. Az iskolákban, illetve egyéb oktatási környezetben felnõtt felügyelete mellett oktatási célra használt eszközök, mint

például tudományos felszerelések.

14. Elektronikus berendezések, mint például az interaktív szoftverek eléréséhez használt személyi számítógépek és

játékkonzolok, valamint a hozzájuk kapcsolódó perifériák, ha az elektronikus berendezést és a hozzá kapcsolódó

perifériákat nem kifejezetten és célirányosan gyermekeknek tervezték, és önmagukban is játéknak tekinthetõk, mint

például a speciálisan tervezett személyi számítógépek, billentyûzetek, joystickok vagy kormánykerekek.

15. Szabadidõs és szórakozási célra szánt interaktív szoftverek, mint például számítógépes játékok és adathordozói.

16. Csecsemõk részére készült cumi.

17. Gyermekjátékszerû világítótestek.

18. Játékok elektromos transzformátorai.

19. Divatkiegészítõk gyermekek részére, amelyek nem játékra használandók.

20. Nyilvános használatra szánt játszótéri felszerelés.

21. Nyilvános használatra szánt, pénzérmékkel vagy azok nélkül mûködõ automata játékgépek.

22. Belsõ égésû motorral mûködõ játékjármûvek.

23. Játék gõzgépek.

24. Parittyák és csúzlik.
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2. melléklet a 38/2011. (X. 5.) NGM rendelethez

KÜLÖNLEGES BIZTONSÁGI KÖVETELMÉNYEK

I. Fizikai és mechanikai tulajdonságok

1. A játékoknak és részeiknek, illetve helyhez kötött játékok esetében rögzítésüknek megfelelõ mechanikai

szilárdságúnak és ahol szükséges, megfelelõen stabilnak kell lenniük, hogy kiállják a használatukkal járó megterhelést

anélkül, hogy eltörjenek vagy olyan módon deformálódjanak, hogy az fizikai sérülés veszélyével járjon.

2. A játékok hozzáférhetõ éleit, kiálló részeit, zsinórjait, vezetékeit és rögzítõszerkezeteit úgy kell megtervezni és

kivitelezni, hogy a velük való érintkezésbõl származó fizikai sérülés veszélye a lehetõ legkisebb legyen.

3. A játékokat úgy kell megtervezni és kivitelezni, hogy a részeik mozgatásából származó fizikai sérülés veszélye teljesen

elkerülhetõ, illetve a lehetõ legkisebb legyen.

4. A játékok és tartozékaik nem hordozhatják a légutak elzárásának kockázatát.

4.1. Sem a játékok, sem részeik nem járhatnak olyan kockázattal, hogy a száj és az orr kívülrõl történõ elzáródásából

fakadóan a légutak elzáródásával fulladást okozhatnának.

4.2. A játékoknak és tartozékaiknak olyan méretûeknek kell lenniük, hogy ne jelentsenek semmilyen fulladási

kockázatot a szájüregben, a garatban vagy az alsó légutak nyílásánál megakadt tárgyak okozta belsõ légúti

elzáródás miatt.

4.3. Azoknak a játékoknak, alkotórészeiknek és azoknak a leválasztható részeknek, amelyek kifejezetten olyan játékok

részei, amelyeket nyilvánvalóan 3 évnél fiatalabb gyermekek számára ajánlották, olyan méretûeknek kell lenniük,

hogy a gyermek ne nyelhesse le vagy lélegezhesse be. Ez vonatkozik más olyan játékokra, amelyeket arra szántak,

hogy azokat szájba vegyék, valamint alkotórészeikre és leválasztható részeikre is.

4.4. A játékok kiskereskedelmi forgalmazása során használt csomagolás nem okozhat fojtási vagy fulladási veszélyt,

ami a száj és az orr kívülrõl történõ elzáródásából fakadhat.

4.5. Az élelmiszerekben vagy az élelmiszerek között található játékokat külön csomagolásban kell elhelyezni. Ennek a

csomagolásnak a forgalomba kerüléskor olyan méretûnek kell lennie, hogy megakadályozza a lenyelését és/vagy

a belélegzését.

4.6. A 4.4. és 4.5. pontban említett gömbölyû, tojásdad vagy ellipszoid alakú játékcsomagolásnak és leválasztható

tartozékainak, illetve a henger alakú, lekerekített végû csomagolásnak és leválasztható tartozékainak olyan

méretûnek kell lennie, hogy a szájüregben, a garatban vagy az alsó légutak nyílásánál megakadva ne okozhassa a

légutak elzáródását.

4.7. Be kell tiltani az olyan játékokat, amelyek úgy kapcsolódnak az élelmiszerhez, hogy a játékhoz való közvetlen

hozzáféréshez elõször el kell fogyasztani az élelmiszert. Azon játékok részeinek, amelyek más módon közvetlenül

élelmiszerhez kapcsolódnak, maradéktalanul eleget kell tenniük a 4.2. és 4.3. pontban elõírt követelményeknek.

5. A vízi játékokat úgy kell megtervezni és kivitelezni, hogy a lehetõ legkisebb legyen annak a veszélye, hogy a játék

javasolt használatát figyelembe véve a játék elveszíti lebegési képességét, illetve nem tudja fenntartani a gyermeket a

vízen.

6. Azoknak a játékoknak, amelyeknek a belsejébe be lehet jutni, és amelyek így a bent lévõ személy számára zárt teret

képeznek, olyan kijárattal kell rendelkezniük, amely belülrõl könnyen nyitható.

7. A közlekedésre használt játékoknak, amennyire lehetséges, olyan fékrendszerrel kell rendelkezniük, amely a játék

típusának megfelelõ, és arányban áll az általa kifejtett kinetikus energiával. Ennek a rendszernek a használó számára

könnyen kezelhetõnek kell lennie a kiesés, illetve a használók vagy harmadik személyek fizikai sérülésének veszélye

nélkül.

Az elektronikusan hajtott játékjármûvek tervezett maximális sebességét a sérülésveszély minimalizálása érdekében

korlátozni kell.

8. A lövedékek alakjának, összetételének és az erre a célra tervezett játékból való kilövésük során keletkezõ kinetikus

energiának olyannak kell lennie, hogy a játék jellegét figyelembe véve ne okozzon fizikai sérülésveszélyt a használónak

vagy harmadik személyeknek.

9. A játékokat úgy kell kivitelezni, hogy

9.1. a hozzáférhetõ felületek maximális és minimális hõmérséklete ne érje el azt a pontot, hogy megérintésük esetén

sérülést okozzanak; és
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9.2. a játékban található folyadékok, gõzök vagy gázok ne érjenek el olyan hõmérsékletet vagy nyomást, hogy ezek az

anyagok a játékból kijutva – kivéve, ha az anyag játékból történõ kijutása a játék elõírásszerû mûködéséhez

szükséges – égési sérülést vagy egyéb fizikai sérülést okozzanak.

10. A hangok kiadására tervezett játékokat a rövid és a tartós hangok maximális értéke tekintetében úgy kell megtervezni

és kivitelezni, hogy az általuk kibocsátott hang ne okozhasson halláskárosodást a gyermekeknek.

11. A tevékenységet igénylõ játékokat úgy kell kivitelezni, hogy amennyire csak lehet, csökkentsék a testrészek törésének

és becsípõdésének veszélyét, a ruházat beakadásának, valamint az esések és a külsõ behatások veszélyét. Különös

figyelmet kell fordítani az egy vagy több gyermek által hozzáférhetõ játszófelülettel rendelkezõ játékokra, amelyeket

úgy kell megtervezni, hogy a terhelést elbírják.

II. Gyúlékonyság
1. A játékok nem lehetnek veszélyes gyúlékony tárgyak a gyermek környezetében. Ezért olyan anyagokból kell õket

elkészíteni, amelyek az alábbiak közül megfelelnek egy vagy több feltételnek:

1.1. nem égnek, ha lánggal, szikrával vagy egyéb tûzforrással közvetlen kapcsolatba kerülnek;

1.2. nehezen gyulladnak meg (a láng kialszik, amint a tûzforrás megszûnik);

1.3. ha mégis meggyulladnak, lassan égnek, és a tûz lassan terjed rajtuk;

1.4. a játék kémiai összetételétõl függetlenül úgy tervezik õket, hogy az égési folyamatot mechanikusan késleltessék.

2. Az ilyen éghetõ anyagok nem jelenthetnek gyulladásveszélyt a játékban található egyéb anyagok számára.

3. Azok a játékok, amelyek mûködésükhöz elengedhetetlen, a B. függelék 1. pontja szerinti besorolási kritériumoknak

megfelelõ anyagokat vagy keverékeket tartalmaznak, különösen kémiai kísérletekhez, modellezéshez, mûanyag- vagy

agyagformázáshoz, zománcozáshoz, fényképezéshez vagy hasonló tevékenységekhez szükséges anyagokat és

felszerelést, nem tartalmazhatnak olyan anyagokat vagy keverékeket, amelyek nem gyúlékony komponenseik

elpárolgása miatt gyúlékonnyá válhatnak.

4. A játék gyújtókupakok kivételével a játékok nem lehetnek robbanékonyak, illetve nem tartalmazhatnak olyan részeket

vagy anyagokat, amelyek a 9. §-ban megállapított módon történõ használatkor felrobbanhatnak.

5. A játékok és különösen a kémiai jellegû játékok nem tartalmazhatnak olyan anyagokat és keverékeket:

5.1. amelyek egymással való keveredéskor kémiai reakció vagy melegítés hatására felrobbanhatnak;

5.2. amelyek oxidáló anyagokkal való keveredéskor felrobbanhatnak; vagy

5.3. amelyek a levegõben gyúlékonnyá váló illékony komponenseket tartalmaznak, amelyek gyúlékony vagy

robbanékony gõzt/levegõkeveréket alkothatnak.

III. Kémiai tulajdonságok
1. A játékokat úgy kell megtervezni és kivitelezni, hogy ha a játékot a 9. §-ban meghatározott módon használják, az õket

alkotó vagy bennük megtalálható vegyi anyagoknak vagy keverékeknek való kitettségnek ne legyen káros hatása az

emberi egészségre. A játékoknak meg kell felelniük a bizonyos termékkategóriákkal, valamint a bizonyos anyagok és

keverékek korlátozásával kapcsolatos vonatkozó közösségi jogszabályoknak.

2. Az önmagukban anyagnak vagy keveréknek tekinthetõ játékoknak értelemszerûen meg kell felelniük a veszélyes

anyagokkal és a veszélyes készítményekkel kapcsolatos egyes eljárások, illetve tevékenységek részletes szabályairól

szóló 44/2000. (XII. 27.) EüM rendelet, valamint az anyagok és keverékek osztályozásáról, címkézésérõl és

csomagolásáról, a 67/548/EGK és az 1999/45/EK irányelv módosításáról és hatályon kívül helyezésérõl, valamint az

1907/2006/EK rendelet módosításáról szóló, 2008. december 16-i 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi

rendelet (a továbbiakban: 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet) rendelkezéseinek.

3. Az 1. pont második mondatában említett korlátozások sérelme nélkül az 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi

rendelettel összhangban 1A., 1B. vagy 2. kategóriájú rákkeltõként, mutagénként vagy reprotoxikusként

meghatározott anyagok (CMR-anyagok) játékokban, játékok részeiben vagy mikrostrukturálisan különálló részeiben

történõ felhasználása tilos.

4. A 3. ponttól eltérõen a B. függelék 3. pontjában foglalt kategóriákba tartozó CMR-anyagként meghatározott

anyagokat vagy keverékeket a játékokban, játékok részeiben vagy mikrostrukturálisan különálló részeiben fel lehet

használni, feltéve, hogy az alábbi feltételekbõl egy vagy több teljesül:

4.1. ezen anyagok és keverékek egyenkénti koncentrációja nem haladja meg a B. függelék 2. pontjában említett

közösségi jogszabályokban az ezeket az anyagokat tartalmazó termékek osztályozásánál megállapított releváns

koncentráció szintjét;
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4.2. ezek az anyagok vagy keverékek semmilyen formában ne legyenek hozzáférhetõk a gyermekek számára (ideértve

a belélegzést is), amennyiben a játékot a 9. §-ban megállapított módon használják;

4.3. ezek az anyagok vagy keverékek rendelkezzenek a Bizottság engedélyezõ határozatával, és az A. függelék

tartalmazza az anyagot vagy keveréket és annak engedélyezett felhasználási módjait.

5. A 3. ponttól eltérõen a B. függelék 4. pontjában foglalt kategóriákba tartozó CMR-anyagként meghatározott

anyagokat vagy keverékeket fel lehet használni játékokban, játékok részeiben vagy mikrostrukturálisan különálló

részeiben, amennyiben:

5.1. ezen anyagok és keverékek egyenkénti koncentrációja nem haladja meg a B. függelék 2. pontjában említett

közösségi jogszabályokban az ezeket az anyagokat tartalmazó termékek osztályozásánál megállapított releváns

koncentráció szintjét;

5.2. ezek az anyagok vagy keverékek semmilyen formában ne legyenek hozzáférhetõk a gyermekek számára (ideértve

a belélegzést is), amennyiben a játékot a 9. §-ban megállapított módon használják; vagy

5.3. ezek az anyagok vagy keverékek rendelkezzenek a Bizottság engedélyezõ határozatával, és az A. függelék

tartalmazza az anyagot vagy keveréket és annak engedélyezett felhasználási módjait.

6. A 3., 4. és 5. pont a rozsdamentes acélban jelenlevõ nikkelre nem alkalmazandó.

7. A 3., 4. és 5. pont nem alkalmazandó azon anyagokra, amelyek megfelelnek az élelmiszerekkel rendeltetésszerûen

érintkezésbe kerülõ anyagokra vonatkozó, az élelmiszerekkel rendeltetésszerûen érintkezésbe kerülõ anyagokról és

tárgyakról, valamint a 80/590/EGK és a 89/109/EGK irányelv hatályon kívül helyezésérõl szóló, 2004. október 27-i

1935/2004/EK rendeletben meghatározott rendelkezések és az egyes anyagokra vonatkozó kapcsolódó külön

intézkedések hatálya alá tartozó és azoknak megfelelõ anyagokra.

8. A 3. és 4. pont alkalmazásának sérelme nélkül a nitrózaminokat és a nitrozálható anyagokat tilos 3 évesnél fiatalabb

gyermekek számára ajánlott játékokban vagy más szájba vehetõ játékokban felhasználni, ha ezen anyagok kioldódása

nitrózaminok esetében 0,05 mg/kg vagy ennél nagyobb, nitrozálható anyagok esetében pedig 1 mg/kg vagy ennél

nagyobb.

9. A kozmetikai játékoknak, mint például a babák számára készült játékkozmetikumoknak meg kell felelniük a kozmetikai

termékek biztonságosságáról, gyártási, forgalmazási feltételeirõl és közegészségügyi ellenõrzésérõl szóló 40/2001.

(XI. 23.) EüM rendeletben meghatározott összetételre és címkézésre vonatkozó követelményeknek.

10. A játékok nem tartalmazhatják az alábbi allergén illatanyagokat:

Szám | Allergén illatanyag neve | CAS-szám |

(1) | örvénygyökérolaj (Inula helenium) | 97676–35–2 |

(2) | allil-izocianát | 57–06–7 |

(3) | benzil-cianid | 140–29–4 |

(4) | 4 terc-butilfenol | 98–54–4 |

(5) | mirhafûolaj | 8006–99–3 |

(6) | ciklámen-alkohol | 4756–19–8 |

(7) | dietil-maleát | 141–05–9 |

(8) | dihidrokumarin | 119–84–6 |

(9) | 2,4-dihidroxi–3-metilbenzaldehid | 6248–20–0 |

(10) | 3,7-dimetil–2-okten–1-ol (6,7-dihidro-geraniol) | 40607–48–5 |

(11) | 4,6-dimetil–8-tert-butilkumarin | 17874–34–9 |

(12) | dimetil-citrakonát | 617–54–9 |

(13) | 7,11-dimetil–4,6,10-dodekatrien–3-on | 26651–96–7 |

(14) | 6,10-dimetil–3,5,9-undekatrien–2-on | 141–10–6 |

(15) | difenil-amin | 122–39–4 |

(16) | etil-akrilát | 140–88–5 |

(17) | friss fügefalevél és az azokból készült készítmények | 68916–52–9 |

(18) | transz–2-heptenal | 18829–55–5 |

(19) | transz–2-hexenal dietil-acetál | 67746–30–9 |

(20) | transz–2-hexenal dimetil-acetál | 18318–83–7 |

(21) | hidroabietil-alkohol | 13393–93–6 |

(22) | 4-etoxi-fenol | 622–62–8 |

(23) | 6-izopropil–2-dekahidronaptalenol | 34131–99–2 |

(24) | 7-metoxikumarin | 531–59–9 |
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(25) | 4-metoxifenol | 150–76–5 |

(26) | 4-(p-metoxifenil)–3-butén–2-on | 943–88–4 |

(27) | 1-(p-metoxifenil)–1-pentán–1-on | 104–27–8 |

(28) | metil-transz–2-butenoát | 623–43–8 |

(29) | 6-metilkumarin | 92–48–8 |

(30) | 7-metilkumarin | 2445–83–2 |

(31) | 5-metil–2,3-hexanedion | 13706–86–0 |

(32) | costusgyökér (Saussurea lappa Clarke) | 8023–88–9 |

(33) | 7-etoxi–4-metilkumarin | 87–05–8 |

(34) | hexahidrokumarin | 700–82–3 |

(35) | perui balzsam, nyers (Myroxylon pereirae (Royle) Klotzsch nedve) | 8007–00–9 |

(36) | 2-pentilidén-ciklohexanon | 25677–40–1 |

(37) | 3,6,10-trimetil–3,5,9-undekatrien–2-on | 1117–41–5 |

(38) | verbena olaj (Lippia citriodora Kunth) | 8024–12–2 |

(39) | pézsma ambrette (4-tercier-butil–3-metoxi–2,6-dinitro-toluol) | 83–66–9 |

(40) | 4-fenil–3-butén–2-on | 122–57–6 |

(41) | amil cinnamal | 122–40–7 |

(42) | amilcinnamil-alkohol | 101–85–9 |

(43) | benzil-alkohol | 100–51–6 |

(44) | benzil-szalicilát | 118–58–1 |

(45) | cinnamil-alkohol | 104–54–1 |

(46) | cinnamál | 104–55–2 |

(47) | citrál | 5392–40–5 |

(48) | kumarin | 91–64–5 |

(49) | eugenol | 97–53–0 |

(50) | geraniol | 106–24–1 |

(51) | hidroxi-citronellál | 107–75–5 |

(52) | hidroxi-metilpentilciklohexenekarboxaldehid | 31906–04–4 |

(53) | izoeugenol | 97–54–1 |

(54) | tölgyfamoha kivonatok | 90028–68–5 |

(55) | famoha kivonatok | 90028–67–4 |

A fenti illatanyagok nyomokban való jelenléte engedélyezett, amennyiben a helyes gyártási gyakorlat során

technikailag elkerülhetetlen, és mennyisége nem haladja meg a 100 mg/kg-ot.

Ezen kívül a játékon, a játékhoz rögzített címkén vagy a csomagoláson vagy a játékhoz adott tájékoztató lapon fel

kell tüntetni az alábbi allergén illatanyagok nevét, ha a játék azokat 100 mg/kg-ot meghaladó koncentrációban

tartalmazza:

Szám | Allergén illatanyag neve | CAS-szám |

(1) | anizil-alkohol | 105–13–5 |

(2) | benzil-benzoát | 120–51–4 |

(3) | benzil-cinnamát | 103–41–3 |

(4) | citronellol | 106–22–9 |

(5) | farnezol | 4602–84–0 |

(6) | hexil-cinnamaldehid | 101–86–0 |

(7) | liliom | 80–54–6 |

(8) | d-Limonén | 5989–27–5 |

(9) | linalool | 78–70–6 |

(10) | metil-heptin-karbonát | 111–12–6 |

(11) | 3-metil–4-(2,6,6-trimetil–2-ciklohexén–1-il)–3-butén–2-on | 127–51–5 |

11. A 10. pont elsõ bekezdésében foglalt lista 41–55. pontjában felsorolt illatanyagok, valamint 10. pont harmadik

bekezdésében foglalt lista 1–11. pontjában felsorolt illatanyagok szagláson alapuló társasjátékokban, kozmetikai

készletekben és ízlelésen alapuló játékokban való használata engedélyezett, amennyiben:

11.1. ezen illatanyagok jól láthatóan fel vannak tüntetve a csomagoláson, és a csomagolást az 5. melléklet B. rész

8. pontjában elõírt figyelmeztetéssel látták el;
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11.2. megfelelõ esetben a gyermek által a használati utasításoknak megfelelõen elkészített végsõ termékek

megfelelnek a kozmetikai termékek biztonságosságáról, gyártási, forgalmazási feltételeirõl és

közegészségügyi ellenõrzésérõl szóló 40/2001. (XI. 23.) EüM rendeletnek; és

11.3. megfelelõ esetben ezek az illatanyagok megfelelnek az élelmiszerekrõl szóló vonatkozó jogszabályoknak.

12. Az ilyen szagláson alapuló társasjátékok, kozmetikai készletek és ízlelésen alapuló játékok 36 hónapnál fiatalabb

gyermekek általi használata nem engedélyezhetõ, és e játékoknak meg kell felelniük az 5. melléklet B. részében foglalt

rendelkezéseknek.

13. A 3., 4. és 5. pontban foglalt egyéb rendelkezések sérelme nélkül az anyagok játékokból, valamint a játékok részeibõl

történõ kioldódáskor nem haladhatják meg az alábbi kioldódási értékeket:

Elem | mg/kg száraz, törékeny, porszerû vagy hajlékony játékanyagokban | mg/kg folyékony vagy ragadós

játékanyagokban | mg/kg lekapart játékanyagokban |

Alumínium | 5625 | 1406 | 70000 |

Antimon | 45 | 11,3 | 560 |

Arzén | 3,8 | 0,9 | 47 |

Bárium | 4500 | 1125 | 56000 |

Bór | 1200 | 300 | 15000 |

Kadmium | 1,9 | 0,5 | 23 |

Króm (III) | 37,5 | 9,4 | 460 |

Króm (VI) | 0,02 | 0,005 | 0,2 |

Kobalt | 10,5 | 2,6 | 130 |

Réz | 622,5 | 156 | 7700 |

Ólom | 13,5 | 3,4 | 160 |

Mangán | 1200 | 300 | 15000 |

Higany | 7,5 | 1,9 | 94 |

Nikkel | 75 | 18,8 | 930 |

Szelén | 37,5 | 9,4 | 460 |

Stroncium | 4500 | 1125 | 56000 |

Ón | 15000 | 3750 | 180000 |

Szerves ón | 0,9 | 0,2 | 12 |

Cink | 3750 | 938 | 46000 |

14. Ezek a határértékek nem vonatkoznak azokra a játékokra vagy játékok részeire, amelyek hozzáférhetõségük,

funkciójuk, térfogatuk vagy tömegük miatt egyértelmûen kizárnak minden olyan veszélyt, amely a játék

szopogatásából, nyalogatásából, lenyelésébõl vagy a bõrrel való hosszabb érintkezésébõl eredhet, hogy, ha a 9. §-ban

meghatározottak szerint használják.

IV. Elektromos tulajdonságok
1. A játékokat nem mûködtetheti 24 V névleges feszültségnél nagyobb feszültségû egyenáram vagy azzal egyenértékû

váltóáram, és a játékok hozzáférhetõ részeiben sem lehet 24 V-nál magasabb feszültségû egyenáram vagy azzal

egyenértékû váltóáram. A belsõ feszültség nem haladhatja meg a 24 V-os egyenáramú vagy azzal egyenértékû

váltóáramú feszültséget, hacsak nincs biztosítva, hogy a feszültség és a generált áram nem jelenti súlyos áramütés

kockázatát, még akkor sem, ha a játék törött.

2. A játékok olyan részeit, amelyek áramütést elõidézni képes áramforrással kapcsolatba kerülnek vagy kerülhetnek,

valamint a kábeleket vagy egyéb vezetékeket, amelyeken keresztül az áram ezekbe a részegységekbe eljut,

megfelelõen szigetelni és mechanikusan védeni kell, hogy az áramütés veszélye megakadályozható legyen.

3. Az elektromos játékokat úgy kell megtervezni és kivitelezni, hogy minden közvetlenül hozzáférhetõ felület érintése a

legmagasabb hõmérséklet elérése esetén se okozzon égési sérüléseket.

4. Elõre látható meghibásodás esetében a játékoknak védelmet kell nyújtaniuk az áramforrásból fakadó elektromos

veszélyekkel szemben.

5. Az elektromos játékoknak megfelelõ védelmet kell nyújtaniuk a tûzveszéllyel szemben.

6. Az elektromos játékokat úgy kell megtervezni és gyártani, hogy a berendezés által generált elektromos, mágneses és

elektromágneses mezõk és egyéb sugárzások a mûködéshez szükséges mértékûre korlátozódjanak, és biztonságosan

mûködjenek a tudomány általánosan elfogadott jelenlegi állásának megfelelõen, és figyelembe vegyék a speciális

európai uniós intézkedéseket.
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7. Az elektromos irányítórendszerrel rendelkezõ játékokat úgy kell megtervezni és gyártani, hogy a játék akkor is

biztonságosan mûködjön, ha az elektromos rendszer rendszerhiba vagy valamilyen külsõ tényezõ miatt rosszul

mûködik vagy elromlik.

8. A játékokat úgy kell megtervezni és kivitelezni, hogy a lézerek és a fénykibocsátó diódák (LED) vagy egyéb más típusú

sugárzás a szemre vagy bõrre semmilyen veszélyt vagy kockázatot ne jelentsen.

9. A játékokhoz készült elektromos transzformátor nem a játék szerves része.

V. Higiénia
1. A játékokat úgy kell megtervezni és kivitelezni, hogy megfeleljenek a higiéniai és tisztasági követelményeknek, hogy

elkerülhetõ legyen a fertõzés, a betegség és a szennyezõdés veszélye.

2. A 3 évnél fiatalabb gyermekek számára ajánlott játékokat úgy kell megtervezni és kivitelezni, hogy tisztíthatók

legyenek. E cél érdekében a plüssjátékoknak moshatónak kell lenniük kivéve, ha olyan szerkezetet tartalmaznak,

amelyek áztatás esetében károsodhatnak. A játékoknak az e pont rendelkezéseinek és a gyártó utasításainak

megfelelõ tisztítás után is meg kell felelniük a biztonsági követelményeknek.

VI. Radioaktivitás
A játékoknak meg kell felelniük az Európai Atomenergia-közösség létrehozásáról szóló szerzõdés III. fejezete alapján

elfogadott vonatkozó rendelkezéseknek.

A. függelék
A CMR-anyagok és engedélyezett felhasználási módjaik jegyzéke a III. rész 4., 5. és 6. pontja szerint

Anyag | Besorolás | Engedélyezett felhasználási mód |

Nikkel | 2. kategóriájú CMR | Rozsdamentes acélban |

B. függelék
ANYAGOK ÉS KEVERÉKEK BESOROLÁSA

Az 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet alkalmazásának ütemezése miatt több egyenértékû módon

lehet hivatkozni egy adott besorolásra, amelyet a különbözõ idõpontokban alkalmazni kell.

1. Az anyagok és keverékek besorolására vonatkozó kritériumok a II. rész 3. pontja alkalmazásában

A. A 2011. július 20-tól 2015. május 31-ig alkalmazandó kritériumok:

Anyagok

Az anyag megfelel az alábbi veszélyességi osztályok vagy az 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet

I. mellékletében foglalt kategóriák bármelyike kritériumainak:

a) a 2.1–2.4., 2.6. és 2.7. veszélyességi osztály, a 2.8. veszélyességi osztály A. és B. típusa, a 2.9., 2.10., 2.12. és 2.13.

veszélyességi osztály 1. és 2. kategóriája, a 2.14. veszélyességi osztály 1. és 2. kategóriája és a 2.15. veszélyességi osztály

A–F. típusa,

b) a 3.1–3.6., a 3.7. (a szexuális mûködésre és termékenységre vagy a fejlõdésre gyakorolt káros hatások), a 3.8. (kivéve a

kábító hatásokat), a 3.9. és a 3.10. veszélyességi osztály;

c) a 4.1. veszélyességi osztály;

d) az 5.1. veszélyességi osztály.

Keverékek

A veszélyes anyagokkal és a veszélyes készítményekkel kapcsolatos egyes eljárások, illetve tevékenységek részletes

szabályairól szóló 44/2000. (XII. 27.) EüM rendelet szerint veszélyes anyagnak minõsül.

B. A 2015. június 1-jétõl alkalmazandó kritérium:

Az anyag vagy keverék megfelel az alábbi veszélyességi osztályok vagy az 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi

rendelet I. mellékletében foglalt kategóriák bármelyike kritériumainak:

a) a 2.1–2.4., 2.6. és 2.7. veszélyességi osztály, a 2.8. veszélyességi osztály A. és B. típusa, a 2.9., 2.10., 2.12. és 2.13.

veszélyességi osztály 1. és 2. kategóriája, a 2.14. veszélyességi osztály 1. és 2. kategóriája, és a 2.15. veszélyességi

osztály A–F. típusa,
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b) a 3.1–3.6., a 3.7. (a szexuális mûködésre és termékenységre vagy a fejlõdésre gyakorolt káros hatások), a 3.8. (kivéve a

kábító hatásokat), a 3.9. és a 3.10. veszélyességi osztály;

c) a 4.1. veszélyességi osztály;

d) az 5.1. veszélyességi osztály.

2. Az egyes anyagok használatát szabályozó közösségi jogszabályok a III. rész 4.1. és 5.1. pontja alkalmazásában

2011. július 20-tól 2015. május 31-ig az anyagokat tartalmazó keverékek besorolása szempontjából irányadó

koncentrációk megegyeznek a veszélyes anyagokkal és a veszélyes készítményekkel kapcsolatos egyes eljárások,

illetve tevékenységek részletes szabályairól szóló 44/2000. (XII. 27.) EüM rendeletben megállapított koncentrációkkal.

2015. június 1-jétõl az anyagokat tartalmazó keverékek besorolása szempontjából irányadó koncentrációk az

1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettel összhangban megállapított koncentrációk.

3. A rákkeltõként, mutagénként vagy reprotoxikusként meghatározott anyagok és keverékek kategóriái a III. rész

4. pontja alkalmazásában

Anyagok

A III. rész 4. pontja az 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettel összhangban 1A. és 1B. kategóriájú

CMR-anyagként meghatározott anyagokat érinti.

Keverékek

2011. július 20-tól 2015. május 31-ig a III. rész 4. pontja a veszélyes anyagokkal és a veszélyes készítményekkel

kapcsolatos egyes eljárások, illetve tevékenységek részletes szabályairól szóló 44/2000. (XII. 27.) EüM rendelet

vonatkozó rendelkezéseivel összhangban 1. vagy 2. kategóriájú CMR-anyagként meghatározott keverékeket érinti.

2015. június 1-jétõl a III. rész 4. pontja az 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettel összhangban 1A. és

1B. kategóriájú CMR-anyagként meghatározott keverékeket érinti.

4. A rákkeltõként, mutagénként vagy reprotoxikusként meghatározott anyagok és keverékek kategóriái a III. rész

5. pontja alkalmazásában

Anyagok

A III. rész 5. pontja az 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettel összhangban 2. kategóriájú

CMR-anyagként meghatározott anyagokat érinti.

Keverékek

2011. július 20-tól 2015. május 31-ig a III. rész 5. pontja a veszélyes anyagokkal és a veszélyes készítményekkel

kapcsolatos egyes eljárások, illetve tevékenységek részletes szabályairól szóló 44/2000. (XII. 27.) EüM rendelet

vonatkozó rendelkezéseivel összhangban 3. kategóriájú CMR-anyagként meghatározott keverékeket érinti.

2015. június 1-jétõl a III. rész 5. pontja az 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettel összhangban

2. kategóriájú CMR-anyagként meghatározott keverékeket érinti.

5. A rákkeltõként, mutagénként vagy reprotoxikusként meghatározott anyagok és keverékek kategóriái a Bizottság

határozata alapján

Anyagok

A Bizottság határozatával, az 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettel összhangban 1A., 1B. és

2. kategóriájú CMR-anyagként meghatározott anyagokat érinti.

Keverékek

2011. július 20-tól 2015. május 31-ig a Bizottság határozatával, a veszélyes anyagokkal és a veszélyes készítményekkel

kapcsolatos egyes eljárások, illetve tevékenységek részletes szabályairól szóló 44/2000. (XII. 27.) EüM rendelet

vonatkozó rendelkezéseivel összhangban 1. vagy 2. kategóriájú CMR-anyagként meghatározott keverékeket érinti.

2015. június 1-jétõl a Bizottság határozatával, az 1272/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettel összhangban

1A., 1B. és 2. kategóriájú CMR-anyagként meghatározott keverékeket érinti.
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3. melléklet a 38/2011. (X. 5.) NGM rendelethez

EK–MEGFELELÕSÉGI NYILATKOZAT

1. a játék(ok) egyedi azonosítója;

2. a gyártó vagy meghatalmazott képviselõjének neve és címe;

3. a gyártó nyilatkozatát arról, hogy a megfelelõségi nyilatkozatot a kizárólagos felelõssége mellett adja ki;

4. a nyilatkozat tárgya, azaz a nyomon követést lehetõvé tevõ játék azonosítója;

a játék azonosítását lehetõvé tevõ, megfelelõen látható színes képet kell tartalmaznia;

5. nyilatkozatot arról, hogy a 4. pontban ismertetett nyilatkozat tárgya megfelel a vonatkozó közösségi

harmonizációs jogszabálynak;

6. az alkalmazott honosított harmonizált szabványokra való hivatkozás vagy az azokra az elõírásokra való hivatkozás,

amelyekkel kapcsolatban megfelelõségi nyilatkozatot tettek;

7. a bejelentett szervezet neve azonosító száma és az általa végzett EK-típusvizsgálat alapján kiadott

EK-típusvizsgálati bizonyítvány száma;

8. további információk:

8.1. a gyártó vagy meghatalmazott képviselõje kötelezettségvállalási joggal felruházott tisztviselõjének

azonosító adatait és aláírását;

8.2. a kiállítás helye és ideje.

4. melléklet a 38/2011. (X. 5.) NGM rendelethez

MÛSZAKI DOKUMENTÁCIÓ

A 16. §-ban meghatározott mûszaki dokumentációnak, amennyiben az értékelés szempontjából releváns, különösen

az alábbiakat kell tartalmaznia:

1. a tervezés és gyártás részletes leírása, beleértve a játékokban használt alkatrészeket és anyagokat, valamint a vegyi

anyagok szállítóitól kapott, vegyi anyagokról szóló biztonsági adatlapot,

2. a 14. §-ban összhangban elvégzett biztonságértékelést (biztonságértékeléseket),

3. az azt követõ megfelelõségértékelési eljárás leírását,

4. az EK-megfelelõségi nyilatkozat másolatát,

5. a gyártás és a raktározás helyének címét,

6. azoknak a dokumentumoknak a másolatait, amelyeket a gyártó a bejelentett szervezeteknek eljuttatott,

7. vizsgálatokról készült jelentéseket, valamint azoknak az eszközöknek a leírását, amellyel a gyártó biztosítja a

honosított harmonizált szabványoknak történõ megfelelést, amennyiben a gyártó követte a 15. § (2) bekezdésében

említett belsõ gyártásellenõrzési eljárást, és

8. az EK-típusvizsgálati bizonyítvány egy másolatát, azoknak az eszközöknek a leírását, amellyel a gyártó biztosítja,

hogy az EK-típusvizsgálati bizonyítványban leírtak szerint a gyártás megfelel a terméktípusnak, valamint azoknak a

dokumentumoknak a másolatait, amelyet a gyártó benyújtott a bejelentett szervezetnek, amennyiben a gyártó

benyújtotta a játékot EK-típusvizsgálatra, és követte a 15. § (3) bekezdésében említett típusmegfelelési eljárást.
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5. melléklet a 38/2011. (X. 5.) NGM rendelethez

FIGYELMEZTETÉSEK

A. RÉSZ

ÁLTALÁNOS FIGYELMEZTETÉSEK

A 10. § (1) bekezdésében említett felhasználókra vonatkozó korlátozásoknak legalább az alábbiakat kell tartalmazniuk:

a felhasználó minimális és maximális életkorát, ahol szükséges, a játék használóinak képességére vonatkozó

információt, a felhasználók minimális és maximális súlyát, valamint azt, hogy biztosítani kell, hogy a játékot kizárólag

felnõtt felügyelete alatt használják.

B. RÉSZ

BIZONYOS TÍPUSÚ JÁTÉKOK HASZNÁLATA SORÁN FIGYELEMBE VEENDÕ, VESZÉLYRE VONATKOZÓ

FIGYELMEZTETÉSEK ÉS HASZNÁLATI UTASÍTÁSOK

1. A 36 hónaposnál idõsebb gyermekek számára ajánlott játékok.

1.1. Az olyan játékokat, amelyek 36 hónaposnál fiatalabb gyermekek számára veszélyt jelenthetnek, például a

következõ figyelmeztetéssel kell ellátni: „Csak 36 hónaposnál idõsebb gyermekek számára alkalmas.”; vagy „Csak

három évnél idõsebb gyermekek számára alkalmas.”; vagy figyelmeztetés a következõ piktogrammal:

1.2. Ezeket a figyelmeztetéseket az elõvigyázatosságot szükségessé tevõ speciális veszélyrõl szóló rövid magyarázattal

kell ellátni, amelyet a használati útmutatóban lehet elhelyezni.

1.3. Ez a pont nem vonatkozik azokra a játékokra, amelyek funkciójukból, méretükbõl, jellemzõikbõl vagy

tulajdonságaikból, vagy egyéb okból kifolyólag nyilvánvalóan nem alkalmasak a 36 hónaposnál fiatalabb gyermek

számára.

2. Tevékenységet igénylõ játékok.

2.1. A tevékenységet igénylõ játékokat a következõ figyelmeztetéssel kell ellátni:

2.2. „Csak otthoni használatra!”.

2.3. A keresztgerendára rögzített tevékenységet igénylõ játékokhoz, valamint adott esetben más tevékenységet

igénylõ játékokhoz használati utasítást kell mellékelni, amelyben felhívják a figyelmet a fõ elemek (felfüggesztés,

kötõelemek, a talajhoz történõ rögzítések stb.) rendszeres ellenõrzésére és karbantartására, figyelmeztetve arra, hogy

ezeknek az ellenõrzéseknek az elmulasztása esetén a játék leeshet vagy felborulhat.

2.4. A játék helyes összeszerelésére vonatkozóan is utasításokat kell adni, megjelölve azokat a részeket, amelyek nem

megfelelõ összeszerelés esetében veszélyt jelenthetnek. Külön információt kell közölni arról, hogy a játékot milyen

felületen kell elhelyezni.

3. Funkcionális játékok.

3.1. A funkcionális játékokat a következõ figyelmeztetéssel kell ellátni: „Csak felnõtt közvetlen felügyelete mellett

használható!”

3.2. Ezekhez a játékokhoz használati utasítást kell mellékelni, amely tartalmazza a mûködésre vonatkozó útmutatást,

továbbá a használó által betartandó óvintézkedéseket, azzal a figyelmeztetéssel, hogy ezeknek a – részletesen

meghatározandó – óvintézkedéseknek az elmulasztása a felhasználót olyan veszélyeknek teszi ki, mint az a készülék
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vagy termék, amelynek a játék a méretarányos modellje vagy utánzata. Arra is fel kell hívni a figyelmet, hogy a játékot

bizonyos, a gyártó által határozott korhatár alatti gyermekek számára nem hozzáférhetõ helyen kell tartani.

4. Kémiai játékok.

4.1. Az egyes anyagok vagy keverékek osztályozásáról, csomagolásáról és címkézésérõl szóló vonatkozó közösségi

jogszabályokban leírt rendelkezések alkalmazásának sérelme nélkül, a veszélyes anyagokat vagy keverékeket

tartalmazó játékok használati utasítása figyelmeztet ezeknek az anyagoknak vagy keverékeknek a veszélyes jellegére

és azokra az óvintézkedésekre, amelyek segítségével a felhasználó elkerülheti ezek káros hatásait, amelyeket a játék

típusa szerint röviden összefoglalnak. Leírják továbbá, hogy az ilyen típusú játék használatakor bekövetkezõ súlyos

baleset esetén milyen elsõsegélyt kell nyújtani. Arra is fel kell hívni a figyelmet, hogy a játékot bizonyos, a gyártó által

határozott korhatár alatti gyermekek számára nem hozzáférhetõ helyen kell tartani.

4.2. A 4.1. pontban leírtakon túl a kémiai játékok csomagolásán a következõ figyelmeztetést kell feltüntetni: „Csak

[a gyártó által meghatározott életkor] évnél idõsebb gyermekek számára. Felnõtt felügyelete mellett használható!”

4.3. Különösen a következõ játékok minõsülnek kémiai játékoknak: kémiai kísérletekhez való készletek, mûanyagöntõ

készletek, miniatûr fazekas-, zománcozó- vagy fényképészkészletek és hasonló játékok.

5. Korcsolyák, görkorcsolyák, egysoros görkorcsolyák, gördeszkák, rollerek és gyermekek számára készült játékbiciklik.

5.1. Amennyiben ezek a játékok játékként kerülnek kereskedelmi forgalomba, a következõ figyelmeztetéssel kell

ellátni õket: „Védõfelszereléssel használandó! Közúti forgalomban nem szabad használni.”

5.2. Továbbá a használati utasításnak emlékeztetnie kell arra, hogy a játékot óvatosan kell használni, mivel nagy

ügyességet igényel, hogy így elkerülhetõk legyenek az esések, ütközések, amelyek a felhasználónak vagy harmadik

személyeknek sérülést okozhatnak. Az ajánlott védõfelszerelésre (sisak, kesztyû, térd- és könyökvédõ stb.)

vonatkozóan is útmutatást kell adni.

6. Vízi játékok.

6.1. A vízi játékokon a következõ figyelmeztetést kell feltüntetni: „Csak a gyermek magasságához képest biztonságos

sekély vízben és felnõtt felügyelete mellett szabad használni!”

7. Élelmiszerekben található játékok.

7.1. Az élelmiszerekben található vagy az élelmiszerrel összekevert játékokat a következõ figyelmeztetéssel kell ellátni:

„Játékot tartalmaz. Felnõtt felügyelete mellett ajánlott”.

8. Védõmaszkok és sisakok játékutánzatai.

8.1. A védõmaszkok és sisakok játékutánzatain a következõ figyelmeztetést kell feltüntetni: „Ez a játék nem nyújt

védelmet."

9. A rendeltetésük szerint bölcsõ, kiságy vagy gyermekkocsi felett zsinórokkal, kötelekkel, gumiszalagokkal vagy

hevederekkel kifeszítendõ játékok.

9.1. A rendeltetésük szerint bölcsõ, kiságy vagy gyermekkocsi felett zsinórokkal, kötelekkel, gumiszalagokkal vagy

hevederekkel kifeszítendõ játékokat az alábbi, a játékon maradandóan feltüntetett figyelmeztetéssel kell ellátni:

„Amikor a gyermek már megpróbál a kezeire és a térdeire támaszkodni mászó helyzetben, a belegabalyodásból eredõ

lehetséges sérülés megelõzése érdekében távolítsa el a játékot!"

10. Az illatanyagok csomagolása szagláson alapuló társasjátékokban, kozmetikai készletekben és ízlelésen alapuló

játékokban.

10.1. A szagláson alapuló társasjátékokban, kozmetikai készletekben és ízlelésen alapuló játékokban használt,

a 2. melléklet III. rész 10. pont elsõ bekezdésében foglalt lista 41–55. pontjában felsorolt illatanyagokat és a 2. melléklet

III. rész 10. pont harmadik bekezdésében foglalt lista 1–11. pontjában felsorolt illatanyagokat tartalmazó illatanyagok

csomagolásán a következõ figyelmeztetést kell feltüntetni: „Olyan illatanyagokat tartalmaz, amelyek allergiát

okozhatnak!”.
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A vidékfejlesztési miniszter 92/2011. (X. 5.) VM rendelete
az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtott agrár-környezetgazdálkodási
támogatások igénybevételének részletes feltételeirõl szóló
61/2009. (V. 14.) FVM rendelet módosításáról

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes

kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény 81. § (3) bekezdése a) és p) pontjában kapott felhatalmazás alapján az egyes miniszterek,

valamint a Miniszterelnökséget vezetõ államtitkár feladat- és hatáskörérõl szóló 212/2010. (VII. 1.) Korm. rendelet 94. § a) és

b) pontjában meghatározott feladatkörömben eljárva, a következõket rendelem el:

1. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtott agrár-környezetgazdálkodási támogatások

igénybevételének részletes feltételeirõl szóló 61/2009. (V. 14.) FVM rendelet (a továbbiakban: R.) 2. § 65. pontja

helyébe a következõ rendelkezés lép:

[2. § E rendelet alkalmazásában:]

„65. támogatott terület: a területazonosítási kérelemre hozott határozatban véglegesen jóváhagyott, EOV koordináták

alapján beazonosított kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ terület;”

(2) Az R. 2. § 75. pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[2. § E rendelet alkalmazásában:]

„75. zöldtrágya-növény: olyan vetett növényfaj, amely növénytakaróként beborítja a talajt és a talajtermékenység

javításának céljából fejlõdése vegetatív szakaszában, de legkésõbb az elsõ virágzáskor teljes tömegében a talajba

bedolgozásra kerül. Az árvakelés nem minõsül zöldtrágya-növénynek;”

(3) Az R. 2. §-a a következõ 78. ponttal egészül ki:

[2. § E rendelet alkalmazásában:]

„78. támogatásra jogosultság mértéke: a területazonosítási kérelemre hozott határozatban véglegesen jóváhagyott és

a támogatott területtõl elkülönülten megjelölt terület nagysága, amely nem haladhatja meg a támogatási kérelemre

hozott határozatban elõzetesen jóváhagyott terület nagyságát; ”

(4) Az R. 2. §-a a következõ 79. ponttal egészül ki:

[2. § E rendelet alkalmazásában:]

„79. silókukorica: silótakarmány készítése céljából betakarított kukorica.”

2. § (1) Az R. 5. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A támogatás igénybevételének feltétele, hogy a földhasználó a támogatási idõszak teljes idõtartamára

a földhasználati nyilvántartásba bejegyzett földhasználó legyen.”

(2) Az R. 5. § (3) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(3) Ha a földhasználó nem rendelkezik az (1) bekezdésben meghatározott feltétellel azon földterület tekintetében,

amelyen a Nemzeti Földalapkezelõ Szervezet (a továbbiakban: NFA) gyakorolja a tulajdonosi jogokat, akkor

a) annak 2011. december 31-ig kell eleget tennie, vagy

b) rendelkeznie kell a vagyonkezelõ által a támogatási idõszakot megelõzõen kiállított nyilatkozattal, amely alapján

a támogatható földterületet a teljes támogatási idõszak alatt használhatja.”

(3) Az R. 5. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) E rendelet alapján jogszerû földhasználónak kell tekinteni azt a támogatásra jogosultat, aki a (3) bekezdés

a) pontban foglalt feltételnek nem felel meg, de az NFA által az adott terület hasznosítását célzó, legkésõbb

2011. december 31-ig közzétett pályázati kiírásra benyújtott, el nem bírált pályázattal rendelkezik. A sikeresen pályázó

támogatásra jogosult köteles az (1) bekezdésben foglalt kötelezettségnek az NFA-val való haszonbérleti szerzõdés

megkötését követõ 30 napon belül eleget tenni.”

3. § Az R. 7. §-a a következõ (9) bekezdéssel egészül ki:

„(9) Az (5) bekezdéstõl eltérõen, amennyiben a kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ területen az 50/2008.

(IV. 24.) FVM rendelet 2. § o), valamint p) pontja szerint tájképi elemnek minõsülõ kunhalom található, annak területére

az 50/2008. (IV. 24.) FVM rendelet 1. számú melléklet 9. pontjában foglaltak vonatkoznak. Kifizetés

a kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ területeken található kunhalmok területére is igényelhetõ, azok

területét a kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ területbõl visszavonni nem szükséges.”
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4. § Az R. 16. § (4) bekezdés b) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(4) Zöldugarra vonatkozó szabályok]

„b) legalább 10 cm magas tarló hagyása mellett kaszálást vagy szárzúzást évente, június 15-ét követõen lehet végezni,

kivéve a Dunavölgyi-sík, a Homokhátság, valamint a Hortobágy MTÉT esetében, ahol a kaszálás legkorábbi idõpontja

június 30., a kaszálást követõen a kaszálék a területrõl lehordható;”

5. § Az R. 19. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) Az IH a mintasokaság kiválasztási eljárását követõen írásban értesíti a kiválasztásra került támogatásra

jogosultakat.”

6. § Az R. 21. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„21. § (1) Ültetvény kivágása és újratelepítése kizárólag a teljes kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ területen

lehetséges. Amennyiben a 3. § (1) bekezdés c) pont ca)–cc) alpontjában meghatározott célprogramoknál

a kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ területen az ültetvény kivágásra, majd újratelepítésre kerül, de az új

telepítésû ültetvény után alacsonyabb támogatási összeg igényelhetõ, akkor az újratelepített területre a támogatási

összeg meghatározásánál az új növényfaj szerinti hektáronkénti alacsonyabb támogatási mérték kerül

figyelembevételre.

(2) Amennyiben az új telepítésû ültetvény után magasabb hektáronkénti támogatási összeg igényelhetõ, mint

a kivágott növényfajra, úgy a támogatásra jogosult részére az újratelepített terület vonatkozásában a támogatási

összeg meghatározásánál a területazonosítási kérelemre hozott határozat alapján támogatható növényfaj szerinti

hektáronkénti támogatási mérték kerül figyelembevételre. ”

7. § (1) Az R. 22. § (6) bekezdés a) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(6) Az (5) bekezdésben foglaltak esetén:]

„a) ha a 3. § (1) bekezdés a) pontjában meghatározott szántóföldi célprogram csoporton belüli támogatott terület

kerül bevonásra, akkor

aa) a támogatásra jogosultnak a telepítés tényérõl annak megkezdését követõ 10 napon belül tájékoztatnia kell az

MVH-t, és

ab) a terület agrár-környezetgazdálkodási támogatásra való jogosultsága a telepítés megkezdésének gazdálkodási

évétõl megszûnik, de a támogatásra jogosultat támogatás-visszafizetési kötelezettség nem terheli;”

(2) Az R. 22. § (9) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(9) A támogatásra jogosult köteles meghatározni a (8) bekezdés szerinti beruházással érintett földterület nagyságát,

köteles továbbá a beruházás következtében lecsökkent kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ területet

legalább 3 méter pontossággal beazonosító EOV koordinátákat a kifizetési kérelem benyújtási idõszakának végéig

elektronikus úton benyújtani.”

(3) Az R. 22. § (10) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(10) A (9) bekezdésben foglalt ismételt területazonosítás költségeit a támogatásra jogosult viseli, arra vonatkozóan a

29. § (5) bekezdése szerinti kifizetés nem igényelhetõ.”

8. § (1) Az R. 25. § (1) bekezdés b) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(1) […] A támogatási idõszak folyamán a kötelezettség átadására vonatkozó kérelem beadásának a határideje a

következõ:]

„b) a 2011/2012., azaz a harmadik gazdálkodási év vonatkozásában: 2012. január 15.;”

(2) Az R. 25. §-a a következõ (10) bekezdéssel egészül ki:

„(10) Az (1) bekezdés a) pontjától eltérõen az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a mezõgazdasági

termelõk gazdaságátadásához nyújtandó támogatás részletes feltételeirõl szóló 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet

szerinti gazdaságátadás esetén a kötelezettségátadásra vonatkozó kérelem benyújtásának határideje a következõ:

a) a második gazdálkodási év vonatkozásában 2011. október 31-ig;

b) a harmadik gazdálkodási év vonatkozásában 2012. június 9-ig;

c) a negyedik gazdálkodási év vonatkozásában 2013. június 9-ig;

d) az ötödik gazdálkodási év vonatkozásában 2014. június 9-ig.
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A 3. § (1) bekezdés b) pont bd) alpont 1. pontjában szereplõ környezetvédelmi célú gyeptelepítés célprogram esetén

a kérelmet az ötödik gazdálkodási évet követõen évente június 9-ig lehet benyújtani az azt követõ gazdálkodási évre

vonatkozóan.”

9. § (1) Az R. 26. § (3) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(3) Az (1) bekezdés c) pontja szerinti esetben a visszavont földterület

a) a vis maior esetek;

b) a 22. § (8) bekezdése alapján megszûnõ kötelezettségek;

c) az 57. § (5) bekezdése alapján megszûnõ kötelezettségek

kivételével csak teljes kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ terület lehet.”

(2) Az R. 26. § (8) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(8) Ha a kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ terület visszavonása után maradó terület nem éri el

a jogosultsági feltételként szereplõ minimális területnagyságot, a fennmaradó terület a célprogramból kizárásra kerül

és vis maior esetek kivételével a területre vonatkozóan igénybe vett támogatási összeget a jogosulatlanul igénybe vett

támogatásra vonatkozó szabályok szerint vissza kell fizetni.”

10. § Az R. 27. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) Ha a támogatásra jogosult az ültetvényt kivágja és újratelepíti, úgy a kivágás befejezésétõl számított 10 napon

belül nyilatkozatot kell tennie a kivágás tényérõl és arról, hogy az újratelepítést 12 hónapon belül elvégzi.”

11. § Az R. 29. § (4) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(4) A 3. § (1) bekezdés b) pontjában meghatározott célprogramok esetén, amennyiben a támogatásra jogosult Natura

2000 gyepterület vonatkozásában kompenzációs támogatás igénybe vételére jogosult, úgy az adott Natura 2000

gyepterületre vonatkozó agrár-környezetgazdálkodási támogatás összege a II. fejezet szerint csökkentésre kerül.”

12. § (1) Az R. 39. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A kérelmezõnek – a támogatási kérelemre hozott jogerõs elutasító határozattal vagy jogerõs, eljárást megszüntetõ

végzéssel rendelkezõ kérelmezõ kivételével – az elsõ kifizetési kérelmet megelõzõen, elektronikus úton

területazonosítási kérelmet kell benyújtania az MVH részére. A 2011. évben csak az a kérelmezõ nyújthat be

területazonosítási kérelmet, aki a 2010. évben azt nem nyújtotta be, vagy akinek területazonosítási kérelme

elutasításra került vagy azt visszavonta. A területazonosítási kérelemben meg kell jelölni:

a) a jogerõs, elõzetesen jóváhagyott területeket tartalmazó, támogatási kérelemnek helyt adó vagy részben helyt adó

határozattal rendelkezõ elõzetesen támogatásra jogosultnak a támogatási határozattal elõzetesen jóváhagyott

területeket magába foglaló kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ terület vagy területek legalább 3 méter

pontossággal megadott EOV koordinátáit,

b) a nem jogerõs támogatási határozattal rendelkezõ kérelmezõnek legfeljebb a támogatási kérelmében fizikai

blokkonként igényelt nagyságú területre vonatkozóan a terület vagy területek legalább 3 méter pontossággal

megadott EOV koordinátáit.”

(2) Az R. 39. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A területazonosítási kérelemben az EOV koordináták megadása akkor is kötelezõ, ha a támogatási kérelemnek

helyt adó, vagy részben helyt adó határozattal elõzetesen jóváhagyott terület egybeesik a fizikai blokk támogatható

területével.”

13. § Az R. 42. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A kifizetési kérelmet a támogatott területekre kell benyújtani. A támogatott területnél kisebb területre benyújtott

igénylés esetén kifizetés a támogatásra jogosultság mértéke és a támogatott terület arányában kerül teljesítésre.”

14. § (1) Az R. 46. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) Az MVH a helyszíni ellenõrzés során a termõföldrõl szóló 1994. évi LV. törvény 25/A. § (1) bekezdése szerinti

földhasználati nyilvántartás, vagy a vagyonkezelõ által az 5. § (3) bekezdés b) pontja szerinti nyilatkozat alapján

ellenõrzi a jogszerû földhasználatot.”
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(2) Az R. 46. § (4) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(4) Az 5. § (3) bekezdés szerinti esetben a földhasználónak az ellenõrzés során igazolnia kell, hogy rendelkezik

a vagyonkezelõ által kiállított nyilatkozattal.”

15. § (1) Az R. 53. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) Ha ugyanazon kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ területen legalább három gazdálkodási évben vis

maior körülmény miatt nem történik meg a célprogram elõírásainak megfelelõ hasznosítás, akkor az adott

kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ terület a támogatásból, a területre addig felvett támogatási összeg

visszafizetésének kötelezettsége nélkül, a célprogram támogatási idõszakának lejártáig kizárásra kerül.”

(2) Az R. 53. §-a a következõ (1a) és (1b) bekezdéssel egészül ki:

„(1a) Az (1) bekezdésben meghatározott következmény megállapításához nem vehetõ figyelembe a 2009/2010.

gazdálkodási évben árvíz, vagy belvíz miatt bejelentett és elfogadott vis maior eset.

(1b) Haláleset miatti vis maior bejelentéskor, ha a jogutód az adott kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ terület

vonatkozásában a kötelezettségeket megszakítás nélkül teljesíti, az a célprogram elõírásai szerinti hasznosításnak

minõsül.”

(3) Az R. 53. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) A 3. § (1) bekezdés c) pont ca)–cc) alpontjaiban meghatározott célprogramok esetén a támogatásra jogosult az

adott kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ terület vonatkozásában a célprogramból a támogatási idõszak

lejáratáig kizárásra kerül és a támogatási kérelemre vonatkozóan már igénybe vett teljes támogatási összeget

a jogosulatlanul igénybe vett támogatásra vonatkozó szabályok szerint vissza kell fizetni, ha

a) az ültetvény kivágását követõen 10 napon belül nem tájékoztatja az MVH-t az ültetvény kivágásának idõpontjáról,

vagy

b) az ültetvény kivágásra kerül, majd nem a teljes kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ terület kerül

újratelepítésre, vagy

c) az ültetvény részben kerül kivágásra.”

(4) Az R. 53. §-a a következõ (7) bekezdéssel egészül ki:

„(7) Ha a támogatásra jogosult a 3. § (1) bekezdés a) pontjában meghatározott szántóföldi célprogram csoporton belül

támogatott területét a 46/2009. (IV. 16.) FVM rendelet szerinti agrár-erdészeti intézkedésbe bevonja, de nem tesz

eleget a 22. § (6) bekezdés a) pont aa) alpontjában foglalt bejelentési kötelezettségének, akkora támogatásra jogosult

részére a kötelezettségvállalással érintett egybefüggõ terület vonatkozásában az egy gazdálkodási évére járó

támogatási összeg 15%-kal csökkentett összege kerül kifizetésre.”

16. § (1) Az R. 57. § (5) bekezdés a) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(5) A 44/2007. (VI. 8.) FVM rendeleten túl nem minõsül jogosulatlanul igénybe vett támogatásnak, amennyiben:]

„a) az osztatlan közös tulajdon megszüntetése után a részarány földkiadás során keletkezett osztatlan közös tulajdon

megszüntetésének részletes szabályairól szóló 63/2005. (IV. 8.) Korm. rendelet 3. § (4) bekezdésében, valamint

5. §-ában meghatározott ok miatt az ingatlan-nyilvántartás szerinti területnagyság nem egyezik az addig mûvelt

földterület méretével vagy elhelyezkedésével;”

(2) Az R. 57. § (5) bekezdés e) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(5) A 44/2007. (VI. 8.) FVM rendeleten túl nem minõsül jogosulatlanul igénybe vett támogatásnak, amennyiben:]

„e) az 5. § (6) bekezdésben foglaltaknak megfelelõen az NFA által 2011. december 31-ig kiírt haszonbérleti pályázati

felhívásban meghatározott határidõn belül benyújtott, a bérleti szerzõdés meghosszabbítására vonatkozó pályázat

eredményeképpen a jogosult terület vonatkozásában az NFA vagy a vagyonkezelõ és a támogatásra jogosult között

nem jön létre a földhasználatra vonatkozó jogviszony."

17. § (1) Az R. 64. § (5) bekezdés e) pont eg) alpontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(5) További elõírások évelõ szálas pillangós takarmánynövények termesztése esetén:

[…]

e) évelõ szálas pillangós takarmánynövények betakarítása esetén:]

„eg) tárgyévben július 31-e elõtt végzett kaszálás megkezdése elõtt legalább 5 munkanappal írásban, elektronikus

úton vagy telefaxon, illetve e-mail címen be kell jelenteni a területileg illetékes állami természetvédelmi szervnek

a kaszálás pontos helyét és tervezett kezdési idõpontját.”
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(2) Az R. 64. § (6) bekezdés f) pont fe) alpontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(6) További elõírások vegyes szántóföldi növénytermesztés esetén:

[…]

f) zöldugar szárzúzása, kaszálása esetén:]

„fe) tárgyévben július 31-e elõtt végzett szárzúzás, kaszálás megkezdése elõtt legalább 5 munkanappal írásban,

elektronikus úton vagy telefaxon, illetve e-mail címen be kell jelenteni a területileg illetékes állami természetvédelmi

szervnek a szárzúzás, kaszálás pontos helyét és tervezett kezdési idõpontját;”

18. § (1) Az R. 67. § (4) bekezdés a) pont ag) alpontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(4) A célprogram elõírásai

[…]

a) legeltetés esetén:]

„ag) õszi tisztító kaszálás elvégzése kötelezõ, amely után a lekaszált anyagot legkésõbb október 31-ig, az állami

természetvédelmi szerv által kiállított kaszálási engedélyben elõírt október 31-e utáni idõpont esetén pedig legkésõbb

a kaszálást követõ 30 napon belül a területrõl le kell hordani;”

(2) Az R. 67. § (4) bekezdés b) pont bc) alpontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(4) A célprogram elõírásai:

[…]

b) kaszálás esetén:]

„bc) a kaszálást követõen a lekaszált anyagot legkésõbb október 31-ig, az állami természetvédelmi szerv által kiállított

kaszálási engedélyben elõírt október 31-e utáni idõpont esetén pedig legkésõbb a kaszálást követõ 30 napon belül

a területrõl le kell hordani;”

(3) Az R. 67. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) A támogatás mértéke a célprogramba bevitt terület után azon támogatásra jogosult esetén, aki Natura 2000

gyepterület vonatkozásában kompenzációs támogatás igénybe vételére

a) nem jogosult:

aa) legeltetés esetén 108 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

ab) kaszálás esetén 71 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

b) jogosult:

ba) legeltetés esetén 77 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

bb) kaszálás esetén 40 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg.”

19. § (1) Az R. 68. § (4) bekezdés b) pont bf) alpontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(4) A célprogram elõírásai:

[…]

b) legeltetés esetén:]

„bf) õszi tisztító kaszálás elvégzése kötelezõ, amely után a lekaszált anyagot legkésõbb október 31-ig, az állami

természetvédelmi szerv által kiállított kaszálási engedélyben elõírt október 31-e utáni idõpont esetén pedig legkésõbb

a kaszálást követõ 30 napon belül a területrõl le kell hordani;”

(2) Az R. 68. § (4) bekezdés c) pont cc) alpontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(4) A célprogram elõírásai:

[…]

c) kaszálás esetén:]

„cc) a kaszálást követõen a lekaszált anyagot legkésõbb október 31-ig, az állami természetvédelmi szerv által kiállított

kaszálási engedélyben elõírt október 31-e utáni idõpont esetén pedig legkésõbb a kaszálást követõ 30 napon belül

a területrõl le kell hordani;”

(3) Az R. 68. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) A támogatás mértéke a célprogramba bevitt terület után azon támogatásra jogosult esetén, aki Natura 2000

gyepterület vonatkozásában kompenzációs támogatás igénybevételére

a) nem jogosult:

aa) legeltetés esetén 116 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

ab) kaszálás esetén 79 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;
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b) jogosult:

ba) legeltetés esetén 85 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

bb) kaszálás esetén 48 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg.”

20. § Az R. 69. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) A támogatás mértéke a célprogramba bevitt terület után azon támogatásra jogosult esetén, aki Natura 2000

gyepterület vonatkozásában kompenzációs támogatás igénybevételére

a) nem jogosult:

aa) legeltetés esetén 155 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

ab) kaszálás esetén 116 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

b) jogosult:

ba) legeltetés esetén 117 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

bb) kaszálás esetén 78 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg.”

21. § Az R. 70. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) A támogatás mértéke a célprogramba bevitt terület után azon támogatásra jogosult esetén, aki Natura 2000

gyepterület vonatkozásában kompenzációs támogatás igénybevételére

a) nem jogosult:

aa) legeltetés esetén 139 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

ab) kaszálás esetén 116 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

b) jogosult:

ba) legeltetés esetén 101 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

bb) kaszálás esetén 78 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg.”

22. § Az R. 71. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) A támogatás mértéke a célprogramba bevitt terület után

a) az elsõ gazdálkodási évben 238 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

b) a második gazdálkodási évtõl kezdõdõen azon támogatásra jogosult esetén, aki Natura 2000 gyepterület

vonatkozásában kompenzációs támogatás igénybevételére

bb) nem jogosult, 279 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

bc) jogosult, 241 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg.”

23. § Az R. 72. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) A támogatás mértéke a célprogramba bevitt terület után

a) az elsõ gazdálkodási évben 238 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

b) a második gazdálkodási évtõl kezdõdõen azon támogatásra jogosult esetén, aki Natura 2000 gyepterület

vonatkozásában kompenzációs támogatás igénybevételére

bb) nem jogosult, 305 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg;

bc) jogosult, 267 euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg.”

24. § (1) Az R. 5. § (4) bekezdésében az „MNV Zrt.” szövegrész helyébe az „NFA” szöveg lép.

(2) Az R.

a) 61. § (5) bekezdés e) pont ee) alpontjában a „bejelentési kötelezettség alá esõ adott évi elsõ kaszálás és július 31-e

között végzett kaszálás megkezdése elõtt legalább 5 nappal” szövegrész helyébe a „tárgyévben július 31-e elõtt

végzett kaszálás megkezdése elõtt legalább 5 munkanappal” szöveg,

b) 62. § (4) bekezdés j) pont jd) alpontjában a „bejelentési kötelezettség alá esõ adott évi elsõ kaszálás és július 31-e

között végzett kaszálás megkezdése elõtt legalább 5 nappal” szövegrész helyébe a „tárgyévben július 31-e elõtt

végzett kaszálás megkezdése elõtt legalább 5 munkanappal” szöveg,

c) 63. § (4) bekezdés j) pont jd) alpontjában a „bejelentési kötelezettség alá esõ adott évi elsõ kaszálás és július 31-e

között végzett kaszálás megkezdése elõtt legalább 5 nappal” szövegrész helyébe a „tárgyévben július 31-e elõtt

végzett kaszálás megkezdése elõtt legalább 5 munkanappal” szöveg

lép.
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(3) Az R.

a) 69. § (4) bekezdés a) pont aj) alpontjában az „5 nappal” szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg,

b) 69. § (4) bekezdés b) pont bj) alpontjában az „5 nappal” szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg,

c) a 70. § (4) bekezdés a) pont ai) alpontjában az „5 nappal” szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg,

d) a 70. § (4) bekezdés b) pont bi) alpontjában az „5 nappal” szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg,

e) a 72. § (4) bekezdés e) pontjában az „5 nappal” szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg,

f) a 77. § (4) bekezdés h) pontjában az „5 nappal” szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg,

g) a 78. § (4) bekezdés i) pontjában az „5 nappal” szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg

lép.

(4) Az R.

a) 23. melléklet XII. Gyepgazdálkodás túzok élõhely-fejlesztési elõírásokkal célprogram táblázat 177. sorában az

„5 nappal” szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg,

b) 23. melléklet XII. Gyepgazdálkodás túzok élõhely-fejlesztési elõírásokkal célprogram táblázat 188. sorában az

„5 nappal” szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg,

c) 23. melléklet XIII. Gyepgazdálkodás élõhely-fejlesztési elõírásokkal célprogram táblázat 200. sorában az „5 nappal”

szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg,

d) 23. melléklet XIII. Gyepgazdálkodás élõhely-fejlesztési elõírásokkal célprogram táblázat 210. sorában az „5 nappal”

szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg,

e) 23. melléklet XV. Természetvédelmi célú földhasználat váltás célprogram táblázat 226. sorában az „5 nappal”

szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg,

f) 23. melléklet XX. A természetes vizes élõhelyek mocsarak, zsombékok, sásos területek gondozása célprogram

táblázat 270. sorában az „5 nappal” szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg,

g) 23. melléklet XXI. Vizes élõhelyek létrehozása és kezelése célprogram táblázat 280. sorában az „5 nappal”

szövegrész helyébe az „5 munkanappal” szöveg

lép.

25. § Az R. a következõ 81/A. §-sal egészül ki:

„81/A. § E rendeletnek az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtott agrár-környezetgazdálkodási

támogatások igénybevételének részletes feltételeirõl szóló 61/2009. (V. 14.) FVM rendelet módosításáról szóló

92/2011. (X. 5.) VM rendelettel (a továbbiakban 92/2011. (X. 5.) VM rendelet) megállapított 5. § (3) és (6) bekezdését,

7. § (9) bekezdését, valamint 42. § (2) bekezdését a 92/2011. (X. 5.) VM rendelet hatálybalépésekor folyamatban lévõ

ügyekben is alkalmazni kell.”

26. § (1) Az R. 2. számú melléklete az 1. melléklet szerint módosul.

(2) Az R. 9. számú melléklete helyébe a 2. melléklet lép.

(3) Az R. 21. számú melléklete a 3. melléklet szerint módosul.

(4) Az R. 23. számú melléklete a 4. melléklet szerint módosul.

27. § (1) Az R. 19. § (3) bekezdése hatályát veszti.

(2) Az R. 46. § (2) bekezdése hatályát veszti.

(3) Az R. 51. § (1) bekezdése hatályát veszti.

(4) Az R. 51. § (2) bekezdése hatályát veszti.

28. § Ez a rendelet a kihirdetését követõ napon lép hatályba és a hatálybalépését követõ napon hatályát veszti.

Dr. Fazekas Sándor s. k.,
vidékfejlesztési miniszter
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1. melléklet a 92/2011. (X. 5.) VM rendelethez

Az R. 2. számú mellékletében foglalt táblázat B) Gyepgazdálkodási agrár-környezetgazdálkodási célprogram csoport

címû táblázata helyébe a következõ rendelkezés lép:

„B) Gyepgazdálkodási agrár-környezetgazdálkodási célprogram csoport

A B C D E F

1. Támogatási
rendszer

Célprogram
azonosító

Célprogram megnevezése Támogatás mértéke euró/ha-nak megfelelõ forintösszeg

2. horizontális BA Extenzív gyepgazdálkodás Nincs Natura
2000
jogosultság

Legeltetés 108

3. Kaszálás 71

4. Natura 2000
Jogosultság
esetén

Legeltetés 77

5 Kaszálás 40

6. BB Ökológiai gyepgazdálkodás Nincs Natura
2000
jogosultság

Legeltetés 116

7. Kaszálás 79

8. Natura 2000
Jogosultság
esetén

Legeltetés 85

9. Kaszálás 48

10. zonális BC-1 Gyepgazdálkodás túzok
élõhelyfejlesztési
elõírásokkal

Nincs Natura
2000
jogosultság

Legeltetés 155

11. Kaszálás 116

12. Natura 2000
Jogosultság
esetén

Legeltetés 117

13. Kaszálás 78

14. BC-2 Élõhelyfejlesztési elõírásokkal Nincs Natura
2000
jogosultság

Legeltetés 139

15. Kaszálás 116

16. Natura 2000
Jogosultság
esetén

Legeltetés 101

17. Kaszálás 78

18. BD-1 Környezetvédelmi célú
gyeptelepítés

1. gazdálkodási évben 238

19. 2. gazdálkodási
évtõl

Nincs Natura
2000
jogosultság

279

20. Natura 2000
jogosultság
esetén

241

21. BD-2 Természetvédelmi célú
gyeptelepítés

1. gazdálkodási évben 238

22. 2. gazdálkodási
évtõl

Nincs Natura
2000
jogosultság

305

23. Natura 2000
jogosultság
esetén

267

”

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28961



2
.m

el
lé

kl
et

a
9

2
/2

0
1

1
.(

X
.5

.)
V

M
re

n
d

el
et

h
ez

„9
.s

zá
m

ú
m

el
lé

kl
et

a
61

/2
00

9.
(V

.1
4.

)F
V

M
re

n
d

el
et

h
ez

Te
rm

es
zt

h
et

õ
n

ö
vé

n
ye

k
és

h
as

zn
o

sí
tá

so
k

lis
tá

ja
cé

lp
ro

g
ra

m
o

n
ké

n
t

A
B

C

1
Jo

g
sz

ab
ál

yi
h

iv
at

ko
zá

s
3.

§
(1

)
C

él
p

ro
g

ra
m

Te
rm

es
zt

h
et

õ
n

ö
vé

n
ye

k

2
a)

aa
)

In
te

g
rá

lt
sz

án
tó

fö
ld

i
A

le
xa

n
d

ri
ai

h
er

e;
A

le
xa

n
d

ri
ai

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;A

n
g

o
lp

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;A
n

g
ya

lg
yö

ké
r;

Á
n

iz
s;

ab
)

Ta
n

yá
s

g
az

d
ál

ko
d

ás
A

n
ya

ro
zs

;Á
rp

a;
A

rt
ic

só
ka

;B
az

sa
lik

o
m

;B
íb

o
rh

er
e;

B
íb

o
rh

er
e

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;B
im

b
ó

sk
el

;B
o

rs
ik

af
û

;

ac
)

Ö
ko

ló
g

ia
is

zá
n

tó
fö

ld
i

B
o

rs
ó

s
ku

ko
ri

ca
cs

al
am

ád
é;

B
o

rs
ó

s
n

ap
ra

fo
rg

ó
-c

sa
la

m
ád

é;
B

ro
kk

o
li;

B
u

rg
o

n
ya

;B
ú

za
és

ké
ts

o
ro

s
és

eg
yé

b
b

ú
za

;
C

ék
la

;C
ér

n
at

ip
p

an
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;C

ik
ó

ri
ag

yö
ké

r;
C

it
ro

m
fû

;C
se

m
eg

ek
u

ko
ri

ca
;C

se
n

ke
sz

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;

C
si

cs
er

ib
o

rs
ó

;C
si

cs
ó

ka
;C

so
m

ó
s

eb
ír

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;C
u

kk
in

i;
C

u
ko

rb
o

rs
ó

;C
u

ko
rc

ir
o

k;
C

u
ko

rr
ép

a;
D

in
n

ye
;

D
is

zn
ó

b
ab

;D
o

h
án

y-
B

u
rl

ey
;D

o
h

án
y-

V
ir

g
in

ia
;D

u
ru

m
b

ú
za

;E
b

ti
p

p
an

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;É
d

es
cs

ill
ag

fü
rt

(m
ag

);
Éd

es
kö

m
én

y;
En

d
ív

ia
;É

ve
lõ

ro
zs

;F
eh

ér
h

er
e

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;F
eh

ér
ti

p
p

an
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;F

eh
ér

h
er

e;
Fe

h
ér

vi
rá

g
ú

so
m

kó
ró

;F
ej

es
ká

p
o

sz
ta

;F
ej

es
sa

lá
ta

;F
ek

et
eg

yö
ké

r;
Fé

n
ym

ag
;F

o
kh

ag
ym

a;
Fo

n
ák

ló
h

er
e

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;F
ö

ld
ie

p
er

(s
za

m
ó

ca
);

Fö
ld

im
o

g
yo

ró
;F

ra
n

ci
a

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;F

u
tó

b
ab

;F
û

sz
er

p
ap

ri
ka

;F
ü

ve
s

lu
ce

rn
a

és
fü

ve
s

h
er

e;
G

al
am

b
b

eg
ys

al
át

a;
G

o
m

b
o

rk
am

ag
;G

ö
rö

g
sz

én
a;

G
u

m
ó

s
ko

m
ó

cs
in

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;G
yû

sz
û

vi
rá

g
;

H
ib

ri
d

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;H

ib
ri

d
ku

ko
ri

ca
;H

ib
ri

d
n

ap
ra

fo
rg

ó
;H

o
m

o
ki

b
ab

;I
zs

ó
p

;J
áz

m
in

;J
u

h
cs

en
ke

sz
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;K

am
ill

a;
K

ap
o

r;
K

áp
o

sz
ta

re
p

ce
;K

ar
al

áb
é;

K
ar

fi
o

l;
K

el
ká

p
o

sz
ta

;K
en

d
er

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;K
er

ti
ka

ku
kk

fû
;K

es
zt

h
el

yi
ke

ve
ré

k
(r

o
zs

és
ká

p
o

sz
ta

re
p

ce
);

K
ín

ai
ke

l;
K

o
m

ló
s

lu
ce

rn
a;

K
o

m
ló

s
lu

ce
rn

a
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;

K
o

n
yh

ak
ö

m
én

y;
K

o
rc

s
v.

sv
éd

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;K

o
rc

sh
er

e;
K

o
ri

an
d

er
;K

o
ro

n
ás

b
al

ta
vi

rá
g

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;
K

ö
le

s;
K

ö
rö

m
vi

rá
g

;K
u

ko
ri

ca
;L

eg
án

y-
fé

le
ke

ve
ré

k
(p

an
n

o
n

-v
ag

y
sz

ö
sz

ö
sb

ü
kk

ö
n

y,
ro

zs
,b

ú
za

,á
rp

a
va

g
y

b
íb

o
rh

er
e

ke
ve

ré
k)

;L
en

cs
e;

Le
st

yá
n

;L
ev

en
d

u
la

;L
ig

et
ip

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;L
ila

h
ag

ym
a;

Ló
b

ab
;L

ó
d

il
ó

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;L

u
ce

rn
a;

Lu
ce

rn
a

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;M
ac

sk
ag

yö
ké

rf
û

;M
aj

o
ra

n
n

a;
M

ák
;M

ár
ia

tö
vi

s;
M

en
ta

;M
et

él
õ

h
ag

ym
a;

M
et

én
g

;M
ez

ei
b

o
rs

ó
;M

ez
ei

cs
ib

eh
ú

r;
M

éz
o

n
tó

fû
;M

o
cs

ár
ip

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;M
o

h
ar

;M
u

ro
kr

ép
a;

M
u

st
ár

m
ag

;
N

ád
ké

p
û

cs
en

ke
sz

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;N
ap

ra
fo

rg
ó

m
ag

;N
ap

ra
fo

rg
ó

s
ku

ko
ri

ca
cs

al
am

ád
é;

N
ég

er
m

ag
;N

yú
ls

za
p

u
ka

;
O

la
jle

n
m

ag
;O

la
jr

et
ek

m
ag

;O
la

jt
ö

km
ag

;O
la

sz
p

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;Ó
ri

ás
ti

p
p

an
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;Õ

sz
ib

ú
zá

s
p

an
n

o
n

b
ü

kk
ö

n
y;

P
ap

ri
ka

;P
ar

ad
ic

so
m

;P
as

zt
in

ák
;P

at
to

g
at

n
iv

al
ó

ku
ko

ri
ca

;P
er

zs
ah

er
e;

P
et

re
zs

el
ye

m
;P

o
h

án
ka

;
P

ó
ré

h
ag

ym
a;

R
eb

ar
b

ar
a;

R
ép

ar
ep

ce
;R

et
ek

;R
ét

ic
se

n
ke

sz
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;R

ét
ik

o
m

ó
cs

in
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;R

ét
i

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;R

ic
in

u
sm

ag
;R

o
st

cé
lr

a
te

rm
es

zt
et

t
ke

n
d

er
;R

o
st

le
n

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;R
o

zm
ar

in
g

;R
o

zs
;

R
o

zs
o

s
sz

ö
sz

ö
sb

ü
kk

ö
n

y;
Sá

fr
án

y;
Sá

fr
án

ym
ag

;S
ár

g
ar

ép
a;

Sá
rk

er
ep

lu
ce

rn
a;

Se
p

rû
ci

ro
k;

Si
ló

ci
ro

k;
Si

ló
ku

ko
ri

ca
;

So
m

kó
ró

;S
ó

sk
a;

So
vá

n
y

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;S

p
an

yo
lA

rt
ic

só
ka

;S
p

ár
g

a;
Sp

en
ó

t;
Sz

ár
az

b
ab

;S
zá

ra
zb

o
rs

ó
;

Sz
ar

va
sk

er
ep

;S
ze

g
le

te
s

le
d

n
ek

;S
ze

m
es

ci
ro

k;
Sz

er
ad

el
la

;S
ze

zá
m

m
ag

;S
zó

ja
b

ab
;S

zó
já

s
si

ló
ku

ko
ri

ca
;S

zö
sz

ö
s

b
ü

kk
ö

n
y

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;S
zö

sz
ö

s
ö

kö
rf

ar
kk

ó
ró

;S
zu

d
án

ic
ir

o
kf

û
;T

ak
ar

m
án

yb
al

ta
ci

m
;T

ak
ar

m
án

yb
al

ta
cí

m
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;T

ak
ar

m
án

yb
o

rs
ó

;T
ak

ar
m

án
yb

ü
kk

ö
n

y;
Ta

ka
rm

án
yf

ü
ve

k;
Ta

ka
rm

án
yk

áp
o

sz
ta

;T
ak

ar
m

án
yl

u
ce

rn
a

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;T
ak

ar
m

án
ym

ál
yv

a;
Ta

ka
rm

án
yr

ép
a;

Ta
ka

rm
án

yr
et

ek
;T

ar
ka

ko
ro

n
af

ü
rt

;T
ar

ka
vi

rá
g

ú
lu

ce
rn

a;
Tá

rk
o

n
y;

Ta
rl

ó
ré

p
a;

Tá
rn

ic
s;

Ta
va

sz
ib

ú
za

;T
if

o
n

;T
o

já
sg

yü
m

ö
lc

s;
To

rm
a;

Tö
k;

Tr
it

ik
ál

e;
U

b
o

rk
a;

Ú
jz

él
an

d
is

p
en

ó
t;

Ú
ti

fû
;V

ad
re

p
ce

m
ag

;V
eg

ye
s

zö
ld

sé
g

(k
o

n
yh

ak
er

t)
;V

ö
rö

s
cs

en
ke

sz
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;V

ö
rö

sh
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;

V
ö

rö
sh

ag
ym

a;
V

ö
rö

sh
er

e;
Z

ab
;Z

ab
o

s
b

o
rs

ó
;Z

ab
o

s
b

ü
kk

ö
n

y;
Z

el
le

r;
Z

ö
ld

b
ab

;Z
ö

ld
b

o
rs

ó
;Z

sá
zs

a

28962 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



3
a)

ad
)1

.
Sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

tú
zo

k
él

õ
h

el
y-

fe
jle

sz
té

si
el

õ
ír

ás
o

kk
al

(v
eg

ye
s

sz
án

tó
fö

ld
in

ö
vé

n
yt

er
m

es
zt

és
es

et
én

)

A
le

xa
n

d
ri

ai
h

er
e;

A
le

xa
n

d
ri

ai
h

er
e

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;A
n

g
o

lp
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;A

n
g

ya
lg

yö
ké

r;
A

n
ya

ro
zs

;Á
rp

a;
A

rt
ic

só
ka

;B
az

sa
lik

o
m

;B
íb

o
rh

er
e;

B
íb

o
rh

er
e

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;B
im

b
ó

sk
el

;B
o

rs
ik

af
û

;B
o

rs
ó

s
ku

ko
ri

ca
cs

al
am

ád
é;

B
o

rs
ó

s
n

ap
ra

fo
rg

ó
-c

sa
la

m
ád

é;
B

ro
kk

o
li;

B
u

rg
o

n
ya

;B
ú

za
és

ké
ts

ze
re

s
és

eg
yé

b
b

ú
za

;

a)
ad

)2
.

Sz
án

tó
fö

ld
in

ö
vé

n
yt

er
m

es
zt

és
va

d
lú

d
-é

s
d

ar
u

vé
d

el
m

i
el

õ
ír

ás
o

kk
al

C
ék

la
;C

ér
n

at
ip

p
an

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;C
ik

ó
ri

ag
yö

ké
r;

C
it

ro
m

fû
;C

se
m

eg
ek

u
ko

ri
ca

;C
se

n
ke

sz
p

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;
C

si
cs

er
ib

o
rs

ó
;C

si
cs

ó
ka

;C
so

m
ó

s
eb

ír
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;C

u
kk

in
i;

C
u

ko
rb

o
rs

ó
;C

u
ko

rc
ir

o
k;

a)
ad

)3
.

Sz
án

tó
fö

ld
in

ö
vé

n
yt

er
m

es
zt

és
m

ad
ár

-é
s

ap
ró

va
d

él
õ

h
el

y-
fe

jle
sz

té
si

el
õ

ír
ás

o
kk

al

C
u

ko
rr

ép
a;

D
in

n
ye

;D
is

zn
ó

b
ab

;D
o

h
án

y-
B

u
rl

ey
;D

o
h

án
y-

V
ir

g
in

ia
;D

u
ru

m
b

ú
za

;E
b

ti
p

p
an

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;É
d

es
cs

ill
ag

fü
rt

(m
ag

);
Éd

es
kö

m
én

y;
En

d
ív

ia
;É

ve
lõ

ro
zs

;F
eh

ér
h

er
e

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;F
eh

ér
ti

p
p

an
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;

a)
ad

)4
.

Sz
án

tó
fö

ld
in

ö
vé

n
yt

er
m

es
zt

és
ké

k
vé

rc
se

él
õ

h
el

y-
fe

jle
sz

té
si

el
õ

ír
ás

o
kk

al
(v

eg
ye

s
sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

es
et

én
)

Fe
h

ér
h

er
e;

Fe
h

ér
vi

rá
g

ú
so

m
kó

ró
;F

ej
es

ká
p

o
sz

ta
;F

ej
es

sa
lá

ta
;F

ek
et

eg
yö

ké
r;

Fé
n

ym
ag

;F
o

kh
ag

ym
a;

Fo
n

ák
ló

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;F

ö
ld

ie
p

er
(s

za
m

ó
ca

);
Fö

ld
im

o
g

yo
ró

;F
ra

n
ci

a
p

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;F
u

tó
b

ab
;F

û
sz

er
p

ap
ri

ka
;

Fü
ve

s
lu

ce
rn

a
és

fü
ve

s
h

er
e;

G
al

am
b

b
eg

ys
al

át
a;

G
o

m
b

o
rk

am
ag

;G
ö

rö
g

sz
én

a;
G

u
m

ó
s

ko
m

ó
cs

in
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;

G
yû

sz
û

vi
rá

g
;H

ib
ri

d
p

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;H
o

m
o

ki
b

ab
;I

zs
ó

p
;J

áz
m

in
;J

u
h

cs
en

ke
sz

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;K
am

ill
a;

K
ap

o
r;

K
áp

o
sz

ta
re

p
ce

;K
ar

al
áb

é;
K

ar
fi

o
l;

K
el

ká
p

o
sz

ta
;K

en
d

er
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;K

er
ti

ka
ku

kk
fû

;K
es

zt
h

el
yi

ke
ve

ré
k

(r
o

zs
és

ká
p

o
sz

ta
re

p
ce

);
K

ín
ai

ke
l;

K
o

m
ló

s
lu

ce
rn

a;
K

o
m

ló
s

lu
ce

rn
a

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;K
o

n
yh

ak
ö

m
én

y;
K

o
rc

s
v.

sv
éd

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;K

o
rc

sh
er

e;
K

o
ro

n
ás

b
al

ta
vi

rá
g

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;K
ö

le
s;

K
ö

rö
m

vi
rá

g
;K

u
ko

ri
ca

;
Le

g
án

y-
fé

le
ke

ve
ré

k
(p

an
n

o
n

-v
ag

y
sz

ö
sz

ö
sb

ü
kk

ö
n

y,
ro

zs
,b

ú
za

,á
rp

a
va

g
y

b
íb

o
rh

er
e

ke
ve

ré
k)

;L
en

cs
e;

Le
st

yá
n

;
Le

ve
n

d
u

la
;L

ig
et

ip
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;L

ila
h

ag
ym

a;
Ló

b
ab

;L
ó

d
il

ó
h

er
e

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;L
u

ce
rn

a;
Lu

ce
rn

a
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;M

ac
sk

ag
yö

ké
rf

û
;M

aj
o

ra
n

n
a;

M
ák

;M
en

ta
;M

et
él

õ
h

ag
ym

a;
M

et
én

g
;M

ez
ei

b
o

rs
ó

;M
ez

ei
cs

ib
eh

ú
r;

M
éz

o
n

tó
fû

;M
o

cs
ár

ip
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;M

o
h

ar
;M

u
ro

kr
ép

a;
M

u
st

ár
m

ag
;N

ád
ké

p
û

cs
en

ke
sz

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;
N

ap
ra

fo
rg

ó
m

ag
;N

ap
ra

fo
rg

ó
s

ku
ko

ri
ca

cs
al

am
ád

é;
N

ég
er

m
ag

;N
yú

ls
za

p
u

ka
;O

la
jle

n
m

ag
;O

la
jr

et
ek

m
ag

;
O

la
jt

ö
km

ag
;O

la
sz

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;Ó

ri
ás

ti
p

p
an

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;Õ
sz

ib
ú

zá
s

p
an

n
o

n
b

ü
kk

ö
n

y;
P

ap
ri

ka
;

P
ar

ad
ic

so
m

;P
as

zt
in

ák
;P

at
to

g
at

n
iv

al
ó

ku
ko

ri
ca

;P
er

zs
ah

er
e;

P
et

re
zs

el
ye

m
;P

o
h

án
ka

;P
ó

ré
h

ag
ym

a;
R

eb
ar

b
ar

a;
R

ép
ar

ep
ce

;R
et

ek
;R

ét
ic

se
n

ke
sz

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;R
ét

ik
o

m
ó

cs
in

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;R
ét

ip
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;

R
ic

in
u

sm
ag

;R
o

st
cé

lr
a

te
rm

es
zt

et
t

ke
n

d
er

;R
o

st
le

n
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;R

o
zm

ar
in

g
;R

o
zs

;R
o

zs
o

s
sz

ö
sz

ö
sb

ü
kk

ö
n

y;
Sá

fr
án

y;
Sá

fr
án

ym
ag

;S
ár

g
ar

ép
a;

Sá
rk

er
ep

lu
ce

rn
a;

Se
p

rû
ci

ro
k;

Si
ló

ci
ro

k;
Si

ló
ku

ko
ri

ca
;S

o
m

kó
ró

;S
ó

sk
a;

So
vá

n
y

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;S

p
an

yo
lA

rt
ic

só
ka

;S
p

ár
g

a;
Sp

en
ó

t;
Sz

ár
az

b
ab

;S
zá

ra
zb

o
rs

ó
;S

za
rv

as
ke

re
p

;S
ze

g
le

te
s

le
d

n
ek

;
Sz

em
es

ci
ro

k;
Sz

er
ad

el
la

;S
ze

zá
m

m
ag

;S
zó

ja
b

ab
;S

zó
já

s
si

ló
ku

ko
ri

ca
;S

zö
sz

ö
s

b
ü

kk
ö

n
y

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;S
zö

sz
ö

s
ö

kö
rf

ar
kk

ó
ró

;S
zu

d
án

ic
ir

o
kf

û
;T

ak
ar

m
án

yb
al

ta
ci

m
;T

ak
ar

m
án

yb
al

ta
cí

m
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;T

ak
ar

m
án

yb
o

rs
ó

;
Ta

ka
rm

án
yb

ü
kk

ö
n

y;
Ta

ka
rm

án
yf

ü
ve

k;
Ta

ka
rm

án
yk

áp
o

sz
ta

;T
ak

ar
m

án
yl

u
ce

rn
a

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;
Ta

ka
rm

án
ym

ál
yv

a;
Ta

ka
rm

án
yr

ép
a;

Ta
ka

rm
án

yr
et

ek
;T

ar
ka

ko
ro

n
af

ü
rt

;T
ar

ka
vi

rá
g

ú
lu

ce
rn

a;
Tá

rk
o

n
y;

Ta
rl

ó
ré

p
a;

Tá
rn

ic
s;

Ta
va

sz
ib

ú
za

;T
if

o
n

;T
o

já
sg

yü
m

ö
lc

s;
To

rm
a;

Tö
k;

Tr
it

ik
ál

e;
U

b
o

rk
a;

Ú
jz

él
an

d
is

p
en

ó
t;

Ú
ti

fû
;V

ad
re

p
ce

m
ag

;
V

ö
rö

s
cs

en
ke

sz
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;V

ö
rö

sh
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;V

ö
rö

sh
ag

ym
a;

V
ö

rö
sh

er
e;

Z
ab

;Z
ab

o
s

b
o

rs
ó

;Z
ab

o
s

b
ü

kk
ö

n
y;

Z
el

le
r;

Z
ö

ld
b

ab
;Z

ö
ld

b
o

rs
ó

;Z
sá

zs
a;

Z
ö

ld
u

g
ar

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28963



4
a)

ad
)1

.
Sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

tú
zo

k
A

le
xa

n
d

ri
ai

h
er

e;
B

íb
o

rh
er

e;
B

ü
kk

ö
n

y-
fé

lé
k;

C
si

cs
er

ib
o

rs
ó

;F
eh

ér
h

er
e;

Fe
h

ér
vi

rá
g

ú
so

m
kó

ró
;G

ö
rö

g
sz

én
a;

a)
ad

)4
.

él
õ

h
el

y-
fe

jle
sz

té
si

el
õ

ír
ás

o
kk

al
(é

ve
lõ

sz
ál

as
p

ill
an

g
ó

s
ta

ka
rm

án
yn

ö
vé

n
ye

k
te

rm
es

zt
és

e
es

et
én

)

K
o

m
ló

s
lu

ce
rn

a;
K

o
rc

sh
er

e;
Lu

ce
rn

a;
M

ez
ei

b
o

rs
ó

;N
yú

ls
za

p
u

ka
;P

er
zs

a
h

er
e;

Sá
rk

er
ep

lu
ce

rn
a;

So
m

kó
ró

;
Sz

ar
va

sk
er

ep
;S

zá
ra

zb
o

rs
ó

;S
ze

ra
d

el
la

;T
ak

ar
m

án
yb

al
ta

cí
m

;T
ak

ar
m

án
yb

o
rs

ó
;T

ar
ka

ko
ro

n
af

ü
rt

;T
ar

ka
vi

rá
g

ú
lu

ce
rn

a;
V

ö
rö

sh
er

e
va

g
y

ez
en

n
ö

vé
n

ye
k

ke
ve

ré
ke

,f
ü

ve
s

ke
ve

ré
ke

Sz
án

tó
fö

ld
in

ö
vé

n
yt

er
m

es
zt

és
ké

k
vé

rc
se

él
õ

h
el

y-
fe

jle
sz

té
si

el
õ

ír
ás

o
kk

al
(é

ve
lõ

sz
ál

as
p

ill
an

g
ó

s
ta

ka
rm

án
yn

ö
vé

n
ye

k
te

rm
es

zt
és

e
es

et
én

)

5
a)

ae
)1

.
V

íz
er

ó
zi

ó
A

le
xa

n
d

ri
ai

h
er

e;
A

le
xa

n
d

ri
ai

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;A

n
g

o
lp

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;A
n

g
ya

lg
yö

ké
r;

A
n

ya
ro

zs
;Á

rp
a;

B
az

sa
lik

o
m

;B
íb

o
rh

er
e;

B
íb

o
rh

er
e

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;B
o

rs
ik

af
û

;B
o

rs
ó

s
ku

ko
ri

ca
cs

al
am

ád
é;

B
o

rs
ó

s
n

ap
ra

fo
rg

ó
-c

sa
la

m
ád

é;
B

ú
za

és
ké

ts
ze

re
s

és
eg

yé
b

b
ú

za
;C

ér
n

at
ip

p
an

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;C
ik

ó
ri

ag
yö

ké
r;

C
it

ro
m

fû
;

C
u

ko
rc

ir
o

k;
C

se
m

eg
e

ku
ko

ri
ca

;C
se

n
ke

sz
p

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;C
si

cs
er

ib
o

rs
ó

;C
so

m
ó

s
eb

ír
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;

C
si

lla
g

fü
rt

;D
is

zn
ó

b
ab

;D
u

ru
m

b
ú

za
;E

b
ti

p
p

an
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;É

d
es

cs
ill

ag
fü

rt
(m

ag
);

Év
el

õ
ro

zs
;F

eh
ér

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;F

eh
ér

ti
p

p
an

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;F
eh

ér
h

er
e;

Fe
h

ér
vi

rá
g

ú
so

m
kó

ró
;F

én
ym

ag
;F

o
n

ák
ló

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;F

ra
n

ci
a

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;F

ü
ve

s
lu

ce
rn

a
és

fü
ve

s
h

er
e;

G
o

m
b

o
rk

am
ag

;G
ö

rö
g

sz
én

a;
G

u
m

ó
s

ko
m

ó
cs

in
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;G

yû
sz

û
vi

rá
g

;H
ib

ri
d

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;H

o
m

o
ki

b
ab

;I
zs

ó
p

;J
áz

m
in

;J
u

h
cs

en
ke

sz
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;K

am
ill

a;
K

ap
o

r;
K

áp
o

sz
ta

re
p

ce
;K

en
d

er
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;K

er
ti

ka
ku

kk
fû

;K
es

zt
h

el
yi

ke
ve

ré
k

(r
o

zs
és

ká
p

o
sz

ta
re

p
ce

);
K

o
m

ló
s

lu
ce

rn
a;

K
o

m
ló

s
lu

ce
rn

a
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;K

o
rc

s
v.

sv
éd

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;K

o
rc

sh
er

e;
K

o
ro

n
ás

b
al

ta
vi

rá
g

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;K
ö

le
s;

K
ö

rö
m

vi
rá

g
;K

u
ko

ri
ca

;L
eg

án
y-

fé
le

ke
ve

ré
k

(p
an

n
o

n
-v

ag
y

sz
ö

sz
ö

sb
ü

kk
ö

n
y,

ro
zs

,b
ú

za
,á

rp
a

va
g

y
b

íb
o

rh
er

e
ke

ve
ré

k)
;L

en
cs

e;
Le

st
yá

n
;L

ev
en

d
u

la
;L

ig
et

ip
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;L

ó
b

ab
;L

ó
d

il
ó

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;L

u
ce

rn
a;

Lu
ce

rn
a

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;M
ac

sk
ag

yö
ké

rf
û

;M
aj

o
ra

n
n

a;
M

en
ta

;
M

et
én

g
;M

ez
ei

b
o

rs
ó

;M
ez

ei
cs

ib
eh

ú
r;

M
éz

o
n

tó
fû

;M
o

cs
ár

ip
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;M

o
h

ar
;M

u
ro

kr
ép

a;
M

u
st

ár
m

ag
;

N
ád

ké
p

û
cs

en
ke

sz
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;N

ap
ra

fo
rg

ó
m

ag
;N

ap
ra

fo
rg

ó
s

ku
ko

ri
ca

cs
al

am
ád

é;
N

ég
er

m
ag

;N
yú

ls
za

p
u

ka
;

O
la

jle
n

m
ag

;O
la

jr
et

ek
m

ag
;O

la
sz

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;Ó

ri
ás

ti
p

p
an

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;Õ
sz

ib
ú

zá
s

p
an

n
o

n
b

ü
kk

ö
n

y;
P

at
to

g
at

n
iv

al
ó

ku
ko

ri
ca

;P
er

zs
ah

er
e;

P
o

h
án

ka
;R

ép
ar

ep
ce

;R
ét

ic
se

n
ke

sz
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;R

ét
ik

o
m

ó
cs

in
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;R

ét
ip

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;R
o

st
cé

lr
a

te
rm

es
zt

et
t

ke
n

d
er

;R
o

st
le

n
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;R

o
zm

ar
in

g
;

R
o

zs
;R

o
zs

o
s

sz
ö

sz
ö

sb
ü

kk
ö

n
y;

Sá
fr

án
y;

Sá
fr

án
ym

ag
;S

ár
ke

re
p

lu
ce

rn
a;

Se
p

rû
ci

ro
k;

Si
ló

ci
ro

k;
Si

ló
ku

ko
ri

ca
;

So
m

kó
ró

;S
o

vá
n

y
p

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;S
zá

ra
zb

o
rs

ó
;S

za
rv

as
ke

re
p

;S
ze

g
le

te
s

le
d

n
ek

;S
ze

m
es

ci
ro

k;
Sz

er
ad

el
la

;
Sz

ez
ám

m
ag

;S
zó

ja
b

ab
;S

zó
já

s
si

ló
ku

ko
ri

ca
;S

zö
sz

ö
s

b
ü

kk
ö

n
y

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;S
zö

sz
ö

s
ö

kö
rf

ar
kk

ó
ró

;S
zu

d
án

i
ci

ro
kf

û
;T

ak
ar

m
án

yb
al

ta
ci

m
;T

ak
ar

m
án

yb
al

ta
cí

m
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;T

ak
ar

m
án

yb
o

rs
ó

;T
ak

ar
m

án
yb

ü
kk

ö
n

y;
Ta

ka
rm

án
yf

ü
ve

k;
Ta

ka
rm

án
yk

áp
o

sz
ta

;T
ak

ar
m

án
yl

u
ce

rn
a

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;T
ak

ar
m

án
ym

ál
yv

a;
Ta

ka
rm

án
yr

et
ek

;
Ta

rk
a

ko
ro

n
af

ü
rt

;T
ar

ka
vi

rá
g

ú
lu

ce
rn

a;
Tá

rk
o

n
y;

Tá
rn

ic
s;

Ta
va

sz
ib

ú
za

;T
if

o
n

;T
ri

ti
ká

le
;Ú

jz
él

an
d

is
p

en
ó

t;
Ú

fi
fû

;
V

ad
re

p
ce

m
ag

;V
ö

rö
s

cs
en

ke
sz

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;V
ö

rö
sh

er
e

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;V
ö

rö
sh

er
e;

Z
ab

;Z
ab

o
s

b
o

rs
ó

;Z
ab

o
s

b
ü

kk
ö

n
y;

Z
ö

ld
b

o
rs

ó
;Z

sá
zs

a

28964 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



6
a)

ae
)2

.
Sz

él
er

ó
zi

ó
A

le
xa

n
d

ri
ai

h
er

e;
A

le
xa

n
d

ri
ai

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;A

n
g

o
lp

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;A
n

g
ya

lg
yö

ké
r;

A
n

ya
ro

zs
;Á

rp
a;

B
az

sa
lik

o
m

;B
íb

o
rh

er
e;

B
íb

o
rh

er
e

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;B
o

rs
ik

af
û

;B
o

rs
ó

s
ku

ko
ri

ca
cs

al
am

ád
é;

B
o

rs
ó

s
n

ap
ra

fo
rg

ó
-c

sa
la

m
ád

é;
B

u
rg

o
n

ya
;B

ú
za

és
ké

ts
ze

re
s

és
eg

yé
b

b
ú

za
;C

ér
n

at
ip

p
an

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;C
ik

ó
ri

ag
yö

ké
r;

C
it

ro
m

fû
;C

u
ko

rc
ir

o
k;

C
u

ko
rr

ép
a;

C
se

m
eg

e
ku

ko
ri

ca
;C

se
n

ke
sz

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;C

si
cs

er
ib

o
rs

ó
;C

si
cs

ó
ka

;
C

so
m

ó
s

eb
ír

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;C
si

lla
g

fü
rt

;D
is

zn
ó

b
ab

;D
o

h
án

y-
B

u
rl

ey
;D

o
h

án
y-

V
ir

g
in

ia
;D

u
ru

m
b

ú
za

;E
b

ti
p

p
an

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;É
d

es
cs

ill
ag

fü
rt

(m
ag

);
Év

el
õ

ro
zs

;F
eh

ér
h

er
e

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;F
eh

ér
ti

p
p

an
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;

Fe
h

ér
h

er
e;

Fe
h

ér
vi

rá
g

ú
so

m
kó

ró
;F

én
ym

ag
;F

o
n

ák
ló

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;F

ra
n

ci
a

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;F

ü
ve

s
lu

ce
rn

a
és

fü
ve

s
h

er
e;

G
o

m
b

o
rk

am
ag

;G
ö

rö
g

sz
én

a;
G

u
m

ó
s

ko
m

ó
cs

in
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;G

yû
sz

û
vi

rá
g

;H
ib

ri
d

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;H

o
m

o
ki

b
ab

;I
zs

ó
p

;J
áz

m
in

;J
u

h
cs

en
ke

sz
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;K

am
ill

a;
K

ap
o

r;
K

áp
o

sz
ta

re
p

ce
;K

en
d

er
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;K

er
ti

ka
ku

kk
fû

;K
es

zt
h

el
yi

ke
ve

ré
k

(r
o

zs
és

ká
p

o
sz

ta
re

p
ce

);
K

o
m

ló
s

lu
ce

rn
a;

K
o

m
ló

s
lu

ce
rn

a
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;K

o
rc

s
v.

sv
éd

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;K

o
rc

sh
er

e;
K

o
ro

n
ás

b
al

ta
vi

rá
g

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;K
ö

le
s;

K
ö

rö
m

vi
rá

g
;K

u
ko

ri
ca

;L
eg

án
y-

fé
le

ke
ve

ré
k

(p
an

n
o

n
-v

ag
y

sz
ö

sz
ö

sb
ü

kk
ö

n
y,

ro
zs

,b
ú

za
,á

rp
a

va
g

y
b

íb
o

rh
er

e
ke

ve
ré

k)
;L

en
cs

e;
Le

st
yá

n
;L

ev
en

d
u

la
;L

ig
et

ip
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;L

ó
b

ab
;L

ó
d

il
ó

h
er

e
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;L

u
ce

rn
a;

Lu
ce

rn
a

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;M
ac

sk
ag

yö
ké

rf
û

;M
aj

o
ra

n
n

a;
M

en
ta

;M
et

én
g

;M
ez

ei
b

o
rs

ó
;M

ez
ei

cs
ib

eh
ú

r;
M

éz
o

n
tó

fû
;

M
o

cs
ár

ip
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;M

o
h

ar
;M

u
ro

kr
ép

a;
M

u
st

ár
m

ag
;N

ád
ké

p
û

cs
en

ke
sz

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;
N

ap
ra

fo
rg

ó
m

ag
;N

ap
ra

fo
rg

ó
s

ku
ko

ri
ca

cs
al

am
ád

é;
N

ég
er

m
ag

;N
yú

ls
za

p
u

ka
;O

la
jle

n
m

ag
;O

la
jr

et
ek

m
ag

;O
la

sz
p

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;Ó
ri

ás
ti

p
p

an
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;Õ

sz
ib

ú
zá

s
p

an
n

o
n

b
ü

kk
ö

n
y;

P
at

to
g

at
n

iv
al

ó
ku

ko
ri

ca
;

P
er

zs
ah

er
e;

P
o

h
án

ka
;R

ép
ar

ep
ce

;R
ét

ic
se

n
ke

sz
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;R

ét
ik

o
m

ó
cs

in
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;R

ét
ip

er
je

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;R
o

st
cé

lr
a

te
rm

es
zt

et
t

ke
n

d
er

;R
o

st
le

n
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;R

o
zm

ar
in

g
;R

o
zs

;R
o

zs
o

s
sz

ö
sz

ö
sb

ü
kk

ö
n

y;
Sá

fr
án

y;
Sá

fr
án

ym
ag

;S
ár

ke
re

p
lu

ce
rn

a;
Se

p
rû

ci
ro

k;
Si

ló
ci

ro
k;

Si
ló

ku
ko

ri
ca

;S
o

m
kó

ró
;S

o
vá

n
y

p
er

je
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;S

zá
ra

zb
o

rs
ó

;S
za

rv
as

ke
re

p
;S

ze
g

le
te

s
le

d
n

ek
;S

ze
m

es
ci

ro
k;

Sz
er

ad
el

la
;S

ze
zá

m
m

ag
;S

zó
ja

b
ab

;S
zó

já
s

si
ló

ku
ko

ri
ca

;S
zö

sz
ö

s
b

ü
kk

ö
n

y
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;S

zö
sz

ö
s

ö
kö

rf
ar

kk
ó

ró
;S

zu
d

án
ic

ir
o

kf
û

;T
ak

ar
m

án
yb

al
ta

ci
m

;
Ta

ka
rm

án
yb

al
ta

cí
m

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;T
ak

ar
m

án
yb

o
rs

ó
;T

ak
ar

m
án

yb
ü

kk
ö

n
y;

Ta
ka

rm
án

yf
ü

ve
k;

Ta
ka

rm
án

yk
áp

o
sz

ta
;T

ak
ar

m
án

yl
u

ce
rn

a
(v

et
õ

m
ag

cé
lr

a)
;T

ak
ar

m
án

ym
ál

yv
a;

Ta
ka

rm
án

yr
ép

a;
Ta

ka
rm

án
yr

et
ek

;
Ta

rk
a

ko
ro

n
af

ü
rt

;T
ar

ka
vi

rá
g

ú
lu

ce
rn

a;
Tá

rk
o

n
y;

Tá
rn

ic
s;

Ta
va

sz
ib

ú
za

;T
if

o
n

;T
ri

ti
ká

le
;Ú

jz
él

an
d

is
p

en
ó

t;
Ú

fi
fû

;
V

ad
re

p
ce

m
ag

;V
ö

rö
s

cs
en

ke
sz

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;V
ö

rö
sh

er
e

(v
et

õ
m

ag
cé

lr
a)

;V
ö

rö
sh

er
e;

Z
ab

;Z
ab

o
s

b
o

rs
ó

;Z
ab

o
s

b
ü

kk
ö

n
y;

Z
ö

ld
b

o
rs

ó
;Z

sá
zs

a

7
b

)b
a)

Ex
te

n
zí

v
g

ye
p

g
az

d
ál

ko
d

ás
Á

lla
n

d
ó

le
g

el
õ

(k
as

zá
lt

);
Á

lla
n

d
ó

le
g

el
õ

(le
g

el
te

te
tt

);
Eg

yé
b

g
ye

p
(k

as
zá

lt
);

Eg
yé

b
g

ye
p

(le
g

el
te

te
tt

);
Fá

sí
to

tt
ré

t-
le

g
el

õ

b
b

)
Ö

ko
ló

g
ia

ig
ye

p
g

az
d

ál
ko

d
ás

b
c)

1.
G

ye
p

g
az

d
ál

ko
d

ás
tú

zo
k

él
õ

h
el

y-
fe

jle
sz

té
si

el
õ

ír
ás

o
kk

al

b
c)

2.
G

ye
p

g
az

d
ál

ko
d

ás
él

õ
h

el
y-

fe
jle

sz
té

si
el

õ
ír

ás
o

kk
al

8
d

)d
b

)
Te

rm
és

ze
te

s
vi

ze
s

él
õ

h
el

ye
k

g
o

n
d

o
zá

sa
Á

lla
n

d
ó

le
g

el
õ

(k
as

zá
lt

);
Á

lla
n

d
ó

le
g

el
õ

(le
g

el
te

te
tt

);
Eg

yé
b

g
ye

p
(k

as
zá

lt
);

Eg
yé

b
g

ye
p

(le
g

el
te

te
tt

)

9
b

)b
d

)1
.

K
ö

rn
ye

ze
tv

éd
el

m
ic

él
ú

fö
ld

h
as

zn
ál

at
vá

lt
ás

Eg
yé

b
g

ye
p

(k
as

zá
lt

);
Eg

yé
b

g
ye

p
(le

g
el

te
te

tt
);

Fá
sí

to
tt

ré
t-

le
g

el
õ

b
d

)2
.

Te
rm

és
ze

tv
éd

el
m

ic
él

ú
g

ye
p

te
le

p
ít

és

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28965



10
d

)d
c)

V
iz

es
él

õ
h

el
ye

k
lé

tr
eh

o
zá

sa
és

ke
ze

lé
se

Eg
yé

b
g

ye
p

(k
as

zá
lt

);
Eg

yé
b

g
ye

p
(le

g
el

te
te

tt
)

11
c)

ca
)

In
te

g
rá

lt
g

yü
m

ö
lc

s
és

sz
õ

lõ
te

rm
es

zt
és

A
lm

a;
B

ir
s;

C
se

re
sz

n
ye

;D
ió

;E
g

yé
b

ri
b

is
zk

e;
H

o
m

o
kt

ö
vi

s;
Jo

st
a;

K
aj

sz
ib

ar
ac

k;
K

ö
rt

e;
M

ál
n

a;
M

an
d

u
la

;M
eg

g
y;

M
o

g
yo

ró
;N

as
p

o
ly

a;
Õ

sz
ib

ar
ac

k;
P

ir
o

s
ri

b
is

zk
e;

P
is

zk
e;

Sz
ed

er
;S

ze
líd

g
es

zt
en

ye
;S

zi
lv

a;
Sz

õ
lõ

ü
lt

et
vé

n
ye

k;
Te

rm
es

zt
et

t
b

o
d

za

12
c)

cb
)

Ö
ko

ló
g

ia
ig

yü
m

ö
lc

s
és

sz
õ

lõ
te

rm
es

zt
és

A
lm

a;
B

ir
s;

C
se

re
sz

n
ye

;D
ió

;E
g

yé
b

ri
b

is
zk

e;
H

o
m

o
kt

ö
vi

s;
Jo

st
a;

K
aj

sz
ib

ar
ac

k;
K

ö
rt

e;
M

ál
n

a;
M

an
d

u
la

;M
eg

g
y;

M
o

g
yo

ró
;N

as
p

o
ly

a;
Õ

sz
ib

ar
ac

k;
P

ir
o

s
ri

b
is

zk
e;

P
is

zk
e;

Sz
ed

er
;S

ze
líd

g
es

zt
en

ye
;S

zi
lv

a;
Sz

õ
lõ

ü
lt

et
vé

n
ye

k;
Te

rm
es

zt
et

t
b

o
d

za
;V

eg
ye

s
g

yü
m

ö
lc

sö
s

13
c)

cc
)

H
ag

yo
m

án
yo

s
g

yü
m

ö
lc

st
er

m
es

zt
és

A
lm

a;
B

ir
s;

C
se

re
sz

n
ye

;D
ió

;K
aj

sz
i;

K
ö

rt
e;

M
an

d
u

la
;M

eg
g

y;
M

o
g

yo
ró

;N
as

p
o

ly
a;

Õ
sz

ib
ar

ac
k;

Sz
ilv

a;
Sz

el
íd

g
es

zt
en

ye
;V

eg
ye

s
g

yü
m

ö
lc

sö
s

14
d

)d
a)

N
ád

g
az

d
ál

ko
d

ás
N

ád

”

28966 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



3
.m

el
lé

kl
et

a
9

2
/2

0
1

1
.(

X
.5

.)
V

M
re

n
d

el
et

h
ez

A
z

R.
21

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
éb

en
ta

lá
lh

at
ó

fõ
la

p
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

„

”

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28967

1 2
3

4
5

6
7

8 9
10

11
12

13
14

15
16

K
öz

te
rü

le
t n

ev
e,

 s
zá

m
a:

K
ap

cs
ol

at
ta

rtó
 a

da
ta

i (
am

en
ny

ib
en

 e
lté

r a
 g

az
dá

lk
od

ó 
ad

at
ai

tó
l)

S
za

kt
an

ác
sa

dó
 é

s 
sz

ak
ir

án
yí

tó
 a

da
ta

i (
am

en
ny

ib
en

 a
lk

al
m

az
 a

 g
az

dá
lk

od
ó 

sz
ak

em
be

rt
)

H
el

ys
ég

, i
rá

ny
ító

sz
ám

:

Te
le

fo
ns

zá
m

:

K
am

ar
ai

 re
gi

sz
trá

ci
ós

 s
zá

m
a:

Ü
gy

fé
l r

eg
is

zt
rá

ci
ós

 s
zá

m
 (M

V
H

): 

H
el

ys
ég

, i
rá

ny
ító

sz
ám

:  
   

   
   

   
   

   
  

E
 - 

le
vé

lc
ím

:

S
za

kt
an

ác
sa

dó
 n

ev
e 

és
 c

ím
e:

E
 - 

le
vé

lc
ím

:
Te

le
fo

ns
zá

m
:  

   
   

 

Nö
vé

ny
vé

de
lm

i s
za

ki
rá

ny
ító

já
na

k 
ne

ve
 é

s 
cí

m
e:

Né
v:

   

E
ng

ed
él

y 
sz

ám
a:

Né
v:

   
   

 

K
öz

te
rü

le
t n

ev
e,

 s
zá

m
a:

   
   

   
  

A
z 

Ú
j M

ag
ya

ro
rs

zá
g 

V
id

ék
fe

jle
sz

té
si

 P
ro

gr
am

  A
gr

ár
-K

ör
ny

ez
et

ga
zd

ál
ko

dá
si

 in
té

zk
ed

és
éb

en
 ré

sz
tv

ev
k,

 a
 N

em
 T

er
m

el
 M

ez
ga

zd
as

ág
i B

er
uh

áz
ás

ok
ho

z 
N

yú
jta

nd
ó 

Tá
m

og
at

ás
ba

n 
ré

sz
es

ül
k 

és
 a

 N
at

ur
a 

20
00

, v
al

am
in

t a
 K

ed
ve

z
tle

n 
A

do
tts

ág
ú 

Te
rü

le
te

kr
e 

vo
na

tk
oz

ó 
ki

eg
és

zí
t

 tá
m

og
at

ás
t i

gé
ny

l
k 

sz
ám

ár
a.

G
A

ZD
Á

L
K

O
D

Á
SI

 N
A

PL
Ó

__
 _

_ 
__

 _
_ 

/ _
_ 

__
 _

_ 
__

   
 g

az
dá

lk
od

ás
i é

vt
l

F
LA

P
  A

 g
az

dá
lk

od
ó 

ad
at

ai

C
ég

fo
rm

a:
   

   
   

   
   

   
   

   
   

   
 



4
.m

el
lé

kl
et

a
9

2
/2

0
1

1
.(

X
.5

.)
V

M
re

n
d

el
et

h
ez

1.
A

z
R.

23
.s

zá
m

ú
m

el
lé

kl
et

I.
In

te
g

rá
lt

sz
án

tó
fö

ld
in

ö
vé

n
yt

er
m

es
zt

és
ic

él
p

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
3.

so
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
s

lé
p

:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

3.
)a

ta
la

jv
iz

sg
ál

at
i

er
ed

m
én

ye
k

al
ap

já
n

év
en

te
tá

p
an

ya
g

-
g

az
d

ál
ko

d
ás

it
er

v
ké

sz
ít

és
e

és
vé

g
re

h
aj

tá
sa

H
E

[t
áp

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

és
G

az
d

ál
ko

d
ás

iN
ap

ló
(t

o
vá

b
b

ia
kb

an
:G

N
)

al
ap

já
n

]

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
3.

a)
N

em
ké

sz
ü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

S9
S1

0

3.
b

)K
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

i
te

rv
,d

e
az

ab
b

an
fo

g
la

lt
ak

n
ál

tö
b

b
tá

p
an

ya
g

ke
rü

lt
ki

ju
tt

at
ás

ra

3.
b

a)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
én

S8
S9

3.
b

b
)

a
te

rü
le

t
20

%
fe

le
tt

i
ré

sz
én

S9
S1

0

3.
c)

ké
sz

ü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

i
te

rv
,d

e
an

n
ak

ta
rt

al
m

a
n

em
fe

le
lm

eg
a

14
.§

-b
an

fo
g

la
lt

ta
rt

al
m

i
kö

ve
te

lm
én

ye
kn

ek
.

S0
S1

2.
A

z
R.

23
.s

zá
m

ú
m

el
lé

kl
et

I.
In

te
g

rá
lt

sz
án

tó
fö

ld
in

ö
vé

n
yt

er
m

es
zt

és
ic

él
p

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
4.

so
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
s

lé
p

:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

4.
)é

ve
n

te
fö

ld
h

as
zn

ál
at

i
te

rv
ké

sz
ít

és
e

és
vé

g
re

h
aj

tá
sa

H
E

(f
ö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
al

ap
já

n
)

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
4.

a)
N

em
ké

sz
ü

lt
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
S7

S8

4.
b

)K
és

zü
lt

fö
ld

h
as

zn
ál

at
it

er
v,

d
e

an
n

ak
ta

rt
al

m
a

n
em

fe
le

la
14

.§
-b

an
fo

g
la

lt
ta

rt
al

m
ik

ö
ve

te
lm

én
ye

kn
ek

.

S0
S1

28968 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



3.
A

z
R.

23
.s

zá
m

ú
m

el
lé

kl
et

II.
Ta

n
yá

s
g

az
d

ál
ko

d
ás

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
13

.s
o

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

13
.)

a
ta

la
jv

iz
sg

ál
at

i
er

ed
m

én
ye

k
al

ap
já

n
év

en
te

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

ké
sz

ít
és

e
és

vé
g

re
h

aj
tá

sa

H
E

[t
áp

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

és
G

az
d

ál
ko

d
ás

iN
ap

ló
(t

o
vá

b
b

ia
kb

an
:G

N
)

al
ap

já
n

]

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
13

.a
)N

em
ké

sz
ü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

S9
S1

0

13
.b

)K
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v,

d
e

az
ab

b
an

fo
g

la
lt

ak
n

ál
tö

b
b

tá
p

an
ya

g
ke

rü
lt

ki
ju

tt
at

ás
ra

13
.b

a)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
én

S8
S9

13
.b

b
)

a
te

rü
le

t
20

%
fe

le
tt

i
ré

sz
én

S9
S1

0

13
.c

)k
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

i
te

rv
,d

e
an

n
ak

ta
rt

al
m

a
n

em
fe

le
lm

eg
a

14
.§

-b
an

fo
g

la
lt

ta
rt

al
m

i
kö

ve
te

lm
én

ye
kn

ek
.

S0
S1

4.
A

z
R.

23
.s

zá
m

ú
m

el
lé

kl
et

II.
Ta

n
yá

s
g

az
d

ál
ko

d
ás

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
14

.s
o

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

14
.)

év
en

te
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
ké

sz
ít

és
e

és
vé

g
re

h
aj

tá
sa

H
E

(f
ö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
al

ap
já

n
)

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
14

.a
)N

em
ké

sz
ü

lt
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
S7

S8

14
.b

)K
és

zü
lt

fö
ld

h
as

zn
ál

at
it

er
v,

d
e

an
n

ak
ta

rt
al

m
a

n
em

fe
le

la
14

.§
-b

an
fo

g
la

lt
ta

rt
al

m
ik

ö
ve

te
lm

én
ye

kn
ek

.

S0
S1

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28969



5.
A

z
R.

23
.s

zá
m

ú
m

el
lé

kl
et

III
.Ö

ko
ló

g
ia

is
zá

n
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

ic
él

p
ro

g
ra

m
tá

b
lá

za
t

24
.s

o
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
s

lé
p

:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

24
.)

a
ta

la
jv

iz
sg

ál
at

i
er

ed
m

én
ye

k
al

ap
já

n
év

en
te

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

ké
sz

ít
és

e
és

vé
g

re
h

aj
tá

sa

H
E

[t
áp

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

és
G

az
d

ál
ko

d
ás

iN
ap

ló
(t

o
vá

b
b

ia
kb

an
:G

N
)

al
ap

já
n

]

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
24

.a
)N

em
ké

sz
ü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

S9
S1

0

24
.b

)K
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v,

d
e

az
ab

b
an

fo
g

la
lt

ak
n

ál
tö

b
b

tá
p

an
ya

g
ke

rü
lt

ki
ju

tt
at

ás
ra

24
.b

a)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
én

S8
S9

24
.b

b
)

a
te

rü
le

t
20

%
fe

le
tt

i
ré

sz
én

S9
S1

0

24
.c

)k
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

i
te

rv
,d

e
an

n
ak

ta
rt

al
m

a
n

em
fe

le
lm

eg
a

14
.§

-b
an

fo
g

la
lt

ta
rt

al
m

i
kö

ve
te

lm
én

ye
kn

ek
.

S0
S1

6.
A

z
R.

23
.s

zá
m

ú
m

el
lé

kl
et

III
.Ö

ko
ló

g
ia

is
zá

n
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

ic
él

p
ro

g
ra

m
tá

b
lá

za
t

25
.s

o
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
s

lé
p

:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

25
.)

év
en

te
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
ké

sz
ít

és
e

és
vé

g
re

h
aj

tá
sa

H
E

(f
ö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
al

ap
já

n
)

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
25

.a
)N

em
ké

sz
ü

lt
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
S7

S8

25
.b

)K
és

zü
lt

fö
ld

h
as

zn
ál

at
it

er
v,

d
e

an
n

ak
ta

rt
al

m
a

n
em

fe
le

la
14

.§
-b

an
fo

g
la

lt
ta

rt
al

m
ik

ö
ve

te
lm

én
ye

kn
ek

.

S0
S1

28970 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



7.
A

z
R.

23
.s

zá
m

ú
m

el
lé

kl
et

IV
.S

zá
n

tó
fö

ld
in

ö
vé

n
yt

er
m

es
zt

és
tú

zo
k

él
õ

h
el

y-
fe

jle
sz

té
si

el
õ

ír
ás

o
kk

al
cé

lp
ro

g
ra

m
tá

b
lá

za
t

33
.s

o
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
s

lé
p

:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

33
.)

a
ta

la
jv

iz
sg

ál
at

i
er

ed
m

én
ye

k
al

ap
já

n
év

en
te

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

ké
sz

ít
és

e
és

vé
g

re
h

aj
tá

sa

H
E

[t
áp

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

és
G

az
d

ál
ko

d
ás

iN
ap

ló
(t

o
vá

b
b

ia
kb

an
:G

N
)

al
ap

já
n

]

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
33

.a
)N

em
ké

sz
ü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

S9
S1

0

33
.b

)K
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v,

d
e

az
ab

b
an

fo
g

la
lt

ak
n

ál
tö

b
b

tá
p

an
ya

g
ke

rü
lt

ki
ju

tt
at

ás
ra

33
.b

a)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
én

S8
S9

33
.b

b
)

a
te

rü
le

t
20

%
fe

le
tt

i
ré

sz
én

S9
S1

0

33
.c

)k
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

i
te

rv
,d

e
an

n
ak

ta
rt

al
m

a
n

em
fe

le
lm

eg
a

14
.§

-b
an

fo
g

la
lt

ta
rt

al
m

i
kö

ve
te

lm
én

ye
kn

ek
.

S0
S1

8.
A

z
R.

23
.s

zá
m

ú
m

el
lé

kl
et

IV
.S

zá
n

tó
fö

ld
in

ö
vé

n
yt

er
m

es
zt

és
tú

zo
k

él
õ

h
el

y-
fe

jle
sz

té
si

el
õ

ír
ás

o
kk

al
cé

lp
ro

g
ra

m
tá

b
lá

za
t

34
.s

o
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
s

lé
p

:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

34
.)

év
en

te
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
ké

sz
ít

és
e

és
vé

g
re

h
aj

tá
sa

H
E

(f
ö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
al

ap
já

n
)

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
34

.a
)N

em
ké

sz
ü

lt
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
S7

S8

34
.b

)K
és

zü
lt

fö
ld

h
as

zn
ál

at
it

er
v,

d
e

an
n

ak
ta

rt
al

m
a

n
em

fe
le

la
14

.§
-b

an
fo

g
la

lt
ta

rt
al

m
ik

ö
ve

te
lm

én
ye

kn
ek

.

S0
S1

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28971



9.
A

z
R.

23
.s

zá
m

ú
m

el
lé

kl
et

IV
.S

zá
n

tó
fö

ld
in

ö
vé

n
yt

er
m

es
zt

és
tú

zo
k

él
õ

h
el

y-
fe

jle
sz

té
si

el
õ

ír
ás

o
kk

al
cé

lp
ro

g
ra

m
tá

b
lá

za
t

49
.s

o
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
s

lé
p

:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

49
.)

tá
rg

yé
vb

en
jú

liu
s

31
-e

el
õ

tt
vé

g
ze

tt
ka

sz
ál

ás
m

eg
ke

zd
és

e
el

õ
tt

le
g

al
áb

b
5

m
u

n
ka

n
ap

p
al

ír
ás

b
an

,
el

ek
tr

o
n

ik
u

s
ú

to
n

va
g

y
te

le
fa

xo
n

,i
lle

tv
e

e-
m

ai
l

cí
m

en
b

e
ke

ll
je

le
n

te
n

i
a

te
rü

le
ti

le
g

ill
et

ék
es

ál
la

m
it

er
m

és
ze

tv
éd

el
m

i
sz

er
vn

ek
a

ka
sz

ál
ás

p
o

n
to

s
h

el
yé

t
és

te
rv

ez
et

t
ke

zd
és

i
id

õ
p

o
n

tj
át

N
P

Ii
g

az
o

lá
s,

le
vé

l,
fa

x,
e-

m
ai

l
év

en
te

cé
lp

ro
g

ra
m

49
.)

N
in

cs
ig

az
o

lá
s

49
.a

)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
ét

ér
in

tõ
en

S1
S2

49
.b

)
a

te
rü

le
t

20
%

fe
le

tt
i

ré
sz

ét
ér

in
tõ

en

S2
S3

10
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

.S
zá

n
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

va
d

lú
d

-é
s

d
ar

u
vé

d
el

m
ie

lõ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
60

.s
o

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

60
.)

a
ta

la
jv

iz
sg

ál
at

i
er

ed
m

én
ye

k
al

ap
já

n
év

en
te

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

ké
sz

ít
és

e
és

vé
g

re
h

aj
tá

sa

H
E

[t
áp

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

és
G

az
d

ál
ko

d
ás

iN
ap

ló
(t

o
vá

b
b

ia
kb

an
:G

N
)

al
ap

já
n

]

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
60

.a
)N

em
ké

sz
ü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

S9
S1

0

60
.b

)K
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v,

d
e

az
ab

b
an

fo
g

la
lt

ak
n

ál
tö

b
b

tá
p

an
ya

g
ke

rü
lt

ki
ju

tt
at

ás
ra

60
.b

a)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
én

S8
S9

60
.b

b
)

a
te

rü
le

t
20

%
fe

le
tt

i
ré

sz
én

S9
S1

0

60
.c

)k
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

i
te

rv
,d

e
an

n
ak

ta
rt

al
m

a
n

em
fe

le
lm

eg
a

14
.§

-b
an

fo
g

la
lt

ta
rt

al
m

i
kö

ve
te

lm
én

ye
kn

ek
.

S0
S1

28972 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



11
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

.S
zá

n
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

va
d

lú
d

-é
s

d
ar

u
vé

d
el

m
ie

lõ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
61

.s
o

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

61
.)

év
en

te
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
ké

sz
ít

és
e

és
vé

g
re

h
aj

tá
sa

H
E

(f
ö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
al

ap
já

n
)

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
61

.a
)N

em
ké

sz
ü

lt
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
S7

S8

61
.b

)K
és

zü
lt

fö
ld

h
as

zn
ál

at
it

er
v,

d
e

an
n

ak
ta

rt
al

m
a

n
em

fe
le

la
14

.§
-b

an
fo

g
la

lt
ta

rt
al

m
ik

ö
ve

te
lm

én
ye

kn
ek

.

S0
S1

12
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

.S
zá

n
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

va
d

lú
d

-é
s

d
ar

u
vé

d
el

m
ie

lõ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
69

.s
o

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

69
.)

a
cé

lp
ro

g
ra

m
5

év
e

al
at

t
a

cé
lp

ro
g

ra
m

b
a

b
ev

it
t

te
lje

s
te

rü
le

te
n

a
kö

ve
tk

ez
õ

ve
té

ss
ze

rk
ez

et
b

et
ar

tá
sa

kö
te

le
zõ

fõ
ve

té
sû

n
ö

vé
n

ye
k

te
ki

n
te

té
b

en
:

le
g

al
áb

b
30

%
ka

lá
sz

o
s

g
ab

o
n

a,
le

g
al

áb
b

20
%

sz
em

es
ku

ko
ri

ca
,

le
g

al
áb

b
20

%
sz

ál
as

p
ill

an
g

ó
s

ta
ka

rm
án

yn
ö

vé
n

y
(s

zá
la

s
p

ill
an

g
ó

so
k,

va
g

y
az

o
k

ke
ve

ré
ke

,i
lle

tv
e

fü
ve

s
ke

ve
ré

ke
),

le
g

al
áb

b
20

%
zö

ld
u

g
ar

,
le

g
fe

lje
b

b
10

%
eg

yé
b

ku
lt

ú
ra

H
E

(G
N

)+
ad

m
in

is
zt

ra
tí

v
el

le
n

õ
rz

és
5.

év
vé

g
én

cé
lp

ro
g

ra
m

69
.a

)A
ka

lá
sz

o
s

g
ab

o
n

a
ar

án
ya

n
em

ér
ie

l
a

30
%

-o
t

69
.a

a)
A

ré
sz

ar
án

y
m

ér
té

ke
20

%
al

at
ti

S8

69
.a

b
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

20
%

fe
le

tt
i

S7

69
.b

)A
sz

em
es

ku
ko

ri
ca

ar
án

ya
n

em
ér

ie
l

a
20

%
-o

t

69
.b

a)
A

ré
sz

ar
án

y
m

ér
té

ke
10

%
al

at
ti

S8

69
.b

b
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

10
%

fe
le

tt
i

S7

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28973



A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

69
.c

)A
sz

ál
as

p
ill

an
g

ó
s

ta
ka

rm
án

yn
ö

vé
n

y
(s

zá
la

s
p

ill
an

g
ó

so
k,

va
g

y
az

o
k

ke
ve

ré
ke

,i
lle

tv
e

fü
ve

s
ke

ve
ré

ke
)a

rá
n

ya
n

em
ér

ie
la

20
%

-o
t

69
.c

a)
A

ré
sz

ar
án

y
m

ér
té

ke
10

%
al

at
ti

S9

69
.c

b
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

10
%

fe
le

tt
i

S8

69
.d

)A
zö

ld
u

g
ar

ar
án

ya
n

em
ér

ie
la

20
%

-o
t

69
.d

a)
A

ré
sz

ar
án

y
m

ér
té

ke
10

%
al

at
ti

S9

69
.d

b
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

10
%

fe
le

tt
i

S8

69
.e

)A
z

eg
yé

b
ku

lt
ú

ra
ar

án
ya

m
eg

h
al

ad
ja

a
10

%
-o

t

69
.e

a)
A

ré
sz

ar
án

y
m

ér
té

ke
10

és
15

%
kö

zö
tt

i

S7

69
.e

b
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

10
%

fe
le

tt
i

S8

28974 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



13
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

.S
zá

n
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

va
d

lú
d

-é
s

d
ar

u
vé

d
el

m
ie

lõ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
75

.s
o

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

75
.)

tá
rg

yé
vb

en
jú

liu
s

31
-e

el
õ

tt
vé

g
ze

tt
ka

sz
ál

ás
m

eg
ke

zd
és

e
el

õ
tt

le
g

al
áb

b
5

m
u

n
ka

n
ap

p
al

ír
ás

b
an

,
el

ek
tr

o
n

ik
u

s
ú

to
n

va
g

y
te

le
fa

xo
n

,i
lle

tv
e

e-
m

ai
l

cí
m

en
b

e
ke

ll
je

le
n

te
n

i
a

te
rü

le
ti

le
g

ill
et

ék
es

ál
la

m
it

er
m

és
ze

tv
éd

el
m

i
sz

er
vn

ek
a

ka
sz

ál
ás

p
o

n
to

s
h

el
yé

t
és

te
rv

ez
et

t
ke

zd
és

i
id

õ
p

o
n

tj
át

N
P

Ii
g

az
o

lá
s,

le
vé

l,
fa

x,
e-

m
ai

l
év

en
te

cé
lp

ro
g

ra
m

75
.)

N
in

cs
ig

az
o

lá
s

75
.a

)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
ét

ér
in

tõ
en

S1
S2

75
.b

)
a

te
rü

le
t

20
%

fe
le

tt
i

ré
sz

ét
ér

in
tõ

en

S2
S3

14
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

I.
Sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

m
ad

ár
-é

s
ap

ró
va

d
él

õ
h

el
y-

fe
jle

sz
té

si
el

õ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t7
8.

so
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
sl

ép
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

78
.)

a
ta

la
jv

iz
sg

ál
at

i
er

ed
m

én
ye

k
al

ap
já

n
év

en
te

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

i
te

rv
ké

sz
ít

és
e

és
vé

g
re

h
aj

tá
sa

H
E

[t
áp

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

és
G

az
d

ál
ko

d
ás

iN
ap

ló
(t

o
vá

b
b

ia
kb

an
:G

N
)

al
ap

já
n

]

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
78

.a
)N

em
ké

sz
ü

lt
tá

p
an

ya
g

-
g

az
d

ál
ko

d
ás

it
er

v
S9

S1
0

78
.b

)K
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v,

d
e

az
ab

b
an

fo
g

la
lt

ak
n

ál
tö

b
b

tá
p

an
ya

g
ke

rü
lt

ki
ju

tt
at

ás
ra

78
.b

a)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
én

S8
S9

78
.b

b
)

a
te

rü
le

t
20

%
fe

le
tt

i
ré

sz
én

S9
S1

0

78
.c

)k
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

i
te

rv
,d

e
an

n
ak

ta
rt

al
m

a
n

em
fe

le
lm

eg
a

14
.§

-b
an

fo
g

la
lt

ta
rt

al
m

i
kö

ve
te

lm
én

ye
kn

ek
.

S0
S1

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28975



15
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

I.
Sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

m
ad

ár
-é

s
ap

ró
va

d
él

õ
h

el
y-

fe
jle

sz
té

si
el

õ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t7
9.

so
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
sl

ép
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

79
.)

év
en

te
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
ké

sz
ít

és
e

és
vé

g
re

h
aj

tá
sa

H
E

(f
ö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
al

ap
já

n
)

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
79

.a
.)

N
em

ké
sz

ü
lt

fö
ld

h
as

zn
ál

at
it

er
v

S7
S8

79
.b

)K
és

zü
lt

fö
ld

h
as

zn
ál

at
it

er
v,

d
e

an
n

ak
ta

rt
al

m
a

n
em

fe
le

la
14

.§
-b

an
fo

g
la

lt
ta

rt
al

m
ik

ö
ve

te
lm

én
ye

kn
ek

.

S0
S1

16
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

I.
Sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

m
ad

ár
-é

s
ap

ró
va

d
él

õ
h

el
y-

fe
jle

sz
té

si
el

õ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t8
8.

so
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
sl

ép
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

88
.)

a
tá

b
la

sz
él

en
le

g
al

áb
b

3
m

ét
er

sz
él

es
n

ö
vé

n
yv

éd
õ

sz
er

-m
en

te
s

tá
b

la
sz

eg
él

yt
ke

ll
h

ag
yn

i,
ah

o
ls

zü
ks

ég
es

et
én

m
ec

h
an

ik
ai

g
yo

m
ir

tá
st

ke
ll

vé
g

ez
n

i

H
E

(G
N

)
év

en
te

kö
te

le
ze

tt
sé

g
vá

lla
lá

ss
al

ér
in

te
tt

eg
yb

ef
ü

g
g

õ
te

rü
le

t

88
.a

)N
in

cs
n

ö
vé

n
yv

éd
õ

sz
er

-m
en

te
s

tá
b

la
sz

eg
él

y

88
.a

a)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
én

S2
S3

88
.a

b
)

a
te

rü
le

t
20

%
fe

le
tt

i
ré

sz
én

S4
S5

88
.b

)V
an

n
ö

vé
n

yv
éd

õ
sz

er
-m

en
te

s
tá

b
la

sz
eg

él
y,

d
e

ke
ve

se
b

b
,m

in
t

3
m

88
.b

a)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
én

S1
S2

88
.b

b
)

a
te

rü
le

t
20

%
fe

le
tt

i
ré

sz
én

S2
S3

28976 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



17
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

I.
Sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

m
ad

ár
-é

sa
p

ró
va

d
él

õ
h

el
y-

fe
jle

sz
té

si
el

õ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t8
9.

so
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
sl

ép
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

89
.)

a
cé

lp
ro

g
ra

m
5

év
e

al
at

t
a

cé
lp

ro
g

ra
m

b
a

b
ev

it
t

te
lje

s
te

rü
le

te
n

a
kö

ve
tk

ez
õ

ve
té

ss
ze

rk
ez

et
b

et
ar

tá
sa

kö
te

le
zõ

fõ
ve

té
sû

n
ö

vé
n

ye
k

te
ki

n
te

té
b

en
:

le
g

al
áb

b
30

%
ka

lá
sz

o
s

g
ab

o
n

a,
le

g
al

áb
b

20
%

sz
ál

as
p

ill
an

g
ó

s
ta

ka
rm

án
yn

ö
vé

n
y

(s
zá

la
s

p
ill

an
g

ó
so

k,
va

g
y

az
o

k
ke

ve
ré

ke
ill

et
ve

fü
ve

s
ke

ve
ré

ke
),

le
g

al
áb

b
10

%
zö

ld
u

g
ar

,
le

g
fe

lje
b

b
25

%
eg

yé
b

ku
lt

ú
ra

H
E

(G
N

)+
ad

m
in

is
zt

ra
tí

v
el

le
n

õ
rz

és
5.

év
vé

g
én

C
él

p
ro

g
ra

m
89

.a
)A

ka
lá

sz
o

s
g

ab
o

n
a

ar
án

ya
n

em
ér

ie
l

a
30

%
-o

t

89
.a

a)
A

ré
sz

ar
án

y
m

ér
té

ke
20

%
al

at
ti

S8

89
.a

b
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

20
%

fe
le

tt
i

S7

89
.b

)A
z

sz
ál

as
p

ill
an

g
ó

s
ta

ka
rm

án
yn

ö
vé

n
y

ar
án

ya
n

em
ér

ie
l

a
20

%
-o

t

89
.b

a)
A

ré
sz

ar
án

y
m

ér
té

ke
10

%
al

at
ti

S9

89
.b

b
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

10
%

fe
le

tt
i

S8

89
.c

)A
zö

ld
u

g
ar

ar
án

ya
n

em
ér

ie
la

10
%

-o
t

89
.c

a)
A

ré
sz

ar
án

y
m

ér
té

ke
5%

al
at

ti

S9

89
.c

b
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

5%
fe

le
tt

i

S8

89
.d

)A
z

eg
yé

b
ku

lt
ú

ra
ar

án
ya

m
eg

h
al

ad
ja

a
25

%
-o

t

89
.d

a)
A

ré
sz

ar
án

y
m

ér
té

ke
25

és
30

%
kö

zö
tt

i

S7

89
.d

b
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

30
%

fe
le

tt
i

S8

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28977



18
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

I.
Sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

m
ad

ár
-é

sa
p

ró
va

d
él

õ
h

el
y-

fe
jle

sz
té

si
el

õ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t9
5.

so
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
sl

ép
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

95
.)

tá
rg

yé
vb

en
jú

liu
s

31
-e

el
õ

tt
vé

g
ze

tt
ka

sz
ál

ás
m

eg
ke

zd
és

e
el

õ
tt

le
g

al
áb

b
5

m
u

n
ka

n
ap

p
al

ír
ás

b
an

,
el

ek
tr

o
n

ik
u

s
ú

to
n

va
g

y
te

le
fa

xo
n

,i
lle

tv
e

e-
m

ai
l

cí
m

en
b

e
ke

ll
je

le
n

te
n

i
a

te
rü

le
ti

le
g

ill
et

ék
es

ál
la

m
it

er
m

és
ze

tv
éd

el
m

i
sz

er
vn

ek
a

ka
sz

ál
ás

p
o

n
to

s
h

el
yé

t
és

te
rv

ez
et

t
ke

zd
és

i
id

õ
p

o
n

tj
át

N
P

Ii
g

az
o

lá
s,

le
vé

l,
fa

x,
e-

m
ai

l
év

en
te

cé
lp

ro
g

ra
m

95
.)

N
in

cs
ig

az
o

lá
s

95
.a

)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
ét

ér
in

tõ
en

S1
S2

95
.b

)
a

te
rü

le
t

20
%

fe
le

tt
i

ré
sz

ét
ér

in
tõ

en

S2
S3

19
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

II.
Sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

ké
k

vé
rc

se
él

õ
h

el
y-

fe
jle

sz
té

si
el

õ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
98

.s
o

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

98
.)

a
ta

la
jv

iz
sg

ál
at

i
er

ed
m

én
ye

k
al

ap
já

n
év

en
te

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

ké
sz

ít
és

e
és

vé
g

re
h

aj
tá

sa

H
E

[t
áp

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

és
G

az
d

ál
ko

d
ás

iN
ap

ló
(t

o
vá

b
b

ia
kb

an
:G

N
)

al
ap

já
n

]

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
98

.a
)N

em
ké

sz
ü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

S9
S1

0

98
.b

)K
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v,

d
e

az
ab

b
an

fo
g

la
lt

ak
n

ál
tö

b
b

tá
p

an
ya

g
ke

rü
lt

ki
ju

tt
at

ás
ra

98
.b

a)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
én

S8
S9

98
.b

b
)

a
te

rü
le

t
20

%
fe

le
tt

i
ré

sz
én

S9
S1

0

98
.c

)k
és

zü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

i
te

rv
,d

e
an

n
ak

ta
rt

al
m

a
n

em
fe

le
lm

eg
a

14
.§

-b
an

fo
g

la
lt

ta
rt

al
m

i
kö

ve
te

lm
én

ye
kn

ek
.

S0
S1

28978 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



20
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

II.
Sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

ké
k

vé
rc

se
él

õ
h

el
y-

fe
jle

sz
té

si
el

õ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
99

.s
o

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

99
.)

év
en

te
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
ké

sz
ít

és
e

és
vé

g
re

h
aj

tá
sa

H
E

(f
ö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
al

ap
já

n
)

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
99

.a
)N

em
ké

sz
ü

lt
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
S7

S8

99
.b

)K
és

zü
lt

fö
ld

h
as

zn
ál

at
it

er
v,

d
e

an
n

ak
ta

rt
al

m
a

n
em

fe
le

la
14

.§
-b

an
fo

g
la

lt
ta

rt
al

m
ik

ö
ve

te
lm

én
ye

kn
ek

.

S0
S1

21
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

II.
Sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

ké
k

vé
rc

se
él

õ
h

el
y-

fe
jle

sz
té

si
el

õ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
11

5.
so

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

11
5.

)t
ár

g
yé

vb
en

jú
liu

s
31

-e
el

õ
tt

vé
g

ze
tt

ka
sz

ál
ás

m
eg

ke
zd

és
e

el
õ

tt
le

g
al

áb
b

5
m

u
n

ka
n

ap
p

al
ír

ás
b

an
,

el
ek

tr
o

n
ik

u
s

ú
to

n
va

g
y

te
le

fa
xo

n
,i

lle
tv

e
e-

m
ai

l
cí

m
en

b
e

ke
ll

je
le

n
te

n
i

a
te

rü
le

ti
le

g
ill

et
ék

es
ál

la
m

it
er

m
és

ze
tv

éd
el

m
i

sz
er

vn
ek

a
ka

sz
ál

ás
p

o
n

to
s

h
el

yé
t

és
te

rv
ez

et
t

ke
zd

és
i

id
õ

p
o

n
tj

át

N
P

Ii
g

az
o

lá
s,

le
vé

l,
fa

x,
e-

m
ai

l
év

en
te

cé
lp

ro
g

ra
m

11
5.

)N
in

cs
ig

az
o

lá
s

11
5.

a)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
ét

ér
in

tõ
en

S1
S2

11
5.

b
)

a
te

rü
le

t
20

%
fe

le
tt

i
ré

sz
ét

ér
in

tõ
en

S2
S3

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28979



22
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

II.
Sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

ké
k

vé
rc

se
él

õ
h

el
y-

fe
jle

sz
té

si
el

õ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
11

9.
so

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

11
9.

)a
cé

lp
ro

g
ra

m
5

év
e

al
at

t
a

cé
lp

ro
g

ra
m

b
a

b
ev

it
t

te
lje

s
te

rü
le

te
n

a
kö

ve
tk

ez
õ

ve
té

ss
ze

rk
ez

et
b

et
ar

tá
sa

kö
te

le
zõ

fõ
ve

té
sû

n
ö

vé
n

ye
k

te
ki

n
te

té
b

en
:

le
g

fe
lje

b
b

30
%

ka
lá

sz
o

s
g

ab
o

n
a,

le
g

al
áb

b
20

%
sz

ál
as

p
ill

an
g

ó
s

ta
ka

rm
án

yn
ö

vé
n

y
(s

zá
la

s
p

ill
an

g
ó

so
k,

va
g

y
az

o
k

ke
ve

ré
ke

,i
lle

tv
e

fü
ve

s
ke

ve
ré

ke
),

le
g

al
áb

b
20

%
zö

ld
u

g
ar

,
le

g
fe

lje
b

b
20

%
eg

yé
b

ku
lt

ú
ra

H
E

(G
N

)a
d

m
in

is
zt

ra
tí

v
el

le
n

õ
rz

és
5.

év
vé

g
én

cé
lp

ro
g

ra
m

11
9.

a)
A

ka
lá

sz
o

s
g

ab
o

n
a

ar
án

ya
m

eg
h

al
ad

ja
a

30
%

-o
t

11
9.

aa
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

40
%

al
at

ti

S7

11
9.

ab
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

40
%

fe
le

tt
i

S8

11
9.

b
)A

sz
ál

as
p

ill
an

g
ó

s
ta

ka
rm

án
yn

ö
vé

n
y

(s
zá

la
s

p
ill

an
g

ó
so

k,
va

g
y

az
o

k
ke

ve
ré

ke
,i

lle
tv

e
fü

ve
s

ke
ve

ré
ke

)a
rá

n
ya

n
em

ér
ie

la
20

%
-o

t

11
9.

b
a)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

10
%

al
at

ti

S9

11
9.

b
b

)
A

ré
sz

ar
án

y
m

ér
té

ke
10

%
fe

le
tt

i

S8

11
9.

c)
A

zö
ld

u
g

ar
ar

án
ya

n
em

ér
ie

l
a

20
%

-o
t

11
9.

ca
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

10
%

al
at

ti

S9

11
9.

cb
)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

10
%

fe
le

tt
i

S8

11
9.

d
)A

z
eg

yé
b

ku
lt

ú
ra

ar
án

ya
m

eg
h

al
ad

ja
a

20
%

-o
t

11
9.

d
a)

A
ré

sz
ar

án
y

m
ér

té
ke

20
és

25
%

kö
zö

tt
i

S7

11
9.

d
b

)
A

ré
sz

ar
án

y
m

ér
té

ke
25

%
fe

le
tt

i

S8

28980 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



23
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

II.
Sz

án
tó

fö
ld

in
ö

vé
n

yt
er

m
es

zt
és

ké
k

vé
rc

se
él

õ
h

el
y-

fe
jle

sz
té

si
el

õ
ír

ás
o

kk
al

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
12

6.
so

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

12
6.

)t
ár

g
yé

vb
en

jú
liu

s
31

-e
el

õ
tt

vé
g

ze
tt

sz
ár

zú
zá

s,
ka

sz
ál

ás
m

eg
ke

zd
és

e
el

õ
tt

le
g

al
áb

b
5

m
u

n
ka

n
ap

p
al

ír
ás

b
an

,e
le

kt
ro

n
ik

u
s

ú
to

n
va

g
y

te
le

fa
xo

n
,

ill
et

ve
e-

m
ai

lc
ím

en
b

e
ke

ll
je

le
n

te
n

i
a

te
rü

le
ti

le
g

ill
et

ék
es

ál
la

m
it

er
m

és
ze

tv
éd

el
m

i
sz

er
vn

ek
a

sz
ár

zú
zá

s,
ka

sz
ál

ás
p

o
n

to
s

h
el

yé
t

és
te

rv
ez

et
t

ke
zd

és
i

id
õ

p
o

n
tj

át
;

N
P

Ii
g

az
o

lá
s,

le
vé

l,
fa

x,
e-

m
ai

l
év

en
te

cé
lp

ro
g

ra
m

12
6.

)N
in

cs
ig

az
o

lá
s

12
6.

a)
a

te
rü

le
t

20
%

al
at

ti
ré

sz
ét

ér
in

tõ
en

S1
S2

12
6.

b
)

a
te

rü
le

t
20

%
fe

le
tt

i
ré

sz
ét

ér
in

tõ
en

S2
S3

24
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

III
.V

íz
er

ó
zi

ó
el

le
n

ic
él

p
ro

g
ra

m
o

k
tá

b
lá

za
t

12
9.

so
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
s

lé
p

:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

12
9.

)a
ta

la
jv

iz
sg

ál
at

i
er

ed
m

én
ye

k
al

ap
já

n
év

en
te

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

ké
sz

ít
és

e
és

vé
g

re
h

aj
tá

sa

H
E

[t
áp

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

és
G

az
d

ál
ko

d
ás

iN
ap

ló
(t

o
vá

b
b

ia
kb

an
:G

N
)

al
ap

já
n

]

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
12

9.
a)

N
em

ké
sz

ü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

it
er

v
S9

S1
0

12
9.

b
)K

és
zü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
i

te
rv

,d
e

az
ab

b
an

fo
g

la
lt

ak
n

ál
tö

b
b

tá
p

an
ya

g
ke

rü
lt

ki
ju

tt
at

ás
ra

12
9.

b
a)

a
te

rü
le

t
20

%
al

at
ti

ré
sz

én

S8
S9

12
9.

b
b

)
a

te
rü

le
t

20
%

fe
le

tt
i

ré
sz

én

S9
S1

0

12
9.

c)
ké

sz
ü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
i

te
rv

,d
e

an
n

ak
ta

rt
al

m
a

n
em

fe
le

lm
eg

a
14

.§
-b

an
fo

g
la

lt
ta

rt
al

m
i

kö
ve

te
lm

én
ye

kn
ek

.

S0
S1

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28981



25
.

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
V

III
.V

íz
er

ó
zi

ó
el

le
n

ic
él

p
ro

g
ra

m
o

k
tá

b
lá

za
t

13
0.

so
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
s

lé
p

:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

13
0.

)é
ve

n
te

fö
ld

h
as

zn
ál

at
it

er
v

ké
sz

ít
és

e
és

vé
g

re
h

aj
tá

sa

H
E

(f
ö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
al

ap
já

n
)

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
13

0.
a)

N
em

ké
sz

ü
lt

fö
ld

h
as

zn
ál

at
i

te
rv

S7
S8

13
0.

b
)K

és
zü

lt
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v,
d

e
an

n
ak

ta
rt

al
m

a
n

em
fe

le
la

14
.§

-b
an

fo
g

la
lt

ta
rt

al
m

ik
ö

ve
te

lm
én

ye
kn

ek
.

S0
S1

26
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
IX

.S
zé

le
ró

zi
ó

el
le

n
ic

él
p

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
13

9.
so

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

13
9.

)a
ta

la
jv

iz
sg

ál
at

i
er

ed
m

én
ye

k
al

ap
já

n
év

en
te

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

ké
sz

ít
és

e
és

vé
g

re
h

aj
tá

sa

H
E

[t
áp

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

és
G

az
d

ál
ko

d
ás

iN
ap

ló
(t

o
vá

b
b

ia
kb

an
:G

N
)

al
ap

já
n

]

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
13

9.
a)

N
em

ké
sz

ü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

it
er

v
S9

S1
0

13
9.

b
)K

és
zü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
i

te
rv

,d
e

az
ab

b
an

fo
g

la
lt

ak
n

ál
tö

b
b

tá
p

an
ya

g
ke

rü
lt

ki
ju

tt
at

ás
ra

13
9.

b
a)

a
te

rü
le

t
20

%
al

at
ti

ré
sz

én

S8
S9

13
9.

b
b

)
a

te
rü

le
t

20
%

fe
le

tt
i

ré
sz

én

S9
S1

0

13
9.

c)
ké

sz
ü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
i

te
rv

,d
e

an
n

ak
ta

rt
al

m
a

n
em

fe
le

lm
eg

a
14

.§
-b

an
fo

g
la

lt
ta

rt
al

m
i

kö
ve

te
lm

én
ye

kn
ek

.

S0
S1

28982 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



27
.A

z
R.

23
.s

zá
m

ú
m

el
lé

kl
et

IX
.S

zé
le

ró
zi

ó
el

le
n

ic
él

p
ro

g
ra

m
tá

b
lá

za
t

14
0.

so
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
s

lé
p

:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

14
0.

)é
ve

n
te

fö
ld

h
as

zn
ál

at
it

er
v

ké
sz

ít
és

e
és

vé
g

re
h

aj
tá

sa

H
E

(f
ö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v
al

ap
já

n
)

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
14

0.
a)

N
em

ké
sz

ü
lt

fö
ld

h
as

zn
ál

at
i

te
rv

S7
S8

14
0.

b
)K

és
zü

lt
fö

ld
h

as
zn

ál
at

it
er

v,
d

e
an

n
ak

ta
rt

al
m

a
n

em
fe

le
la

14
.§

-b
an

fo
g

la
lt

ta
rt

al
m

ik
ö

ve
te

lm
én

ye
kn

ek
.

S0
S1

28
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
X

.E
xt

en
zí

v
g

ye
p

g
az

d
ál

ko
d

ás
cé

lp
ro

g
ra

m
tá

b
lá

za
t

15
2.

so
ra

h
el

yé
b

e
a

kö
ve

tk
ez

õ
re

n
d

el
ke

zé
s

lé
p

:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

15
2.

)õ
sz

it
is

zt
ít

ó
ka

sz
ál

ás
el

vé
g

zé
se

kö
te

le
zõ

,a
m

el
y

u
tá

n
a

le
ka

sz
ál

t
an

ya
g

o
t

le
g

ké
sõ

b
b

o
kt

ó
b

er
31

-i
g

,
az

ál
la

m
i

te
rm

és
ze

tv
éd

el
m

is
ze

rv
ál

ta
lk

iá
llí

to
tt

ka
sz

ál
ás

i
en

g
ed

él
yb

en
el

õ
ír

t
o

kt
ó

b
er

31
-e

u
tá

n
i

id
õ

p
o

n
t

es
et

én
p

ed
ig

le
g

ké
sõ

b
b

a
ka

sz
ál

ás
t

kö
ve

tõ
30

n
ap

o
n

b
el

ü
l

a
te

rü
le

tr
õ

ll
e

ke
ll

h
o

rd
an

i;

H
E

(G
N

)
év

en
te

kö
te

le
ze

tt
sé

g
vá

lla
lá

ss
al

ér
in

te
tt

eg
yb

ef
ü

g
g

õ
te

rü
le

t

15
2.

a)
A

kö
te

le
ze

tt
sé

g
vá

lla
lá

ss
al

ér
in

te
tt

eg
yb

ef
ü

g
g

õ
te

rü
le

t
ke

ve
se

b
b

,
m

in
t

20
%

-á
n

n
em

vé
g

ze
tt

ti
sz

tí
tó

ka
sz

ál
ás

t

S1
S2

15
2.

b
)A

kö
te

le
ze

tt
sé

g
vá

lla
lá

ss
al

ér
in

te
tt

eg
yb

ef
ü

g
g

õ
te

rü
le

t
tö

b
b

m
in

t
20

%
-á

n
n

em
vé

g
ze

tt
ti

sz
tí

tó
ka

sz
ál

ás
t

S2
S3

15
2.

c)
V

ég
ze

tt
ti

sz
tí

tó
ka

sz
ál

ás
t,

d
e

n
em

h
o

rd
ta

le
a

le
ka

sz
ál

t
an

ya
g

o
t

o
kt

ó
b

er
31

-i
g

,a
z

ál
la

m
i

te
rm

és
ze

tv
éd

el
m

is
ze

rv
ál

ta
lk

iá
llí

to
tt

ka
sz

ál
ás

ie
n

g
ed

él
yb

en
el

õ
ír

t
o

kt
ó

b
er

31
-e

u
tá

n
ii

d
õ

p
o

n
t

es
et

én
p

ed
ig

le
g

ké
sõ

b
b

a
ka

sz
ál

ás
t

kö
ve

tõ
30

n
ap

o
n

b
el

ü
l

S0
S1

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28983



29
.A

z
R.

23
.s

zá
m

ú
m

el
lé

kl
et

X
.E

xt
en

zí
v

g
ye

p
g

az
d

ál
ko

d
ás

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
15

5.
so

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

15
5.

)a
ka

sz
ál

ás
t

kö
ve

tõ
en

a
le

ka
sz

ál
t

an
ya

g
o

t
le

g
ké

sõ
b

b
o

kt
ó

b
er

31
-i

g
,a

z
ál

la
m

i
te

rm
és

ze
tv

éd
el

m
is

ze
rv

ál
ta

lk
iá

llí
to

tt
ka

sz
ál

ás
i

en
g

ed
él

yb
en

el
õ

ír
t

o
kt

ó
b

er
31

-e
u

tá
n

i
id

õ
p

o
n

t
es

et
én

p
ed

ig
le

g
ké

sõ
b

b
a

ka
sz

ál
ás

t
kö

ve
tõ

30
n

ap
o

n
b

el
ü

l
a

te
rü

le
tr

õ
ll

e
ke

ll
h

o
rd

an
i

H
E

(G
N

)
év

en
te

kö
te

le
ze

tt
sé

g
vá

lla
lá

ss
al

ér
in

te
tt

eg
yb

ef
ü

g
g

õ
te

rü
le

t

15
5.

)N
em

ke
rü

lt
le

h
o

rd
ás

ra
a

le
ka

sz
ál

t
an

ya
g

o
kt

ó
b

er
31

-i
g

,a
z

ál
la

m
it

er
m

és
ze

tv
éd

el
m

is
ze

rv
ál

ta
l

ki
ál

lít
o

tt
ka

sz
ál

ás
ie

n
g

ed
él

yb
en

el
õ

ír
t

o
kt

ó
b

er
31

-e
u

tá
n

ii
d

õ
p

o
n

t
es

et
én

p
ed

ig
le

g
ké

sõ
b

b
a

ka
sz

ál
ás

t
kö

ve
tõ

30
n

ap
o

n
b

el
ü

l

S0
S1

30
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
X

I.
Ö

ko
ló

g
ia

ig
ye

p
g

az
d

ál
ko

d
ás

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
16

3.
so

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

16
3.

)õ
sz

it
is

zt
ít

ó
ka

sz
ál

ás
el

vé
g

zé
se

kö
te

le
zõ

,a
m

el
y

u
tá

n
a

le
ka

sz
ál

t
an

ya
g

o
t

le
g

ké
sõ

b
b

o
kt

ó
b

er
31

-i
g

,
az

ál
la

m
i

te
rm

és
ze

tv
éd

el
m

is
ze

rv
ál

ta
lk

iá
llí

to
tt

ka
sz

ál
ás

i
en

g
ed

él
yb

en
el

õ
ír

t
o

kt
ó

b
er

31
-e

u
tá

n
i

id
õ

p
o

n
t

es
et

én
p

ed
ig

le
g

ké
sõ

b
b

a
ka

sz
ál

ás
t

kö
ve

tõ
30

n
ap

o
n

b
el

ü
l

a
te

rü
le

tr
õ

ll
e

ke
ll

h
o

rd
an

i;

H
E

(G
N

)
év

en
te

kö
te

le
ze

tt
sé

g
vá

lla
lá

ss
al

ér
in

te
tt

eg
yb

ef
ü

g
g

õ
te

rü
le

t

16
3.

a)
A

kö
te

le
ze

tt
sé

g
vá

lla
lá

ss
al

ér
in

te
tt

eg
yb

ef
ü

g
g

õ
te

rü
le

t
ke

ve
se

b
b

,
m

in
t

20
%

-á
n

n
em

vé
g

ze
tt

ti
sz

tí
tó

ka
sz

ál
ás

t

S1
S2

16
3.

b
)A

kö
te

le
ze

tt
sé

g
vá

lla
lá

ss
al

ér
in

te
tt

eg
yb

ef
ü

g
g

õ
te

rü
le

t
tö

b
b

m
in

t
20

%
-á

n
n

em
vé

g
ze

tt
ti

sz
tí

tó
ka

sz
ál

ás
t

S2
S3

16
3.

c)
vé

g
ze

tt
ti

sz
tí

tó
ka

sz
ál

ás
t,

d
e

n
em

h
o

rd
ta

le
a

le
ka

sz
ál

t
an

ya
g

o
t

o
kt

ó
b

er
31

-i
g

,a
z

ál
la

m
i

te
rm

és
ze

tv
éd

el
m

is
ze

rv
ál

ta
lk

iá
llí

to
tt

ka
sz

ál
ás

ie
n

g
ed

él
yb

en
el

õ
ír

t
o

kt
ó

b
er

31
-e

u
tá

n
ii

d
õ

p
o

n
t

es
et

én
p

ed
ig

le
g

ké
sõ

b
b

a
ka

sz
ál

ás
t

kö
ve

tõ
30

n
ap

o
n

b
el

ü
l

S0
S1

28984 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



31
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
X

I.
Ö

ko
ló

g
ia

ig
ye

p
g

az
d

ál
ko

d
ás

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
16

6.
so

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

16
6.

)a
ka

sz
ál

ás
t

kö
ve

tõ
en

a
le

ka
sz

ál
t

an
ya

g
o

t
le

g
ké

sõ
b

b
o

kt
ó

b
er

31
-i

g
,a

z
ál

la
m

i
te

rm
és

ze
tv

éd
el

m
is

ze
rv

ál
ta

lk
iá

llí
to

tt
ka

sz
ál

ás
i

en
g

ed
él

yb
en

el
õ

ír
t

o
kt

ó
b

er
31

-e
u

tá
n

i
id

õ
p

o
n

t
es

et
én

p
ed

ig
le

g
ké

sõ
b

b
a

ka
sz

ál
ás

t
kö

ve
tõ

30
n

ap
o

n
b

el
ü

l
a

te
rü

le
tr

õ
ll

e
ke

ll
h

o
rd

an
i

H
E

(G
N

)
év

en
te

kö
te

le
ze

tt
sé

g
vá

lla
lá

ss
al

ér
in

te
tt

eg
yb

ef
ü

g
g

õ
te

rü
le

t

16
6.

)N
em

ke
rü

lt
le

h
o

rd
ás

ra
a

le
ka

sz
ál

t
an

ya
g

o
kt

ó
b

er
31

-i
g

,a
z

ál
la

m
it

er
m

és
ze

tv
éd

el
m

is
ze

rv
ál

ta
l

ki
ál

lít
o

tt
ka

sz
ál

ás
ie

n
g

ed
él

yb
en

el
õ

ír
t

o
kt

ó
b

er
31

-e
u

tá
n

ii
d

õ
p

o
n

t
es

et
én

p
ed

ig
le

g
ké

sõ
b

b
a

ka
sz

ál
ás

t
kö

ve
tõ

30
n

ap
o

n
b

el
ü

l

S0
S1

32
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
X

V
I.

In
te

g
rá

lt
g

yü
m

ö
lc

s
és

sz
õ

lõ
te

rm
es

zt
és

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
23

1.
so

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

23
1.

)a
ta

la
jé

s
le

vé
lv

iz
sg

ál
at

i
er

ed
m

én
ye

k
al

ap
já

n
év

en
te

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

ké
sz

ít
és

e
és

vé
g

re
h

aj
tá

sa

H
E

(t
áp

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

és
G

N
al

ap
já

n
)

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
23

1.
a)

N
em

ké
sz

ü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

it
er

v
S9

S1
0

23
1.

b
)K

és
zü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
i

te
rv

,d
e

az
ab

b
an

fo
g

la
lt

ak
n

ál
tö

b
b

tá
p

an
ya

g
ke

rü
lt

ki
ju

tt
at

ás
ra

23
1.

b
a)

a
te

rü
le

t
20

%
al

at
ti

ré
sz

én

S8
S9

23
1.

b
b

)
a

te
rü

le
t

20
%

fe
le

tt
i

ré
sz

én

S9
S1

0

23
1.

c)
ké

sz
ü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
i

te
rv

,d
e

an
n

ak
ta

rt
al

m
a

n
em

fe
le

lm
eg

a
14

.§
-b

an
fo

g
la

lt
ta

rt
al

m
i

kö
ve

te
lm

én
ye

kn
ek

.

S0
S1

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28985



33
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
X

V
II.

Ö
ko

ló
g

ia
ig

yü
m

ö
lc

s
és

sz
õ

lõ
te

rm
es

zt
és

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
24

2.
so

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

24
2.

)a
ta

la
jé

s
le

vé
lv

iz
sg

ál
at

i
er

ed
m

én
ye

k
al

ap
já

n
év

en
te

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

ké
sz

ít
és

e
és

vé
g

re
h

aj
tá

sa

H
E

(t
áp

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

és
G

N
al

ap
já

n
)

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
24

2.
a)

N
em

ké
sz

ü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

it
er

v
S9

S1
0

24
2.

b
)K

és
zü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
i

te
rv

,d
e

az
ab

b
an

fo
g

la
lt

ak
n

ál
tö

b
b

tá
p

an
ya

g
ke

rü
lt

ki
ju

tt
at

ás
ra

24
2.

b
a)

a
te

rü
le

t
20

%
al

at
ti

ré
sz

én

S8
S9

24
2.

b
b

)
a

te
rü

le
t

20
%

fe
le

tt
i

ré
sz

én

S9
S1

0

24
2.

c)
ké

sz
ü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
i

te
rv

,d
e

an
n

ak
ta

rt
al

m
a

n
em

fe
le

lm
eg

a
14

.§
-b

an
fo

g
la

lt
ta

rt
al

m
i

kö
ve

te
lm

én
ye

kn
ek

.

S0
S1

34
.

A
z

R.
23

.s
zá

m
ú

m
el

lé
kl

et
X

V
III

.H
ag

yo
m

án
yo

s
g

yü
m

ö
lc

st
er

m
es

zt
és

cé
lp

ro
g

ra
m

tá
b

lá
za

t
25

0.
so

ra
h

el
yé

b
e

a
kö

ve
tk

ez
õ

re
n

d
el

ke
zé

s
lé

p
:

A
cé

lp
ro

gr
am

el
õí

rá
sa

i

El
le

n
õr

zé
s

M
eg

n
em

fe
le

lé
s

tí
pu

sa

Sz
an

kc
ió

le
h

et
sé

ge
s

m
ód

ja
gy

ak
or

is
ág

a
sz

in
tj

e
a)

el
sõ

al
ka

lo
m

b)
tö

bb
sz

ör
i

al
ka

lo
m

25
0.

)a
ta

la
jv

iz
sg

ál
at

i
er

ed
m

én
ye

k
al

ap
já

n
év

en
te

tá
p

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

ké
sz

ít
és

e
és

vé
g

re
h

aj
tá

sa

H
E

[t
áp

an
ya

g
-

g
az

d
ál

ko
d

ás
it

er
v

és
G

az
d

ál
ko

d
ás

iN
ap

ló
(t

o
vá

b
b

ia
kb

an
:G

N
)

al
ap

já
n

]

év
en

te
cé

lp
ro

g
ra

m
25

0.
a)

N
em

ké
sz

ü
lt

tá
p

an
ya

g
-g

az
d

ál
ko

d
ás

it
er

v
S9

S1
0

25
0.

b
)K

és
zü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
i

te
rv

,d
e

az
ab

b
an

fo
g

la
lt

ak
n

ál
tö

b
b

tá
p

an
ya

g
ke

rü
lt

ki
ju

tt
at

ás
ra

25
0.

b
a)

a
te

rü
le

t
20

%
al

at
ti

ré
sz

én

S8
S9

25
0.

b
b

)
a

te
rü

le
t

20
%

fe
le

tt
i

ré
sz

én

S9
S1

0

25
0.

c)
ké

sz
ü

lt
tá

p
an

ya
g

-g
az

d
ál

ko
d

ás
i

te
rv

,d
e

an
n

ak
ta

rt
al

m
a

n
em

fe
le

lm
eg

a
14

.§
-b

an
fo

g
la

lt
ta

rt
al

m
i

kö
ve

te
lm

én
ye

kn
ek

.

S0
S1

28986 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám



IX. Határozatok Tára

Az Országgyûlés 68/2011. (X. 5.) OGY határozata
dr. Budai Gyula országgyûlési képviselõ mentelmi ügyében*

A Magyar Köztársaság Országgyûlése dr. Budai Gyula országgyûlési képviselõ mentelmi jogát a Pesti Központi Kerületi Bíróság

30. B. 33.981/2010/5. számú megkeresésével érintett ügyben nem függeszti fel.

Kövér László s. k.,
az Országgyûlés elnöke

Hegedûs Lorántné s. k., Móring József Attila s. k.,
az Országgyûlés jegyzõje az Országgyûlés jegyzõje

Az Országgyûlés 69/2011. (X. 5.) OGY határozata
Meggyes Tamás országgyûlési képviselõ mentelmi ügyében**

A Magyar Köztársaság Országgyûlése Meggyes Tamás országgyûlési képviselõ mentelmi jogát az Esztergomi Városi Bíróság

3. B. 298/2011/5. számú megkeresésével érintett ügyben nem függeszti fel.

Kövér László s. k.,
az Országgyûlés elnöke

Hegedûs Lorántné s. k., Móring József Attila s. k.,
az Országgyûlés jegyzõje az Országgyûlés jegyzõje

Az Országgyûlés 70/2011. (X. 5.) OGY határozata
Szekó József országgyûlési képviselõ mentelmi ügyében***

A Magyar Köztársaság Országgyûlése Szekó József országgyûlési képviselõ mentelmi jogát a Pécsi Városi Bíróság

13. B. 997/2011/4. számú megkeresésével érintett ügyben nem függeszti fel.

Kövér László s. k.,
az Országgyûlés elnöke

Hegedûs Lorántné s. k., Móring József Attila s. k.,
az Országgyûlés jegyzõje az Országgyûlés jegyzõje

* A határozatot az Országgyûlés a 2011. október 3-i ülésnapján fogadta el.

** A határozatot az Országgyûlés a 2011. október 3-i ülésnapján fogadta el.

*** A határozatot az Országgyûlés a 2011. október 3-i ülésnapján fogadta el.

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28987



Az Országgyûlés 71/2011. (X. 5.) OGY határozata
Szekó József országgyûlési képviselõ mentelmi ügyében*

A Magyar Köztársaság Országgyûlése Szekó József országgyûlési képviselõ mentelmi jogát a Pécsi Városi Bíróság

13. B. 1441/2010/7. számú megkeresésével érintett ügyben nem függeszti fel.

Kövér László s. k.,
az Országgyûlés elnöke

Hegedûs Lorántné s. k., Móring József Attila s. k.,
az Országgyûlés jegyzõje az Országgyûlés jegyzõje

Az Országgyûlés 72/2011. (X. 5.) OGY határozata
egyes országgyûlési határozatok deregulációs célú felülvizsgálatáról**

1. Az Országgyûlés az 1990. május 2-a elõtt hivatalos lapban közzétett normatív határozatait hatályon kívül helyezi.

2. Az Országgyûlés az 1990. május 2-a elõtt hivatalos lapban közzétett egyedi határozatait visszavonja.

3. Az Országgyûlés az 1. Mellékletben meghatározott normatív határozatait hatályon kívül helyezi.

4. Az Országgyûlés az 1. Mellékletben meghatározott egyedi határozatait visszavonja.

5. Az e határozattal hatályon kívül helyezett, visszavont országgyûlési határozatok hatályon kívül helyezése,

visszavonása nem érinti az országgyûlési határozatok által a hatályon kívül helyezést, visszavonást megelõzõen

keletkeztetett, megszüntetett vagy módosított jogokat és kötelezettségeket.

6. Ez a határozat a közzétételét követõ napon lép hatályba.

Kövér László s. k.,
az Országgyûlés elnöke

Hegedûs Lorántné s. k., Móring József Attila s. k.,
az Országgyûlés jegyzõje az Országgyûlés jegyzõje

* A határozatot az Országgyûlés a 2011. október 3-i ülésnapján fogadta el.

** A határozatot az Országgyûlés a 2011. október 3-i ülésnapján fogadta el.
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1. melléklet a 72/2011. (X. 5.) OGY határozathoz

Sor-
szám

OGYH száma OGYH címe

1. 3/2010. (II. 18.) OGY
határozat

az országgyûlési képviselõk 2010. évi választása kampányának költségvetési
támogatásáról

2. 99/2009. (XII. 18.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság területén élõ nemzeti és etnikai kisebbségek helyzetérõl (2007.
február–2009. február) szóló beszámoló elfogadásáról

3. 95/2009. (XII. 9.)
OGY határozat

a 2003–2008 közötti idõszakra szóló második Nemzeti Környezetvédelmi Program
végrehajtásáról szóló jelentés

4. 83/2009. (X. 22.)
OGY határozat

az agrárgazdaság 2008. évi helyzetérõl szóló jelentés elfogadásáról

5. 80/2009. (IX. 30.)
OGY határozat

a Szülõföld Alap 2008. évi tevékenységérõl és mûködésérõl szóló beszámoló
elfogadásáról

6. 75/2009. (IX. 24.)
OGY határozat

az egy magyar vezetésû afganisztáni tartományi újjáépítési csoport létesítésérõl és
mûködésének elõkészítésérõl szóló 2115/2006. (VI. 29.) Korm. határozat
módosításáról szóló kormánydöntésrõl szóló beszámoló elfogadásáról

7. 74/2009. (IX. 24.)
OGY határozat

az afganisztáni Nemzetközi Biztonsági Közremûködõ Erõk (ISAF) mûveleteiben
történõ további magyar katonai szerepvállalásról szóló 2186/2008. (XII. 29.) Korm.
határozat módosításáról szóló kormánydöntésrõl szóló beszámoló elfogadásáról

8. 72/2009. (IX. 17.)
OGY határozat

országos népszavazásról

9. 61/2009. (VI.24.)
OGY határozat

a mozgásában korlátozott személy parkolási igazolványára vonatkozó szabályozás
szigorításáról

10. 52/2009. (VI. 18.)
OGY határozat

a NATO-nak a 2009. évi afgán választások biztosításában történõ közremûködésével
kapcsolatos magyar katonai szerepvállalásról szóló kormánydöntésrõl, valamint a
Magyar Honvédségnek az afganisztáni Nemzetközi Biztonsági Közremûködõ Erõk
tevékenységében való közremûködésérõl szóló beszámoló elfogadásáról

11. 33/2009. (IV. 30.)
OGY határozat

az atomenergia 2007. évi hazai alkalmazásának biztonságáról szóló jelentés
elfogadásáról

12. 32/2009. (IV. 24.)
OGY határozat

a lakossági hitelezés biztonságának növelésérõl, a Teljes Hiteldíj Mutató (THM)
szabályozásának áttekintésérõl, a lakosságnak nyújtott hitelmûveletekkel kapcsolatos
tájékoztatás javításáról, valamint a szükséges törvényi szabályozások elõkészítésérõl

13. 23/2009. (III. 25.)
OGY határozat

az ÁPV Zrt. és jogelõdei – mint a privatizáció lebonyolítására létrehozott
célszervezetek – tevékenységérõl és a teljes privatizációs folyamatról (1990–2007.)
szóló jelentés elfogadásáról

14. 5/2009. (II. 27.) OGY
határozat

az afganisztáni Nemzetközi Biztonsági Közremûködõ Erõk (ISAF) mûveleteiben
történõ további magyar katonai szerepvállalásról szóló 2186/2008. (XII. 29.) Korm.
határozatban foglalt döntésrõl szóló beszámoló elfogadásáról

15. 4/2009. (II. 27.) OGY
határozat

népi kezdeményezésrõl

16. 130/2008. (XII. 17.)
OGY határozat

a Szülõföld Alap 2007. évi tevékenységérõl és mûködésérõl szóló beszámoló
elfogadásáról

17. 129/2008. (XII. 17.)
OGY határozat

a mezõgazdasági és élelmiszeripari termékekkel kapcsolatos etikus kereskedõi
magatartás kidolgozásáról

18. 118/2008. (XI. 19.)
OGY határozat

országos népszavazásról

19. 117/2008. (XI. 6.)
OGY határozat

az agrárgazdaság 2007. évi helyzetérõl szóló jelentés elfogadásáról

20. 116/2008. (XI. 6.)
OGY határozat

a második Nemzeti Környezetvédelmi Program 2005–2006. évi végrehajtásáról szóló
jelentés elfogadásáról

21. 110/2008. (X. 10.)
OGY határozat

az e-Befogadásról, a Magyarországon kialakult informatikai szakadék csökkentése
érdekében

22. 103/2008. (IX. 26.)
OGY határozat

a NATO irányítású balkáni katonai béketámogató mûveletekben részt vevõ
nemzetközi erõkben történõ magyar katonai részvételrõl szóló beszámoló
elfogadásáról
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Sor-
szám

OGYH száma OGYH címe

23. 102/2008. (IX. 26.)
OGY határozat

az afganisztáni Nemzetközi Biztonsági Közremûködõ Erõk (ISAF) mûveleteiben
történõ magyar katonai részvétel engedélyezésérõl szóló kormánydöntésrõl szóló
beszámoló elfogadásáról

24. 101/2008. (IX. 26.)
OGY határozat

az egy magyar vezetésû afganisztáni tartományi újjáépítési csoport létesítésérõl és
mûködésének elõkészítésérõl szóló 2115/2006. (VI. 29.) Korm. határozat
módosításáról szóló kormánydöntésrõl szóló beszámoló elfogadásáról

25. 80/2008. (VI. 13.)
OGY határozat

a Magyar Honvédség önkéntes tartalékos rendszerének felülvizsgálatáról

26. 59/2008. (V. 29.)
OGY határozat

a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet Általános Konferenciája 94. ülésszakán elfogadott
2006. évi tengerészeti munkaügyi Egyezményrõl, valamint a Konferencia 96.
ülésszakán elfogadott, a halászati ágazat munkafeltételeirõl szóló 188. számú
Egyezményrõl és 199. számú Ajánlásról szóló beszámoló elfogadásáról

27. 54/2008. (V. 14.)
OGY határozat

a 2008. március 9-i országos ügydöntõ népszavazással kapcsolatos állami feladatok
megszervezésérõl és lebonyolításáról szóló beszámoló elfogadásáról

28. 47/2008. (IV. 23.)
OGY határozat

a géntechnológiai tevékenységgel, annak mezõgazdasági és élelmiszer-elõállítási
alkalmazásával kapcsolatos egyes kérdésekrõl és az ezeket érintõ magyar stratégiáról
szóló 53/2006. (XI. 29.) OGY határozatban foglaltak végrehajtásáról szóló jelentés
elfogadásáról

29. 46/2008. (IV. 17.)
OGY határozat

országos népszavazás elrendelésérõl

30. 45/2008. (IV. 17.)
OGY határozat

országos népszavazás elrendelésérõl

31. 44/2008. (IV. 17.)
OGY határozat

országos népszavazás elrendelésérõl

32. 43/2008. (IV. 17.)
OGY határozat

országos népszavazás elrendelésérõl

33. 42/2008. (IV. 17.)
OGY határozat

országos népszavazás elrendelésérõl

34. 41/2008. (IV. 17.)
OGY határozat

országos népszavazás elrendelésérõl

35. 39/2008. (IV. 17.)
OGY határozat

az atomenergia 2005. és 2006. évi hazai alkalmazásának biztonságáról szóló jelentés
elfogadásáról

36. 38/2008. (IV. 17.)
OGY határozat

az Országgyûlés felhatalmazásának megadásáról az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 22. §-a alapján a Kormányzati Negyed beruházás részeként létrejövõ
Kormányzati Épület(együttes) megvalósítását célzó közbeszerzési eljárás
megkezdéséhez és az eredményes közbeszerzési eljárás esetén a szerzõdéskötéshez
tárgyú 48/2007. (V. 31.) OGY határozat hatályon kívül helyezésérõl

37. 32/2008. (IV. 3.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság területén élõ nemzeti és etnikai kisebbségek helyzetérõl (2005.
február–2007. február) szóló beszámoló elfogadásáról

38. 28/2008. (III. 20.)
OGY határozat

az Új Tulajdonosi Programról

39. 27/2008. (III. 20.)
OGY határozat

a magyar tudomány helyzetérõl 2003–2004 és a magyar tudomány helyzetérõl
2005–2006 szóló beszámolók elfogadásáról

40. 19/2008. (III. 5.) OGY
határozat

az ingatlanokkal, bérlakásokkal kapcsolatban feltárt visszaélések
megakadályozásához, az úgynevezett lakásmaffia-tevékenység visszaszorításához
szükséges további kormányzati intézkedésekrõl szóló 53/2005. (VI. 4.) OGY
határozatban megjelölt feladatok teljesítésérõl szóló beszámoló elfogadásáról

41. 16/2008. (II. 28.)
OGY határozat

a kis- és középvállalkozások 2005–2006. évi helyzetérõl, gazdálkodási
feltételrendszerérõl, valamint a kis- és középvállalkozások részére nyújtott
támogatásokról szóló jelentés elfogadásáról

42. 15/2008. (II. 28.)
OGY határozat

a kis- és középvállalkozások 2003–2004. évi helyzetérõl, gazdálkodási
feltételrendszerérõl szóló jelentés elfogadásáról

43. 8/2008. (II. 21.) OGY
határozat

a csádi és közép-afrikai köztársaságbeli EU katonai mûveletekben történõ magyar
közremûködésrõl szóló beszámoló elfogadásáról

44. 1/2008. (II. 14.) OGY
határozat

törvény népszavazásra bocsátásáról
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Sor-
szám

OGYH száma OGYH címe

45. 111/2007. (XII. 19.)
OGY határozat

országos népszavazás elrendelésérõl

46. 110/2007. (XII. 19.)
OGY határozat

országos népszavazás elrendelésérõl

47. 109/2007. (XII. 19.)
OGY határozat

országos népszavazás elrendelésérõl

48. 105/2007. (XII. 6.)
OGY határozat

népi kezdeményezésrõl

49. 102/2007. (XI. 22.)
OGY határozat

az agrárgazdaság 2006. évi helyzetérõl szóló jelentés elfogadásáról

50. 97/2007. (X. 31.)
OGY határozat

a 25/2007. (III. 20.) OGY határozat alapján az M6-os autópálya Szekszárd–Bóly közötti
szakaszának és az M60-as autópálya Bóly–Pécs közötti szakaszának koncesszióba
adására vonatkozó közbeszerzési eljárás eredménye vonatkozásában az Országgyûlés
jóváhagyásának megadásáról

51. 96/2007. (X. 31.)
OGY határozat

az államháztartásról szóló 1992. évi XXXVIII. törvény 22. § (2) bekezdése alapján az
M6-os autópálya Dunaújváros–Szekszárd közötti szakaszának koncesszióba adására
vonatkozó közbeszerzési eljárás megkezdéséhez szükséges országgyûlési
felhatalmazás megadásáról

52. 91/2007. (X. 18.)
OGY határozat

népi kezdeményezésrõl

53. 86/2007. (X. 5.) OGY
határozat

a Szülõföld Alap 2005–2006. évi tevékenységérõl szóló beszámoló elfogadásáról

54. 73/2007. (IX. 21.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormányának a NATO iraki Kiképzõ Missziójában történõ
magyar katonai részvétellel kapcsolatos döntésérõl szóló beszámoló elfogadásáról

55. 70/2007. (IX. 13.)
OGY határozat

az Irak demokratikus újjáépítéséhez szükséges stabilizációs és humanitárius
mûveletekben résztvevõ külföldi fegyveres erõk Magyar Köztársaság területén 2006.
évben végrehajtott áthaladásáról szóló jelentés elfogadásáról

56. 59/2007. (VI. 26.)
OGY határozat

az audiovizuális média szabályozásának reformjáról

57. 53/2007. (VI. 13.)
OGY határozat

az ENSZ libanoni békefenntartó missziójában (UNIFIL) való magyar részvételrõl szóló
44/2006. (X. 10.) OGY határozat módosításáról

58. 38/2007. (V. 9.) OGY
határozat

a kábítószer-probléma visszaszorítása érdekében készített nemzeti stratégiai program
megvalósulásáról, az ellátó-intézményrendszer átvilágításáról és
hatékonyságvizsgálatáról (2003–2005. évek vonatkozásában) szóló jelentés
elfogadásáról, valamint a kábítószer-probléma visszaszorítása érdekében készített
nemzeti stratégiai program elfogadásáról szóló 96/2000.(XII.11.) OGY határozat
módosításáról

59. 37/2007. (V. 9.) OGY
határozat

népi kezdeményezésrõl

60. 32/2007. (IV. 19.)
OGY határozat

a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet Általános Konferenciája 95. ülésszakán
elfogadott, a munkavédelemrõl szóló 187. számú Keretegyezményrõl és a
munkavédelemrõl szóló 197. számú Ajánlásról, valamint a munkaviszonyról szóló 198.
számú Ajánlásról szóló beszámoló elfogadásáról

61. 25/2007. (III. 20.)
OGY határozat

az Országgyûlés felhatalmazásának megadásáról az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 22. § (2) bekezdése alapján az M6-os autópályává fejleszthetõ autóút
Szekszárd–Bóly közötti szakaszának és az M60-as autópályává fejleszthetõ autóút
Bóly–Pécs közötti szakaszának koncesszióba adására vonatkozó közbeszerzési eljárás
megkezdéséhez

62. 24/2007. (III. 20.)
OGY határozat

a világ kulturális és természeti örökségének védelmérõl szóló 1972. évi UNESCO
Világörökség Egyezmény 2002–2006. közötti magyarországi végrehajtásáról szóló
jelentés elfogadásáról

63. 16/2007. (III. 7.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság területén élõ nemzeti és etnikai kisebbségek helyzetérõl (2003.
február–2005. február) szóló beszámoló elfogadásáról

64. 15/2007. (III. 7.) OGY
határozat

a második Nemzeti Környezetvédelmi Program 2003–2004. évi végrehajtásának
helyzetérõl szóló jelentés elfogadásáról

65. 10/2007. (II. 21.)
OGY határozat

a társadalmi bûnmegelõzés nemzeti stratégiájáról szóló 115/2003. (X. 28.) OGY
határozat módosításáról
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Sor-
szám

OGYH száma OGYH címe

66. 6/2007. (II. 13.) OGY
határozat

a helyi önkormányzati képviselõk és polgármesterek, valamint a települési kisebbségi
önkormányzati képviselõk 2006. október 1-jei választásának megszervezésével és
lebonyolításával kapcsolatos állami feladatok végrehajtásáról szóló, az önkormányzati
és területfejlesztési miniszter által benyújtott jelentés elfogadásáról

67. 4/2007. (II. 13.) OGY
határozat

Irak demokratikus újjáépítéséhez szükséges stabilizációs és humanitárius
mûveletekben résztvevõ külföldi fegyveres erõk Magyar Köztársaság területén
történõ áthaladásáról szóló jelentés elfogadásáról

68. 3/2007. (II. 13.) OGY
határozat

egy magyar vezetésû afganisztáni tartományi újjáépítési csoport létesítésérõl szóló
beszámoló elfogadásáról

69. 2/2007. (II. 13.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormányának a NATO iraki Kiképzõ Missziójában történõ
magyar katonai részvétellel kapcsolatos döntésérõl szóló beszámoló elfogadásáról

70. 1/2007. (II. 13.) OGY
határozat

az Észak-atlanti Szerzõdés Szervezetének rigai csúcstalálkozója idejére nyújtott NATO
támogatáshoz történõ magyar katonai hozzájárulásról szóló beszámoló elfogadásáról

71. 60/2006. (XII. 20.)
OGY határozat

népi kezdeményezésrõl

72. 59/2006. (XII. 20.)
OGY határozat

a magyar gazdaságban – különösen a közbeszerzések területén – kialakuló vállalkozói
„körbetartozások” mérséklése érdekében a társadalmi és szakmai egyeztetések
elvégzésérõl, valamint a szükséges törvényi szabályozások elõkészítésérõl

73. 50/2006. (XI. 15.)
OGY határozat

az agrárgazdaság 2005. évi helyzetérõl szóló jelentés elfogadásáról

74. 30/2006. (VII. 11.)
OGY határozat

a 2006. évi önkormányzati és kisebbségi választások pénzügyi támogatásáról

75. 11/2006. (II. 16.)
OGY határozat

az Országgyûlés felhatalmazásának megadásáról az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 22. §-a alapján a Program Út Szolgáltatási Szerzõdés megkötéséhez

76. 9/2006. (II. 16.) OGY
határozat

a NATO irányítású koszovói békefenntartásban részt vevõ nemzetközi erõkben
(KFOR) történõ magyar katonai részvételrõl szóló beszámoló elfogadásáról

77. 4/2006. (II. 8.) OGY
határozat

az Egészség Évtizedének Johan Béla Nemzeti Programjáról szóló 46/2003. (IV. 16.)
OGY határozat módosításáról

78. 94/2005. (XII.15.)
OGY határozat

az elkövetkezendõ tíz évben követendõ gazdaságpolitikai alapelvekrõl

79. 93/2005. (XII. 15.)
OGY határozat

az ápolási díj, valamint a hozzátartozóikat otthon ápoló személyeket segítõ
intézményrendszer továbbfejlesztésérõl

80. 92/2005. (XII. 15.)
OGY határozat

népi kezdeményezésrõl

81. 89/2005. (XII. 7.)
OGY határozat

a 2006. évi országgyûlési választások pénzügyi támogatásáról

82. 88/2005. (XII. 7.)
OGY határozat

a 100 lépés program megvalósításáról szóló beszámoló elfogadásáról

83. 86/2005. (XI. 30.)
OGY határozat

az agrárgazdaság 2004. évi helyzetérõl szóló jelentés elfogadásáról

84. 84/2005. (XI. 18.)
OGY határozat

a foglalkoztatás helyzetérõl és a foglalkoztatás bõvítését szolgáló lépésekrõl szóló
jelentés elfogadásáról

85. 69/2005. (IX. 16.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Horvát Köztársaság között a szociális biztonságról szóló,
Budapesten, 2005. február 8-án aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

86. 68/2005. (IX. 16.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormányának a NATO iraki Kiképzõ Missziójában történõ
magyar katonai részvétellel kapcsolatos döntésének módosításáról szóló jelentés
elfogadásáról

87. 67/2005. (IX. 16.)
OGY határozat

a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet Általános Konferenciája 92. ülésszakán
elfogadott, az emberi erõforrások fejlesztésérõl szóló 195. számú Ajánlásról szóló
beszámoló elfogadásáról

88. 66/2005. (VII. 6.)
OGY határozat

az UEFA EURO 2012 Labdarúgó Európa-bajnokság döntõ fordulójának Magyarország
és Horvátország által közösen történõ megrendezésének érdekében benyújtandó
pályázat támogatásáról

89. 63/2005. (VI. 28.)
OGY határozat

az alternatív és megújuló energiahordozók elterjesztésének hatékonyabbá tételérõl
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90. 62/2005. (VI. 28.)
OGY határozat

a meddõséggel kapcsolatos problémák átfogó kezelésére vonatkozó intézkedési terv
kialakítására

91. 58/2005. (VI.10.)
OGY határozat

az élelmiszer-biztonsági ellenõrzés hatékonyságának növelésérõl

92. 56/2005. (VI. 10.)
OGY határozat

az Európai Unió tagállamai között, az Európai Unióról szóló szerzõdés 17. cikkének
(2) bekezdésében említett feladatok, köztük gyakorlatok, elõkészítésével és
végrehajtásával összefüggésben az Európai Unió rendelkezésére bocsátható
parancsnokság és haderõ európai uniós intézményekhez kirendelt katonai törzsének
és polgári állományának, valamint az Európai Unió ezzel összefüggésben történõ
fellépése céljából a tagállamok rendelkezésre bocsátott katonai törzsének és polgári
állományának jogállásáról (EU-SOFA) szóló Megállapodás megerõsítésérõl

93. 49/2005. (VI. 4.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Indiai Köztársaság között a beruházások ösztönzésérõl és
védelmérõl, Újdelhiben, 2003. november 3-án aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

94. 48/2005. (VI. 4.)
OGY határozat

a kulturális javak fegyveres összeütközés esetén való védelmérõl szóló 1954. évi
Hágai Egyezmény Második Kiegészítõ Jegyzõkönyvének megerõsítésérõl

95. 42/2005. (V. 26.)
OGY határozat

az ingatlanokkal, bérlakásokkal kapcsolatban feltárt visszaélések megakadályozásáról,
az úgynevezett lakásmaffia-tevékenység visszaszorításához szükséges kormányzati
intézkedésekrõl szóló 71/2004. (VI. 22.) OGY határozatban megjelölt feladatok
teljesítésérõl szóló beszámoló elfogadásáról

96. 41/2005. (V. 26.)
OGY határozat

a jogi segítségnyújtásról szóló 2003. évi LXXX. törvény, valamint a közvetítõi
tevékenységrõl szóló 2002. évi LV. törvény végrehajtásához szükséges kormányzati
intézkedésekrõl

97. 35/2005. (V. 12.)
OGY határozat

az Európa Tanács keretében 2001. november 8-án létrejött, az audiovizuális örökség
védelmérõl szóló Európai Egyezmény megerõsítésérõl

98. 32/2005. (IV. 27.)
OGY határozat

népi kezdeményezésrõl

99. 31/2005. (IV. 27.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaságnak az Európai Közösségek tisztviselõit és az Európai Unió
tagállamainak tisztviselõit érintõ korrupció elleni küzdelemrõl szóló egyezményhez
történõ csatlakozásáról

100. 27/2005. (IV. 21.)
OGY határozat

a Belga Királyság, a Cseh Köztársaság, a Dán Királyság, a Németországi Szövetségi
Köztársaság, az Észt Köztársaság, a Görög Köztársaság, a Spanyol Királyság, a Francia
Köztársaság, Írország, az Olasz Köztársaság, a Ciprusi Köztársaság, a Lett Köztársaság,
a Litván Köztársaság, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Magyar Köztársaság, a Máltai
Köztársaság, a Holland Királyság, az Osztrák Köztársaság, a Lengyel Köztársaság, a
Portugál Köztársaság, a Szlovén Köztársaság, a Szlovák Köztársaság, a Finn
Köztársaság, a Svéd Királyság, Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága (az
Európai Unió tagállamai) és a Bolgár Köztársaság és Románia között a Bolgár
Köztársaságnak és Romániának az Európai Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló
szerzõdésnek a Magyar Köztársaság részérõl történõ aláírásáról

101. 25/2005. (IV. 14.)
OGY határozat

a Magyar Energia Hivatal 2003. évi tevékenységérõl szóló beszámoló elfogadásáról

102. 24/2005. (IV. 14.)
OGY határozat

a Magyar Energia Hivatal 2002. évi tevékenységérõl szóló beszámoló elfogadásáról

103. 23/2005. (IV. 14.)
OGY határozat

a Magyar Energia Hivatal 2001. évi tevékenységérõl szóló beszámoló elfogadásáról

104. 22/2005. (IV. 14.)
OGY határozat

az atomenergia 2003. évi hazai alkalmazásának biztonságáról szóló beszámoló
elfogadásáról

105. 21/2005. (IV. 14.)
OGY határozat

az atomenergia 2002. évi hazai alkalmazásának biztonságáról szóló beszámoló
elfogadásáról

106. 20/2005. (IV. 14.)
OGY határozat

az atomenergia 2001. évi hazai alkalmazásának biztonságáról szóló beszámoló
elfogadásáról

107. 17/2005. (III. 23.)
OGY határozat

az M5-ös autópálya 3. fázisának megépítéséhez szükséges koncessziós szerzõdés
módosításáról

108. 13/2005. (III. 10.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaságnak az Európai Unió tagállamai közötti kölcsönös bûnügyi
jogsegélyrõl szóló egyezményhez és az egyezmény kiegészítõ jegyzõkönyvéhez
történõ csatlakozásáról
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109. 12/2005. (III. 10.)
OGY határozat

az Európai Szociális Karta 1988. évi Kiegészítõ jegyzõkönyvének megerõsítésérõl

110. 11/2005. (III. 10.)
OGY határozat

a nagy távolságra jutó, országhatárokon átterjedõ levegõszennyezésrõl szóló 1979.
évi Genfi Egyezményhez kapcsolódó, a nehézfémek (HM) légköri kibocsátásának
csökkentésérõl szóló, Aarhusban, 1998. június 24-én elfogadott Jegyzõkönyv
megerõsítésérõl

111. 10/2005. (III. 4.) OGY
határozat

a NATO mûveleti alárendeltségû légvédelmi készenléti elfogó légi jármûvek
alkalmazásáról szóló beszámoló elfogadásáról

112. 9/2005. (III. 4.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormányának a NATO iraki Kiképzõ Missziójában történõ
magyar katonai részvétellel kapcsolatos döntésérõl szóló beszámoló elfogadásáról

113. 7/2005. (II. 25.) OGY
határozat

a 2004. december 5-i országos népszavazással kapcsolatos állami feladatok
megszervezésérõl és lebonyolításáról szóló beszámoló elfogadásáról

114. 6/2005. (II. 25.) OGY
határozat

az Országos Fogyatékosügyi Program 2001–2003. évi végrehajtásáról és az ezzel
összefüggésben megtett kormányzati intézkedésekrõl szóló jelentés elfogadásáról

115. 4/2005. (II. 18.) OGY
határozat

a gyermekeknek a nemzetközi örökbefogadások terén való védelmérõl és az ilyen
ügyekben történõ együttmûködésrõl szóló, Hágában, 1993. május 29. napján kelt
Egyezmény megerõsítésérõl

116. 133/2004. (XII. 23.)
OGY határozat

az európai alkotmány létrehozásáról szóló szerzõdés megerõsítésérõl

117. 130/2004. (XI. 24.)
OGY határozat

Tápiószele Nagyközség Önkormányzata képviselõ-testülete feloszlatásáról

118. 129/2004. (XI. 23.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Indiai Köztársaság között a kettõs adóztatás elkerülésérõl
és az adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelemadók területén,
Új-Delhiben, 2003. november 3-án aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

119. 126/2004. (XI. 17.)
OGY határozat

az agrárgazdaság 2003. évi helyzetérõl szóló jelentés elfogadásáról

120. 122/2004. (XI. 10.)
OGY határozat

a textil- és ruházati, valamint a bõr- és cipõipar súlyos helyzetének enyhítésére

121. 119/2004. (XI. 10.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaságnak az áruk ideiglenes behozataláról, Isztambulban, 1990.
június 26-án kelt Egyezményhez kapcsolódó fenntartásai bejelentésérõl

122. 118/2004. (XI. 10.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Szlovák Köztársaság Kormánya között az 1994.
évi Bécsi Dokumentumot kiegészítõ bizalom- és biztonságerõsítõ intézkedésekrõl és
a katonai kapcsolatok fejlesztésérõl Pozsonyban, 1998. február 4. napján aláírt és az
1998. évi LXXV. törvénnyel megerõsített és kihirdetett Megállapodás
megszüntetésérõl

123. 108/2004. (X. 27.)
OGY határozat

az egyének védelmérõl a személyes adatok gépi feldolgozása során, Strasbourgban,
1981. január 28-án kelt Egyezménynek a felügyelõ hatóságokról és a személyes
adatok országhatárokat átlépõ áramlásáról szóló, Strasbourgban, 2001. november
8-án kelt Kiegészítõ Jegyzõkönyvének megerõsítésérõl

124. 105/2004. (X. 20.)
OGY határozat

az európai alkotmány létrehozásáról szóló szerzõdés aláírásáról

125. 98/2004. (X. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Québec Kormánya között a szociális biztonságról
szóló, Ottawában, 2004. május 12-én aláírt megállapodás megerõsítésérõl

126. 95/2004. (X. 6.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Jugoszláv Szövetségi Köztársaság Szövetségi
Kormánya között a beruházások ösztönzésérõl és kölcsönös védelmérõl, Budapesten,
2001. június 20-án aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

127. 92/2004. (IX. 28.)
OGY határozat

az Országgyûlés felhatalmazásának megadásáról az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 22. §-a alapján az M6-os autópálya érdi tetõ–Dunaújváros M6–M8
csomópont közötti szakasz koncessziós szerzõdésének megkötéséhez

128. 91/2004. (IX. 28.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Szerbia és Montenegró között a Magyar Köztársaságban élõ
szerb kisebbség és a Szerbia és Montenegróban élõ magyar kisebbség jogainak
védelmérõl szóló, Budapesten, 2003. október 21-én aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

129. 90/2004. (IX. 23.)
OGY határozat

az Országgyûlés felhatalmazásának megadásáról az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 22. §-a alapján az M5-ös autópályának a matricás rendszerbe történõ
bekapcsolásához, valamint továbbépítéséhez szükséges koncessziós
szerzõdésmódosításhoz
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130. 88/2004. (IX. 15.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Románia között a közúti és a vasúti határforgalom
ellenõrzésérõl szóló, Bukarestben, 2004. április 27-én aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

131. 87/2004. (IX. 15.)
OGY határozat

a 2004. évi olimpiai és paralimpiai játékok ideje alatt Görögországnak nyújtott
NATO-támogatáshoz történõ magyar katonai hozzájárulásról szóló jelentés
elfogadásáról

132. 86/2004. (IX. 15.)
OGY határozat

az afganisztáni Nemzetközi Biztonsági Közremûködõ Erõk (ISAF) mûveleteiben
történõ magyar katonai részvételrõl szóló jelentés elfogadásáról

133. 85/2004. (IX. 15.)
OGY határozat

a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet Általános Konferenciája 62. ülésszakán
elfogadott, a kereskedelmi hajók minimális követelményeirõl szóló 147. számú
Egyezmény és az ahhoz kapcsolódó 1996. évi Jegyzõkönyv, valamint a Nemzetközi
Munkaügyi Szervezet Általános Konferenciájának 91. ülésszakán elfogadott, a
tengerészek személyazonosító okmányairól szóló 185. számú Egyezmény
megerõsítésérõl

134. 82/2004. (IX. 15.)
OGY határozat

országos népszavazás elrendelésérõl

135. 75/2004. (IX. 8.)
OGY határozat

a Montrealban, 1999. május 28-án kelt, a nemzetközi légi fuvarozásra vonatkozó
egyes jogszabályok egységesítésérõl szóló Egyezményhez történõ csatlakozásról

136. 73/2004. (IX. 8.)
OGY határozat

az Egyesült Nemzetek Szervezete Meridában, 2003. december 10-én kelt Korrupció
Elleni Egyezményének megerõsítésérõl

137. 67/2004. (VI. 22.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Lett Köztársaság Kormánya között a katasztrófák
és más súlyos balesetek esetén történõ együttmûködésrõl és kölcsönös
segítségnyújtásról szóló, Rigában, 2003. november 19. napján aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

138. 66/2004. (VI. 22.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaságnak az Európai Unióról szóló szerzõdés K.3 cikke alapján
létrehozott, a vámigazgatási szervek közötti kölcsönös jogsegélyrõl és
együttmûködésrõl szóló, Brüsszelben, 1997. december 18-án kelt Egyezményhez való
csatlakozásáról és annak ideiglenes alkalmazásáról

139. 58/2004. (VI. 14.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Belarusz Köztársaság között a kettõs adóztatás
elkerülésérõl és az adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelem- és a
vagyonadók területén Budapesten, 2002. február 19-én aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

140. 57/2004. (V. 25.)
OGY határozat

a magyar tudomány helyzetérõl 2001–2002. szóló beszámoló elfogadásáról

141. 56/2004. (V. 25.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaságnak egyes, a polgári jogsegélyt szabályozó nemzetközi
szerzõdésekhez történõ csatlakozásáról

142. 55/2004. (V. 25.)
OGY határozat

az Európai Újjáépítési és Fejlesztési Bank létrehozásáról szóló Megállapodás
módosításának jóváhagyásáról

143. 54/2004. (V. 25.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Horvát Köztársaság között a közúti, a vasúti és a vízi
határforgalom ellenõrzésérõl szóló, Budapesten, 2003. szeptember 29. napján aláírt
Egyezmény megerõsítésérõl

144. 53/2004. (V. 18.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Szlovák Köztársaság között a közúti, a vasúti és a vízi
határforgalom ellenõrzésérõl szóló, Pozsonyban, 2003. október 9. napján aláírt
Egyezmény megerõsítésérõl

145. 52/2004. (V. 18.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Olasz Köztársaság Kormánya között a
minõsített információk kölcsönös védelmérõl szóló, Budapesten, 2003. március 20-án
aláírt Biztonsági Megállapodás megerõsítésérõl

146. 51/2004. (V. 18.)
OGY határozat

a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet Általános Konferenciája 89. ülésszakán
elfogadott, a mezõgazdaság munkavédelmérõl szóló 184. számú Egyezményrõl és a
mezõgazdaság munkavédelmérõl szóló 192. számú Ajánlásról, valamint a Nemzetközi
Munkaügyi Szervezet Általános Konferenciája 90. ülésszakán elfogadott, a
munkavédelemrõl szóló 1981. évi Egyezményt kiegészítõ 2002. évi Jegyzõkönyvrõl és
a foglalkozási betegségek jegyzékérõl szóló 194. számú Ajánlásról szóló beszámoló
elfogadásáról

147. 48/2004. (V. 18.)
OGY határozat

a magyar tudomány helyzetérõl 1999–2000. szóló beszámoló elfogadásáról
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148. 46/2004. (V. 18.)
OGY határozat

országos népszavazás elrendelésérõl

149. 41/2004. (V. 11.)
OGY határozat

a Nemzeti Környezetvédelmi Program 2001–2002. évi végrehajtásáról szóló jelentés
elfogadásáról

150. 40/2004. (V. 11.)
OGY határozat

a Nemzeti Környezetvédelmi Program 1999–2000. évi végrehajtásának helyzetérõl
szóló jelentés elfogadásáról

151. 39/2004. (V. 11.)
OGY határozat

a Nemzeti Környezetvédelmi Program 1997–1998. évi végrehajtásának helyzetérõl
szóló jelentés elfogadásáról

152. 38/2004. (V. 11.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaságnak az Európai Unióról szóló Szerzõdés K.3. Cikkén alapuló, az
Európai Rendõrségi Hivatal létrehozásáról szóló, 1995. július 26-án kelt
Egyezményhez (Europol Egyezmény) és Jegyzõkönyveihez történõ csatlakozásáról

153. 36/2004. (IV. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság csatlakozásáról a vámeljárások egyszerûsítésérõl és
összehangolásáról szóló, Kyotóban, 1973. május 18-án kelt nemzetközi egyezmény
Brüsszelben, 1999. június 26-án létrehozott Módosító Jegyzõkönyvéhez

154. 35/2004. (IV. 26.)
OGY határozat

az áruk ideiglenes behozataláról, Isztambulban, 1990. június 26-án kelt Egyezmény és
mellékletei megerõsítésérõl

155. 28/2004. (IV. 6.)
OGY határozat

a kis- és középvállalkozások helyzetérõl, gazdálkodási feltételrendszerérõl szóló 2002.
évi jelentés elfogadásáról

156. 26/2004. (IV. 6.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Portugál Köztársaság között, Budapesten, 2002. november
4-én aláírt Konzuli Egyezmény megerõsítésérõl

157. 24/2004. (III. 31.)
OGY határozat

az M5-ös autópálya megvásárlására és továbbépítésére vonatkozó, 2004. február
11-én bejelentett kormánydöntés alapján megkötött szerzõdéseknek állami
számvevõszéki vizsgálatáról

158. 13/2004. (III. 18.)
OGY határozat

a kábítószer-probléma visszaszorítása érdekében készített nemzeti stratégiai program
megvalósulásáról, az ellátó-intézményrendszer átvizsgálásáról és
hatékonyságvizsgálatáról szóló Jelentés elfogadásáról

159. 12/2004. (III. 10.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Románia Kormánya között a katasztrófák esetén
történõ együttmûködésrõl és kölcsönös segítségnyújtásról szóló, Budapesten, 2003.
április 9. napján aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

160. 11/2004. (III. 10.)
OGY határozat

a veszélyes áruk nemzetközi belvízi szállításáról szóló Európai Megállapodás (ADN)
megerõsítésérõl

161. 10/2004. (III. 10.)
OGY határozat

a Bernben, 1980. május 9-én kelt Nemzetközi Vasúti Fuvarozási Egyezmény (COTIF)
módosításáról Vilniusban elfogadott, 1999. június 3-án kelt Jegyzõkönyv
megerõsítésérõl

162. 8/2004. (III. 10.) OGY
határozat

az Egészségügyi Világszervezet Dohányzás-ellenõrzési Keretegyezményének
megerõsítésérõl

163. 5/2004. (III. 2.) OGY
határozat

a gyermekek és az ifjúság helyzetérõl, életkörülményeik alakulásáról és az ezzel
összefüggésben a 2002. évben megtett kormányzati intézkedésekrõl szóló jelentés
elfogadásáról

164. 4/2004. (III. 2.) OGY
határozat

a Cseh Köztársaságnak, az Észt Köztársaságnak, a Ciprusi Köztársaságnak, a Lett
Köztársaságnak, a Litván Köztársaságnak, a Magyar Köztársaságnak, a Máltai
Köztársaságnak, a Lengyel Köztársaságnak, a Szlovén Köztársaságnak és a Szlovák
Köztársaságnak az Európai Gazdasági Térségben való részvételérõl szóló
Megállapodás megerõsítésérõl

165. 140/2003. (XII. 23.)
OGY határozat

az Országgyûlés felhatalmazásának megadásáról az államháztartásról szóló 1992. évi
XXXVIII. törvény 22. §-a alapján az M7-es autópálya Ordacsehi–Balatonkeresztúr
(145+000–170+700 km szelvény) közötti szakasza építési munkáinak megvalósítására
vonatkozó szerzõdés érvénybe lépéséhez

166. 139/2003. (XII. 23.)
OGY határozat

az Európai Parlament tagjai 2004. évi választásának pénzügyi támogatásáról

167. 135/2003. (XII. 17.)
OGY határozat

az iskolai tejfogyasztás „Igyál tejet” programról
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168. 133/2003. (XII. 17.)
OGY határozat

a Belga Királyság, a Dán Királyság, a Németországi Szövetségi Köztársaság, a Görög
Köztársaság, a Spanyol Királyság, a Francia Köztársaság, az Ír Köztársaság, az Olasz
Köztársaság, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Holland Királyság, az Osztrák
Köztársaság, a Portugál Köztársaság, a Finn Köztársaság, a Svéd Királyság,
Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága (az Európai Unió tagállamai) és a
Cseh Köztársaság, az Észt Köztársaság, a Ciprusi Köztársaság, a Lett Köztársaság, a
Litván Köztársaság, a Magyar Köztársaság, a Máltai Köztársaság, a Lengyel
Köztársaság, a Szlovén Köztársaság és a Szlovák Köztársaság között, a Cseh
Köztársaságnak, az Észt Köztársaságnak, a Ciprusi Köztársaságnak, a Lett
Köztársaságnak, a Litván Köztársaságnak, a Magyar Köztársaságnak, a Máltai
Köztársaságnak, a Lengyel Köztársaságnak, a Szlovén Köztársaságnak és a Szlovák
Köztársaságnak az Európai Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló nemzetközi
szerzõdés megerõsítésérõl

169. 131/2003. (XII. 11.)
OGY határozat

népi kezdeményezésrõl

170. 128/2003. (XI. 26.)
OGY határozat

a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet Általános Konferenciája 90. ülésszakán
elfogadott, a szövetkezetek elõsegítésérõl szóló 193. számú Ajánlásról szóló
beszámoló elfogadásáról

171. 125/2003. (XI. 21.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Kubai Köztársaság között a beruházások ösztönzésérõl és
kölcsönös védelmérõl, Havannában, 1999. október 22-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

172. 119/2003. (XI. 5.)
OGY határozat

az iraki válság rendezése érdekében tett erõfeszítésekhez történõ magyar katonai
hozzájárulásról szóló 65/2003. (VI. 3.) OGY határozat módosításáról

173. 118/2003. (XI. 5.)
OGY határozat

az agrárgazdaság 2002. évi helyzetérõl szóló jelentés elfogadásáról

174. 111/2003. (X. 27.)
OGY határozat

a gyermekek feletti felügyeleti jogot érintõ határozatok elismerésérõl és
végrehajtásáról, valamint a felügyeleti viszonyok helyreállításáról szóló, 1980. május
20. napján, Luxemburgban kelt európai egyezmény megerõsítésérõl

175. 100/2003. (X. 10.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Észt Köztársaság között a kettõs adóztatás elkerülésérõl és
az adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelem- és a vagyonadók
területén Budapesten, 2002. szeptember 11-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

176. 94/2003. (IX. 23.)
OGY határozat

a biológiai biztonságról szóló Cartagena jegyzõkönyv megerõsítésérõl

177. 93/2003. (IX. 23.)
OGY határozat

az 1999. évi LXXXIII. törvénnyel kihirdetett, a védjegyek nemzetközi lajstromozásáról
szóló Madridi Megállapodáshoz kapcsolódó 1989. évi Jegyzõkönyvhöz fûzött
nyilatkozat visszavonásáról

178. 91/2003. (IX. 19.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Benelux Államok (a Belga Királyság, a
Luxemburgi Nagyhercegség, a Holland Királyság) Kormányai között a jogellenesen
tartózkodó személyek visszafogadásáról szóló, Luxemburgban, 2002. január 23.
napján aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

179. 89/2003. (IX. 11.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Szlovák Köztársaság Kormánya között,
személyeknek a közös államhatáron történõ visszafogadásáról szóló, Budapesten,
2002. szeptember 12. napján aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

180. 88/2003. (IX. 11.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Románia Kormánya között, a katonai
együttmûködésrõl szóló, Budapesten, 2003. április 7-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

181. 87/2003. (IX. 11.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Görög Köztársaság Kormánya között az államuk
területén jogellenesen tartózkodó személyek visszafogadásáról szóló, Athénban,
2003. január 30. napján aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

182. 85/2003. (IX. 11.)
OGY határozat

az Európa Tanács Strasbourgban, 1999. november 4-én kelt Korrupcióról szóló Polgári
Jogi Egyezményének megerõsítésérõl

183. 78/2003. (VI. 24.)
OGY határozat

a nyugdíjasok helyzetének és életminõségének javításáról az uniós csatlakozás
folyamatában

184. 75/2003. (VI. 24.)
OGY határozat

a 2003. április 12-i országos ügydöntõ népszavazással kapcsolatos állami feladatok
megszervezésérõl és lebonyolításáról szóló beszámoló elfogadásáról
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185. 74/2003. (VI. 24.)
OGY határozat

a külföldi fegyveres erõknek a délszláv válság nyomán kialakult humanitárius
szükséghelyzet megoldásában történõ segítségnyújtás céljából a Magyar Köztársaság
területén történõ áthaladásáról szóló 56/1999. (VI. 16.) OGY határozat hatályon kívül
helyezésérõl

186. 73/2003. (VI. 24.)
OGY határozat

a délszláv válság nyomán kialakult humanitárius szükséghelyzet megoldásában
történõ segítségnyújtás céljából a Magyar Köztársaság területén átengedett külföldi
fegyveres erõkrõl, valamint áthaladásuk részleteirõl szóló jelentés elfogadásáról

187. 72/2003. (VI. 24.)
OGY határozat

a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet Általános Konferenciája 88. ülésszakán
elfogadott, az anyaság védelmérõl szóló 183. számú Egyezményrõl, valamint az
anyaság védelmérõl szóló 191. számú Ajánlásról szóló beszámoló elfogadásáról

188. 71/2003. (VI. 24.)
OGY határozat

a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet Általános Konferenciája 88. ülésszakán
elfogadott, az anyaság védelmérõl szóló 183. számú Egyezmény megerõsítésérõl

189. 65/2003. (VI. 3.)
OGY határozat

az iraki válság rendezése érdekében tett erõfeszítésekhez történõ magyar katonai
hozzájárulásról

190. 63/2003. (VI. 3.)
OGY határozat

az emberi jogok és az alapvetõ szabadságok védelmérõl szóló, Rómában, 1950.
november 4-én kelt Egyezmény 13. kiegészítõ, a halálbüntetés minden körülmények
között történõ eltörlésére vonatkozó jegyzõkönyvének megerõsítésérõl

191. 61/2003. (V. 28.)
OGY határozat

az egyes területi folyamatok megvalósítását szolgáló kormányzati intézkedésekrõl

192. 60/2003. (V. 28.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Kanada között a szociális biztonságról szóló, Budapesten,
2002. március 4-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

193. 59/2003. (V. 28.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság részvételérõl a Nemzetközi Fejlesztési Társulás (IDA) alapjainak
tizenharmadik feltöltésében

194. 54/2003. (V. 6.) OGY
határozat

Irak demokratikus újjáépítéséhez szükséges stabilizációs és humanitárius
feladatokban részt vevõ nemzetközi erõk tevékenységének elõsegítésérõl

195. 49/2003. (IV. 30.)
OGY határozat

az Egyetemes Postaegyesület XXII. Kongresszusán aláírt 6. Pótjegyzõkönyv (Peking,
1999.) megerõsítésérõl

196. 43/2003. (IV. 16.)
OGY határozat

a kis- és középvállalkozások helyzetérõl, gazdálkodási feltételrendszerérõl szóló 2001.
évi jelentés elfogadásáról

197. 42/2003. (IV. 16.)
OGY határozat

a kis- és középvállalkozások helyzetérõl, gazdálkodási feltételrendszerérõl szóló 2000.
évi jelentés elfogadásáról

198. 37/2003. (IV. 15.)
OGY határozat

a Cseh Köztársaságnak, az Észt Köztársaságnak, a Ciprusi Köztársaságnak, a Lett
Köztársaságnak, a Litván Köztársaságnak, a Magyar Köztársaságnak, a Máltai
Köztársaságnak, a Lengyel Köztársaságnak, a Szlovén Köztársaságnak és a Szlovák
Köztársaságnak az Európai Unióhoz történõ csatlakozásáról szóló szerzõdésnek a
Magyar Köztársaság részérõl történõ aláírásáról

199. 32/2003. (IV. 3.)
OGY határozat

a gyermekek és az ifjúság helyzetérõl, életkörülményeik alakulásáról és az ezzel
összefüggésben a 2001. évben megtett kormányzati intézkedésekrõl szóló jelentés
elfogadásáról

200. 30/2003. (III. 27.)
OGY határozat

a kisebbségeket érintõ jogszabályok felülvizsgálatának szükségességérõl

201. 29/2003. (III. 27.)
OGY határozat

a helyi és kisebbségi önkormányzati képviselõk és polgármesterek 2002. október 20-i
általános választásáról, valamint a nemzeti és etnikai kisebbségek országos
önkormányzatának megválasztásáról szóló – a belügyminiszter által benyújtott –
jelentés elfogadásáról

202. 27/2003. (III. 21.)
OGY határozat

a Horvát Köztársaság Közép-európai Szabadkereskedelmi Megállapodáshoz történõ
csatlakozásáról szóló megállapodás megerõsítésérõl

203. 26/2003. (III. 14.)
OGY határozat

az Országos Fogyatékosügyi Program végrehajtásáról és az ezzel összefüggésben
megtett kormányzati intézkedésekrõl szóló jelentés elfogadásáról

204. 25/2003. (III. 13.)
OGY határozat

a családok hajléktalanságának megelõzésérõl szóló jelentés elfogadásáról

205. 24/2003. (III. 13.)
OGY határozat

a harcászati repülõ erõk fejlesztésérõl szóló 102/2001. (XII. 21.) OGY határozat
módosításáról

206. 17/2003. (III. 7.) OGY
határozat

a Nemzetõrség létrehozásáról szóló 100/2001. (XII. 21.) OGY határozat hatályon kívül
helyezésérõl
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207. 12/2003. (II. 25.)
OGY határozat

az Észak-atlanti Szerzõdésbõl eredõ nemzetközi jogi kötelezettségek teljesítése
keretében Törökország védelmének megerõsítését szolgáló NATO támogatáshoz
történõ magyar hozzájárulásról

208. 9/2003. (II. 19.) OGY
határozat

a NATO irányítása alatt végrehajtott balkáni katonai békefenntartó mûveletekhez
történõ magyar hozzájárulásról szóló 94/2001. (XII. 21.) OGY határozatnak az Európai
Unió balkáni katonai rendezésben való szerepvállalására tekintettel szükségessé váló
módosításáról

209. 4/2003. (II. 14.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Üzbég Köztársaság Kormánya között a
beruházások ösztönzésérõl és kölcsönös védelmérõl, Budapesten, 2002. október
28-án aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

210. 3/2003. (II. 14.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Románia Kormánya között, a minõsített katonai
információk kölcsönös védelme tárgyában aláírt Egyezmény I. Cikkének
módosításáról szóló, Aradon, 2002. október 17-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

211. 2/2003. (II. 14.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és Bosznia és Hercegovina között a beruházások ösztönzésérõl
és kölcsönös védelmérõl, Budapesten, 2002. szeptember 26-án aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

212. 114/2002. (XII. 23.)
OGY határozat

a 2003. április 12-i ügydöntõ országos népszavazás pénzügyi támogatásáról

213. 111/2002. (XII. 18.)
OGY határozat

az afganisztáni Nemzetközi Biztonsági Közremûködõ Erõk mûveleteiben magyar
katonai egészségügyi kontingens részvételérõl

214. 83/2002. (XI. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Görög Köztársaság Kormánya között a
természeti és civilizációs katasztrófák és súlyos balesetek megelõzése és azok
következményeinek felszámolása érdekében történõ együttmûködésrõl és kölcsönös
segítségnyújtásról szóló, Budapesten, 2002. szeptember 13-án aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

215. 82/2002. (XI. 13.)
OGY határozat

az Európa Tanács 2001. november 23-án kelt Számítástechnikai bûnözésrõl szóló
Egyezményének megerõsítésérõl

216. 81/2002. (XI. 13.)
OGY határozat

a mértéktelen sérülést okozónak vagy megkülönböztetés nélkül hatónak tekinthetõ
egyes hagyományos fegyverek alkalmazásának betiltásáról, illetõleg korlátozásáról
szóló Egyezmény módosításának megerõsítésérõl

217. 79/2002. (XI. 7.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Oroszországi Föderáció között, Budapesten, 2001. január
12-én aláírt Konzuli Egyezmény megerõsítésérõl

218. 78/2002. (XI. 7.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Jugoszláv Szövetségi Köztársaság között a kettõs adóztatás
elkerülésérõl a jövedelem- és a vagyonadók területén, Budapesten, 2001. június
20-án aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

219. 77/2002. (XI. 7.)
OGY határozat

a NATO feladatot végzõ tengeri hajók háborús kockázatait viselõ nemzeteknek, a
NATO tagjai általi kártalanításáról szóló Megállapodásról

220. 76/2002. (XI. 7.)
OGY határozat

a merülésvonalakról szóló 1966. évi nemzetközi egyezményre vonatkozó 1988. évi
jegyzõkönyvhöz való csatlakozásról

221. 74/2002. (X. 31.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Osztrák Köztársaság között a közös államhatár
láthatóságának biztosításáról és az ezzel összefüggõ kérdések szabályozásáról, a
Magyar Népköztársaság és az Osztrák Köztársaság által 1964. október 31-én aláírt és
1987. április 29-én módosított és kiegészített Szerzõdés módosításáról és
kiegészítésérõl szóló, Budapesten, 2002. április 8-án aláírt Szerzõdés megerõsítésérõl

222. 73/2002. (X. 31.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Észt Köztársaság Kormánya között a személyek
visszafogadásáról szóló, Tallinnban, 2002. március 13-án aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

223. 63/2002. (X. 4.) OGY
határozat

népi kezdeményezésrõl

224. 58/2002. (IX. 20.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Románia Kormánya között, állampolgáraik és más
személyek visszafogadásáról szóló, Bukarestben, 2001. december 10. napján aláírt
Egyezmény – megerõsítésérõl

225. 57/2002. (IX. 13.)
OGY határozat

a terrorizmus finanszírozásának visszaszorításáról, New Yorkban, az Egyesült
Nemzetek Közgyûlésének 54. ülésszakán, 1999. december 9-én elfogadott
nemzetközi egyezmény megerõsítésérõl

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2011. évi 114. szám 28999



Sor-
szám

OGYH száma OGYH címe

226. 56/2002. (IX. 13.)
OGY határozat

az új növényfajták oltalmára létesült Nemzetközi Egyezmény Genfben, 1991. március
19-én felülvizsgált szövegéhez történõ csatlakozásról

227. 55/2002. (IX. 13.)
OGY határozat

az afrikai-eurázsiai vándorló vízimadarak védelmérõl szóló, Hágában, 1995. június
16-án aláírt nemzetközi Megállapodáshoz történõ csatlakozásról

228. 54/2002. (IX. 13.)
OGY határozat

az európai szabadalmak megadásáról szóló 1973. október 5-i Müncheni
Egyezményhez történõ csatlakozásról és az Egyezmény Münchenben, 2000.
november 29-én felülvizsgált szövegének megerõsítésérõl

229. 53/2002. (IX. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Holland Királyság között az összekötõ tisztek feladatainak
az Európai Rendõrségi Hivatalnál történõ megfelelõ teljesítéséhez szükséges
kiváltságokról és mentességekrõl szóló, 2002. február 8-án jegyzékváltás útján
létrejött Megállapodás megerõsítésérõl

230. 49/2002. (VII. 19.)
OGY határozat

az ENSZ Éghajlatváltozási Keretegyezményben Részes Felek Konferenciájának 1997.
évi harmadik ülésszakán elfogadott Kiotói Jegyzõkönyvhöz történõ csatlakozásról

231. 48/2002. ( VII. 19.)
OGY határozat

a földbirtok-politikai irányelvekrõl

232. 47/2002. (VII. 12.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Európai Rendõrségi Hivatal között Budapesten, 2001.
október 4-én aláírt Együttmûködési Megállapodás 3. Cikk 3. bekezdésének megfelelõ
elfogadó nyilatkozat megerõsítésérõl

233. 46/2002. (VII. 12.)
OGY határozat

a családok hajléktalanságának megelõzésérõl

234. 40/2002. (VII. 4.)
OGY határozat

a 2002. évi önkormányzati és kisebbségi, valamint országos kisebbségi választások
pénzügyi támogatásáról

235. 38/2002. (VII. 4.)
OGY határozat

a hosszú távú egészségpolitika folyamatosságának megõrzésérõl és az egészségügyi,
valamint a szociális rendszerekben ellátottak jogainak érvényesítését biztosító
szervezet kialakításáról

236. 37/2002. (VII. 4.)
OGY határozat

az Európa Tanács 1999. január 27-én kelt Korrupció Elleni Büntetõjogi
Egyezményének megerõsítésérõl szóló 67/2000. (IX. 13.) OGY határozat
módosításáról

237. 35/2002. (VI. 28.)
OGY határozat

a hazai népegészségügyi helyzettel összefüggõ egyes hosszú távú feladatokról

238. 34/2002. (VI. 28.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Jugoszláv Szövetségi Köztársaság közötti
Szabadkereskedelmi Megállapodás megerõsítésérõl

239. 18/2002. (II. 27.)
OGY határozat

a XXX. Olimpiai Játékok és a XIV. Paralimpiai Játékok 2012-es budapesti
megrendezésére vonatkozó pályázati szándék támogatásáról

240. 17/2002. (II. 27.)
OGY határozat

a kábítószer-probléma visszaszorítása érdekében készített nemzeti stratégiai program
megvalósulásáról, az ellátó-intézményrendszer átvilágításáról és
hatékonyságvizsgálatáról szóló Jelentés elfogadásáról

241. 16/2002. (II. 27.)
OGY határozat

a belvízi árufuvarozási szerzõdésrõl szóló Budapesti Egyezmény (CMNI)
megerõsítésérõl

242. 14/2002. (II. 7.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Lett Köztársaság Kormánya között személyek
visszafogadásáról szóló, Budapesten, 2001. október 17. napján aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

243. 13/2002. (II. 7.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Libanoni Köztársaság között a beruházások ösztönzésérõl
és kölcsönös védelmérõl, Bejrútban, 2001. június 22-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

244. 12/2002. (II. 7.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Horvát Köztársaság között 1996. május 15-én, Zágrábban
aláírt, a beruházások ösztönzésérõl és kölcsönös védelmérõl szóló Megállapodás
megerõsítésérõl

245. 11/2002. (II. 7.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Vietnami Szocialista Köztársaság között a Magyar
Népköztársaság és a Vietnami Szocialista Köztársaság között, 1984. november 21-én,
Hanoiban aláírt barátsági és együttmûködési szerzõdés megszüntetésérõl szóló,
2000. október 12-én, Hanoiban aláírt jegyzõkönyv megerõsítésérõl

246. 10/2002. (II. 7.) OGY
határozat

a Magyar Kormány és a Macedón Kormány között a jogellenesen tartózkodó
személyek visszafogadásáról szóló, Budapesten, 2001. szeptember 26-án aláírt
Egyezmény megerõsítésérõl
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247. 8/2002. (II. 7.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Jugoszláv Szövetségi Köztársaság Szövetségi
Kormánya között a két állam területén jogellenesen tartózkodó személyek átadásáról
és visszafogadásáról szóló, Belgrádban, 2001. november 7-én aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

248. 7/2002. (II. 7.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Horvát Köztársaság Kormánya között az
államaik területén jogellenesen tartózkodó személyek visszafogadásáról szóló,
Zágrábban, 2001. november 15. napján aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

249. 6/2002. (II. 7.) OGY
határozat

a Nemzetközi Munkaügyi Konferencia által elfogadott, a magán-munkaközvetítõ
ügynökségekrõl szóló 181. számú egyezmény megerõsítésérõl

250. 5/2002. (II. 7.) OGY
határozat

a gyermekek és az ifjúság helyzetérõl, életkörülményeik alakulásáról és az ezzel
összefüggésben megtett kormányzati intézkedésekrõl

251. 1/2002. (II. 7.) OGY
határozat

az atomenergia 2000. évi hazai alkalmazásának biztonságáról

252. 101/2001. (XII. 21.)
OGY határozat

a felsõoktatás fejlesztésének kiemelt céljairól

253. 93/2001. (XII. 21.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Holland Királyság között az egyes szociális biztonsági
ellátások kivitelével kapcsolatos együttmûködésrõl szóló, 2001. május 22-én,
Hágában aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

254. 92/2001. (XII. 21.)
OGY határozat

az Európa Tanács keretében Strasbourgban, 1995. január 31-én, az illegális tengeri
kereskedelemrõl szóló, az Egyesült Nemzetek keretében létrejött, a kábítószerek és
pszichotróp anyagok tiltott forgalmazása elleni Egyezmény 17. Cikkében foglaltak
teljesítése érdekében létrejött Megállapodáshoz történõ csatlakozásról

255. 85/2001. (XII. 13.)
OGY határozat

a 2002. évi választások pénzügyi támogatásáról

256. 84/2001. (XII. 13.)
OGY határozat

az Európai Megállapodás 62. cikk (3) bekezdésén alapuló, a Társulási Tanács 2/96.
számú verseny végrehajtási szabályokról szóló határozata helyébe lépõ társulási
tanácsi határozat elfogadásáról

257. 83/2001. (XII. 13.)
OGY határozat

a Magyar Kormány és a Macedón Kormány között a kettõs adóztatás elkerülésérõl és
az adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelem- és a vagyonadók
területén Szkopjéban, 2001. április 13-án aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

258. 82/2001. (XII. 13.)
OGY határozat

a Magyar Kormány és a Macedón Kormány között a beruházások ösztönzésérõl és
kölcsönös védelmérõl Szkopjéban, 2001. április 13-án aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

259. 81/2001. (XII. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Ukrajna között a polgári ügyekben történõ kölcsönös
jogsegélyrõl szóló, Budapesten, 2001. augusztus 2-án aláírt szerzõdés
megerõsítésérõl

260. 79/2001. (XI. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Európai Rendõrségi Hivatal között Budapesten, 2001.
október 4-én aláírt együttmûködési Megállapodás megerõsítésérõl

261. 71/2001. (XI. 7.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Litván Köztársaság között a katasztrófák és súlyos
balesetek esetén történõ együttmûködésrõl és kölcsönös segítségnyújtásról szóló,
Vilniusban, 2001. május 4-én aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

262. 70/2001. (XI. 7.)
OGY határozat

az Európa Tanácsnak az emberi lény emberi jogainak és méltóságának a biológia és
az orvostudomány alkalmazására tekintettel történõ védelmérõl szóló, Oviedóban,
1997. április 4-én kelt Egyezménye: Az emberi jogokról és a biomedicináról szóló
Egyezmény, valamint az Egyezménynek az emberi lény klónozásának tilalmáról szóló,
Párizsban, 1998. január 12-én kelt Kiegészítõ Jegyzõkönyve Országgyûlés által
történõ megerõsítésérõl

263. 68/2001. (X. 19.)
OGY határozat

a munkanélküli-ellátások körének felülvizsgálatáról szóló jelentés elfogadásáról

264. 66/2001. (X. 19.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Albán Köztársaság Kormánya között a
jogellenesen tartózkodó személyeknek az államhatáron történõ visszafogadásáról
szóló, Tiranában, 2001. március 20-án aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

265. 65/2001. (X. 5.) OGY
határozat

az „ENDURING FREEDOM” (Tartós Szabadság) – korábbi elnevezéssel „INFINITE
JUSTICE” (Végtelen Igazság) – mûvelethez történõ magyar hozzájárulásról

266. 62/2001. (IX. 25.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaságnak az Amerikai Egyesült Államokat ért terrortámadást követõ
kül- és biztonságpolitikai lépéseirõl
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267. 59/2001. (IX. 7.)
OGY határozat

a nagy távolságra jutó, országhatárokon átterjedõ levegõszennyezésrõl szóló 1979.
évi Genfi Egyezményhez kapcsolódó, a kénkibocsátások további csökkentésérõl
szóló, Oslóban, 1994. június 14-én elfogadott Jegyzõkönyv megerõsítésérõl

268. 58/2001. (IX. 7.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaságnak az Európai Környezetvédelmi Ügynökségben és az Európai
Környezeti Információs és Megfigyelõ Hálózatban való részvételérõl szóló
Megállapodás megerõsítésérõl

269. 56/2001. (IX. 7.)
OGY határozat

az Európa Tanács keretében, 1997. május 14-én létrejött, az Állampolgárságról szóló
Európai Egyezmény megerõsítésérõl

270. 55/2001. (IX. 7.)
OGY határozat

az Egyesült Nemzetek Szervezete keretében New Yorkban, 1954. szeptember 28-án
létrejött, a Hontalan Személyek Jogállásáról szóló Egyezményhez történõ
csatlakozásról

271. 44/2001. (VI. 18.)
OGY határozat

a Magyar Energia Hivatal 2000. évi tevékenységérõl szóló beszámoló elfogadásáról

272. 39/2001. (VI. 18.)
OGY határozat

a területi folyamatok alakulásáról, a területfejlesztési politika érvényesülésérõl és az
Országos Területfejlesztési Koncepció végrehajtásáról

273. 35/2001. (VI. 1.)
OGY határozat

a környezeti ügyekben az információhoz való hozzáférésrõl, a nyilvánosságnak a
döntéshozatalban történõ részvételérõl és az igazságszolgáltatáshoz való jog
biztosításáról szóló, Aarhusban, 1998. június 25-én elfogadott Egyezmény
megerõsítésérõl

274. 33/2001. (V. 18.)
OGY határozat

a hazai gyakorló- és lõterek külföldiek által, térítés ellenében történõ
igénybevételérõl szóló 60/1997. (VI. 4.) OGY határozat módosításáról

275. 31/2001. (V. 14.)
OGY határozat

a mezõgazdasági termelõk beszállítói biztonságát garantáló rendszer létrehozásáról

276. 28/2001. (V. 11.)
OGY határozat

a mezõgazdasági termelõket sújtó rendkívüli aszálykár kárenyhítési lehetõségeinek
vizsgálatáról

277. 27/2001. (V. 11.)
OGY határozat

a gyermekek és az ifjúság helyzetérõl, életkörülményeik alakulásáról és az ezzel
összefüggésben megtett kormányzati intézkedésekrõl

278. 23/2001. (IV. 20.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Horvát Köztársaság közötti Szabadkereskedelmi
Megállapodás megerõsítésérõl

279. 20/2001. (III. 30.)
OGY határozat

a munkavédelem országos programjáról

280. 19/2001. (III. 30.)
OGY határozat

az Európai Közösség és a Magyar Köztársaság közötti közúti árufuvarozás
meghatározott feltételeinek kialakításáról és a kombinált fuvarozás elõsegítésérõl
szóló megállapodás megerõsítésérõl

281. 12/2001. (III. 9.) OGY
határozat

az atomenergia 1999. évi hazai alkalmazásának biztonságáról szóló beszámolóról

282. 11/2001. (III. 9.) OGY
határozat

a közúti jármûvek, valamint az azokba szerelhetõ és/vagy azokon használható
tartozékok és alkatrészek mûszaki világ-elõírásainak kidolgozásáról szóló nemzetközi
egyezményhez történõ csatlakozásról

283. 10/2001. (III. 9.) OGY
határozat

a Magyar Nemzeti Bank kereskedelmi banki tevékenységével kapcsolatos vizsgálat
eredményérõl és a szükséges teendõkrõl

284. 9/2001. (III. 9.) OGY
határozat

az elítélt személyek átszállításáról szóló, Strasbourgban, 1983. március 21-én kelt
Európai Egyezmény Kiegészítõ Jegyzõkönyvének megerõsítésérõl

285. 4/2001. (II. 15.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Szlovén Köztársaság között a közúti és a vasúti
határforgalom ellenõrzésérõl szóló, Budapesten, 2000. október 12-én aláírt
Egyezmény megerõsítésérõl

286. 3/2001. (II. 15.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Lengyel Köztársaság között a kettõs adóztatás elkerülésére
és az adóztatás kijátszásának megakadályozására a jövedelem- és vagyonadók
területén Budapesten, 1992. szeptember 23-án aláírt Egyezményhez kapcsolódó,
Varsóban, 2000. június 27-én aláírt Jegyzõkönyv megerõsítésérõl

287. 2/2001. (II. 15.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaságnak a Nemzetközi Beruházásbiztosítási Ügynökség
tõkeemelésében való részvételérõl

288. 1/2001. (II. 15.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaságnak az Európa Tanács Fejlesztési Bankja tõkeemelésében való
részvételérõl

289. 100/2000. (XII. 20.)
OGY határozat

az agrárgazdaság 1999. évi helyzetérõl szóló jelentés elfogadásáról
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290. 88/2000. (X. 20.)
OGY határozat

az úgynevezett olajügyek kivizsgálásával kapcsolatos feladatokról

291. 86/2000. (X. 20.)
OGY határozat

a magyar kontingens részvételérõl a koszovói békefenntartásban részt vevõ
nemzetközi erõkben (KFOR) tárgyában hozott 55/1999. (VI. 16.) OGY határozat
módosításáról

292. 78/2000. (IX. 29.)
OGY határozat

a közúti jármûvek idõszakos vizsgálata egységes feltételeinek elfogadásáról és ezen
vizsgálat kölcsönös elismerésérõl szóló, Bécsben, 1997. november 13-án aláírt
Egyezmény megerõsítésérõl

293. 77/2000. (IX. 29.)
OGY határozat

a nõkkel szembeni hátrányos megkülönböztetés minden formájának
kiküszöbölésérõl szóló Egyezmény Kiegészítõ Jegyzõkönyvéhez történõ
csatlakozásról

294. 76/2000. (IX. 29.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Lengyel Köztársaság között a katasztrófák és más súlyos
balesetek megelõzése és azok következményeinek felszámolása érdekében történõ
együttmûködésrõl és kölcsönös segítségnyújtásról szóló, Varsóban, 2000. április 6-án
aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

295. 75/2000. (IX. 29.)
OGY határozat

a délszláv helyzet stabilizálása érdekében az SFOR erõket felváltó erõk
tevékenységének elõsegítésérõl és ebben a magyar mûszaki kontingens részvételérõl
szóló 18/1998. (III. 6.) OGY határozat módosításáról

296. 74/2000. (IX. 29.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Európai Közösségek és annak tagállamai között létrejött
Európai Megállapodás intézményi vonatkozásainak az Osztrák Köztársaság, a Finn
Köztársaság és a Svéd Királyság az Európai Unióhoz történt csatlakozását figyelembe
vevõ változásairól szóló Jegyzõkönyv megerõsítésérõl

297. 68/2000. (IX. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Portugál Köztársaság között, a jogellenesen tartózkodó
személyeknek az államhatáron történõ visszafogadásáról szóló, Lisszabonban, 2000.
január 27. napján aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

298. 67/2000. (IX. 13.)
OGY határozat

az Európa Tanács 1999. január 27-én kelt Korrupció Elleni Büntetõjogi
Egyezményének megerõsítésérõl

299. 66/2000. (IX. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság hozzájárulásáról a Nemzetközi Valutaalapnak a súlyosan
eladósodott, legszegényebb országokat támogató programjához

300. 65/2000. (VI. 21.)
OGY határozat

népi kezdeményezésrõl

301. 62/2000. (VI. 21.)
OGY határozat

a fegyveres erõk részletes bontású létszámáról szóló 124/1997. (XII. 18.) OGY
határozat módosításáról

302. 60/2000. (VI. 21.)
OGY határozat

az állami tulajdonban lévõ vagyontárgyakat fenyegetõ kockázatok kezelésével és
egyéb kockázatkezelési kérdésekkel kapcsolatos egyes kormányzati feladatokról

303. 50/2000. (V. 26.)
OGY határozat

a munkanélküli ellátások körének felülvizsgálatáról

304. 46/2000. (V. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Litván Köztársaság között a beruházások ösztönzésérõl és
kölcsönös védelmérõl Budapesten, 1999. május 25-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

305. 45/2000. (V. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Lett Köztársaság között a beruházások ösztönzésérõl és
kölcsönös védelmérõl Budapesten, 1999. június 10-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

306. 44/2000. (V. 26.)
OGY határozat

a Délkelet-Európai Együttmûködési Kezdeményezés (SECI) keretében létrejött, az
országhatárokat átlépõ bûnözés megelõzésében és leküzdésében való
együttmûködésrõl szóló, Bukarestben, 1999. május 26-án aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

307. 40/2000. (V. 5.) OGY
határozat

a délszláv válság nyomán kialakult humanitárius szükséghelyzet megoldásában
történõ segítségnyújtás céljából a Magyar Köztársaság területén átengedett külföldi
fegyveres erõkrõl, valamint áthaladásuk részleteirõl szóló jelentés elfogadásáról

308. 39/2000. (V. 5.) OGY
határozat

a júniusi, júliusi rendkívüli esõzés és vihar miatti védekezési és kárelhárítási
intézkedésekrõl szóló beszámoló elfogadásához

309. 31/2000 (IV. 14.)
OGY határozat

a közös magyar–amerikai katonai légi gyakorlatok magyarországi végrehajtásának
engedélyezésérõl

310. 29/2000. (IV. 14.)
OGY határozat

a 47/2000. (IV. 10.) Korm. rendelettel bevezetett intézkedések érvényének
meghosszabbítására történõ felhatalmazásról
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311. 24/2000. (III. 24.)
OGY határozat

a Magyar Energia Hivatal 1998–1999. évi tevékenységérõl szóló beszámoló
elfogadásáról

312. 20/2000. (III. 24.)
OGY határozat

a határon túli magyarokra vonatkozó politikai feladatok végrehajtásáról, különös
tekintettel a Magyar Állandó Értekezlet ajánlásaira címmel benyújtott jelentés
elfogadásáról

313. 19/2000. (III. 24.)
OGY határozat

az 1968. évi november hó 8. napján, Bécsben aláírásra megnyitott Közúti Közlekedési
Egyezmény és az Egyezményt kiegészítõ európai Megállapodás módosításainak
megerõsítésérõl

314. 18/2000. (III. 24.)
OGY határozat

a nemzetközi munkaügyi egyezményekrõl és ajánlásokról szóló beszámoló
elfogadásáról

315. 17/2000. (III. 24.)
OGY határozat

a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által elfogadott, a gyermekmunka legrosszabb
formáinak betiltásáról és felszámolására irányuló azonnali lépésekrõl szóló
182. számú Egyezmény megerõsítésérõl

316. 15/2000. (III. 3.) OGY
határozat

a Magyar Energia Hivatal 1997–1998. évi tevékenységérõl szóló jelentés elfogadásáról

317. 14/2000. (III. 3.) OGY
határozat

a 2000. évben a két- és többoldalú megállapodások alapján tervezett, országgyûlési
hozzájárulást igénylõ csapatmozgásokról, illetve a hazai gyakorló- és lõterek
külföldiek által, térítés ellenében történõ igénybevételérõl szóló 6/2000. (II. 16.) OGY
határozat módosításáról

318. 7/2000. (II. 16.) OGY
határozat

a fegyveres erõk részletes bontású létszámáról szóló 124/1997. (XII. 18.) OGY
határozat módosításáról

319. 6/2000. (II. 16.) OGY
határozat

a 2000. évben a két- és többoldalú megállapodások alapján tervezett, országgyûlési
hozzájárulást igénylõ csapatmozgásokról, illetve a hazai gyakorló- és lõterek
külföldiek által, térítés ellenében történõ igénybevételérõl

320. 4/2000. (II. 16.) OGY
határozat

a Nemzetközi Tengerészeti Szervezetrõl szóló, Genfben, az 1948. évi március hó
5. napján kelt egyezmény módosításának elfogadásáról

321. 3/2000. (II. 16.) OGY
határozat

az ENSZ Élelmezési és Mezõgazdasági Szervezete (FAO) keretében 1951. december
6-án létrehozott és 1952. április 3-án hatályba lépett Nemzetközi Növényvédelmi
Egyezménynek a FAO-konferencia 1997. novemberi, huszonkilencedik ülésszakán
elfogadott módosításainak megerõsítésérõl

322. 107/1999. (XII. 22.)
OGY határozat

a bíróságok általános helyzetérõl és az Országos Igazságszolgáltatási Tanács
igazgatási tevékenységérõl szóló tájékoztató elfogadásáról

323. 106/1999. (XII. 22.)
OGY határozat

a Magyar Tudományos Akadémiának a magyar tudomány 1997–1998. évi helyzetérõl
szóló beszámoló elfogadásáról

324. 105/1999. (XII. 22.)
OGY határozat

a délszláv helyzet stabilizálása érdekében az SFOR erõket felváltó erõk
tevékenységének elõsegítésérõl és ebben a magyar mûszaki kontingens részvételérõl
szóló 18/1998. (III. 6.) OGY határozat módosításáról

325. 104/1999. (XII. 21.)
OGY határozat

az agrárgazdaság 1998. évi helyzetérõl szóló jelentés elfogadásáról

326. 103/1999. (XII. 18.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Cseh Köztársaság között a katasztrófák és súlyos balesetek
esetén történõ együttmûködésrõl és kölcsönös segítségnyújtásról szóló, Budapesten,
1999. június 17-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

327. 102/1999. (XII. 18.)
OGY határozat

az Országos Ítélõtábla és a fellebbviteli feladatokat ellátó ügyészi szervek
felállításával, valamint az igazságszolgáltatási reform folytatásával kapcsolatos
feladatokról

328. 99/1999. (XII. 10.)
OGY határozat

a pénzmosásról, a bûncselekménybõl származó dolgok felkutatásáról, lefoglalásáról
és elkobzásáról szóló, Strasbourgban, 1990. november 8-án kelt egyezmény
megerõsítésérõl

329. 98/1999. (XII. 10.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a NATO közötti 2000. évi Egyéni Partnerségi Program
tervezetének jóváhagyásáról

330. 91/1999. (XI. 12.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság területén élõ nemzeti és etnikai kisebbségek helyzetérõl szóló
beszámoló elfogadásáról

331. 89/1999. (XI. 12.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Osztrák Köztársaság között a szociális biztonságról szóló,
1999. március 31-én, Budapesten aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

332. 79/1999. (X. 22.)
OGY határozat

a Magyar Honvédség kijelölt alegységének az IRON DRAGON '99 hadgyakorlaton
történõ részvételérõl
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333. 78/1999. (X. 22.)
OGY határozat

a tengeri felkutatásról és mentésrõl szóló 1979. évi nemzetközi Egyezményhez való
csatlakozásról

334. 77/1999. (X. 22.)
OGY határozat

az áruknak TIR-igazolvánnyal történõ nemzetközi fuvarozására vonatkozó
vámegyezmény módosításainak megerõsítésérõl

335. 76/1999. (X. 22.)
OGY határozat

az Európai Régióban a felsõoktatási képesítések elismerésérõl szóló Lisszaboni
Elismerési Egyezmény megerõsítésérõl

336. 75/1999. (X. 22.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság részvételérõl a Nemzetközi Fejlesztési Társulás (IDA) alapjainak
tizenkettedik feltöltésében

337. 71/1999. (IX. 30.)
OGY határozat

az 1999. évben a két- és többoldalú megállapodások alapján tervezett, országgyûlési
hozzájárulást igénylõ csapatmozgásokról, illetve a hazai gyakorló- és lõterek
külföldiek által, térítés ellenében történõ igénybevételérõl szóló 11/1999. (III. 5.) OGY
határozat módosításáról

338. 70/1999. (IX. 10.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Lett Köztársaság közötti Szabadkereskedelmi
Megállapodás megerõsítésérõl

339. 69/1999. (IX. 10.)
OGY határozat

a nemzetközi közúti fuvarozást végzõ jármûvek személyzetének munkájáról szóló
Európai Megállapodáshoz (AETR) való csatlakozásról

340. 68/1999. (VI. 25.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság 2000–2002. évi költségvetési irányelveirõl

341. 58/1999. (VI. 16.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Szlovén Köztársaság Kormánya között a
jogellenesen tartózkodó személyeknek a közös államhatáron történõ
visszafogadásáról szóló, Ljubljanában, 1999. február 5-én aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

342. 57/1999. (VI. 16.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Ukrajna Kormánya között a katasztrófák és súlyos
balesetek megelõzése és azok következményeinek felszámolása érdekében történõ
együttmûködésrõl és kölcsönös segítségnyújtásról szóló, Budapesten, 1998. október
hó 27. napján aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

343. 49/1999. (VI. 3.)
OGY határozat

az Európa Tanács „Korrupció Elleni Államok Csoportjához” (GRECO) való
csatlakozásról

344. 48/1999. (VI. 3.)
OGY határozat

az Európai Szociális Karta megerõsítésérõl

345. 47/1999. (VI. 3.)
OGY határozat

Az elsivatagosodás elleni küzdelemrõl a súlyos aszállyal és/vagy elsivatagosodással
sújtott országokban, különös tekintettel Afrikára” ENSZ Egyezményhez való
csatlakozásról

346. 46/1999. (VI. 3.)
OGY határozat

az Egyesült Nemzetek saját és kisegítõ személyzetének biztonságáról szóló
Egyezményhez való csatlakozás tárgyában

347. 45/1999. (VI. 3.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Egyiptomi Arab Köztársaság között a polgári és
kereskedelmi jogsegélyrõl szóló, Kairóban, 1996. március 26. napján aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

348. 44/1999. (VI. 3.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Bolgár Köztársaság Kormánya között a
jogellenesen tartózkodó személyeknek az államhatáron történõ visszafogadásáról
szóló, Budapesten, 1998. november hónap 11. napján aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

349. 36/1999. (V. 7.) OGY
határozat

a Nemzetközi Valutaalapban a különleges lehívási jogok (SDR) rendkívüli, egyszeri
szétosztásáról és ezzel összefüggésben a Nemzetközi Valutaalap Alapokmányának
negyedik módosításáról

350. 35/1999. (V. 7.) OGY
határozat

az Európa Tanácsnak – megalakulása 50. évfordulója alkalmából – a Magyar
Országgyûlés által juttatandó nemzeti adomány tárgyában

351. 34/1999. (V. 7.) OGY
határozat

a Sínai-félszigeten állomásozó Multinacionális Erõk és Megfigyelõk (MFO)
békefenntartó missziójában való magyar részvételrõl szóló 82/1995. (VII. 6.) OGY
határozat módosításáról

352. 29/1999. (IV. 14.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság részvételérõl az Albániának nyújtandó humanitárius
segélymûveletben

353. 28/1999. (III. 26.)
OGY határozat

a gyermekgondozási díj intézményének ismételt bevezetésérõl

354. 25/1999. (III. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák Köztársaság Kormánya között a
Szentgotthárd város környéki magyar–osztrák ipari park vasúti átmenõ forgalmáról
szóló, Bécsben, 1998. november 24-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl
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355. 20/1999. (III. 24.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság hozzájárulásáról a koszovói válság megoldását célzó
NATO-fellépéshez tárgyában hozott 59/1998. (X. 15.) OGY határozat módosításáról

356. 18/1999. (III. 8.) OGY
határozat

a Dunán való hajózás rendjének szabályozása tárgyában Belgrádban, 1948. évi
augusztus hó 18. napján kelt Egyezmény Budapesten, 1998. évi március 26-án kelt
Kiegészítõ Jegyzõkönyve és ennek Aláírási Jegyzõkönyve megerõsítésérõl

357. 11/1999. (III. 5.) OGY
határozat

az 1999. évben a két- és többoldalú megállapodások alapján tervezett, országgyûlési
hozzájárulást igénylõ csapatmozgásokról, illetve a hazai gyakorló- és lõterek
külföldiek által, térítés ellenében történõ igénybevételérõl

358. 5/1999. (II. 12.) OGY
határozat

az 1998. október 18-i, helyi önkormányzati képviselõk és polgármesterek általános
választásának megszervezésével és lebonyolításával kapcsolatos állami feladatok
végrehajtásáról szóló beszámoló elfogadásáról

359. 4/1999. (II. 12.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Litván Köztársaság közötti Szabadkereskedelmi
Megállapodás megerõsítésérõl

360. 3/1999. (II. 12.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Németországi Szövetségi Köztársaság között a szociális
biztonságról szóló, 1998. május 2-án, Budapesten aláírt Egyezmény megerõsítése
tárgyában

361. 1/1999. (II. 11.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a NATO közötti 1999. évi Egyéni Partnerségi Program
tervezetének jóváhagyásáról

362. 83/1998. (XII. 26.)
OGY határozat

a gazdasági kamarákra vonatkozó törvényi szabályozás felülvizsgálatáról

363. 82/1998. (XII. 26.)
OGY határozat

a területfejlesztési támogatások és a decentralizáció elveirõl, a kedvezményezett
területek besorolásának feltételrendszerérõl szóló 30/1997. (IV. 18.) OGY határozat
módosításáról

364. 80/1998. (XII. 16.)
OGY határozat

az ítélõtáblák és a fellebbviteli fõügyészségek felállításával kapcsolatos feladatokról

365. 79/1998. (XII. 16.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Mongólia között a baráti kapcsolatokról és az
együttmûködésrõl szóló, Budapesten, 1998. január 28-án aláírt Szerzõdés
megerõsítésérõl

366. 78/1998. (XII. 16.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Észt Köztársaság közötti Szabadkereskedelmi
Megállapodás megerõsítésérõl

367. 77/1998. (XII. 16.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaságnak az Európa Tanács Társadalomfejlesztési Alapjához történõ
csatlakozásával összefüggésben az Európa Tanács kiváltságairól és mentességeirõl
szóló, Párizsban, 1949. szeptember 2-án kelt Általános Megállapodás Harmadik
Kiegészítõ Jegyzõkönyvének megerõsítésérõl

368. 73/1998. (XII. 4.)
OGY határozat

a Bosznia-Hercegovinában az SFOR erõk keretében felállítandó Többnemzetiségû
Speciális Alakulatban (MSU) való magyar katonai részvételrõl

369. 67/1998. (XI. 13.)
OGY határozat

a Bolgár Köztársaság Közép-Európai Szabadkereskedelmi Megállapodáshoz történõ
csatlakozásáról szóló Megállapodás megerõsítésérõl

370. 64/1998. (XI. 6.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Olasz Köztársaság Kormánya között
személyeknek az államhatáron történõ visszafogadásáról szóló, Budapesten, 1997.
május 20. napján aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

371. 63/1998. (XI. 6.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Németországi Szövetségi Köztársaság
Kormánya között személyeknek az államhatáron történõ átadásáról-átvételérõl szóló,
Budapesten, 1997. december 1-jén aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

372. 62/1998. (XI. 6.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Francia Köztársaság Kormánya között
személyeknek az államhatáron történõ átvételérõl szóló, Párizsban, 1996. december
16-án aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

373. 61/1998. (X. 30.)
OGY határozat

a délszláv helyzet stabilizálása érdekében az SFOR erõket felváltó erõk
tevékenységének elõsegítésérõl és ebben a magyar mûszaki kontingens részvételérõl
szóló 18/1998. (III. 6.) OGY határozat módosításáról

374. 57/1998. (IX. 29.)
OGY határozat

a Szellemi Tulajdon Világszervezete Szerzõi Jogi Szerzõdésének, valamint az
elõadásokról és a hangfelvételekrõl szóló Szerzõdésének a megerõsítésérõl

375. 56/1998. (IX. 29.)
OGY határozat

az OECD tagállamai, valamint Argentína, Brazília, Bulgária, Chile és Szlovákia által
Párizsban, 1997. november 21-én elfogadott, a külföldi hivatalos személyek
megvesztegetése elleni küzdelemrõl szóló Egyezmény megerõsítésérõl

376. 43/1998. (VII. 10.)
OGY határozat

a családi támogatások átalakításáról
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377. 30/1998. (III. 18.)
OGY határozat

a Szellemi Tulajdon Világszervezetében létrejött Védjegyjogi Szerzõdés
megerõsítésérõl

378. 28/1998. (III. 18.)
OGY határozat

az Európai Energia Charta Egyezmény, Döntések az Energia Charta Egyezmény
tekintetében, az Energiahatékonyságról és a kapcsolódó környezeti vonatkozásokról
szóló Energia Charta Jegyzõkönyv, valamint az Európai Energia Charta Konferencia
Záróokmánya megerõsítésérõl

379. 27/1998. (III. 18.)
OGY határozat

az Egyetemes Postaegyesület XXI. Kongresszusán aláírt 5. Pótjegyzõkönyv (Szöul,
1994.) megerõsítésérõl

380. 24/1998. (III. 11.)
OGY határozat

a biztosítási önkormányzatok alapszabályának és a felügyelõ bizottságok
ügyrendjének jóváhagyásáról

381. 23/1998. (III. 11.)
OGY határozat

az országos népszavazás kezdeményezésének elutasításáról

382. 22/1998. (III. 6.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Horvát Köztársaság között 1995. december 7-én,
Budapesten aláírt békéltetési és választottbírósági Szerzõdés megerõsítésérõl

383. 21/1998. (III. 6.) OGY
határozat

a Nemzetközi Atomenergia Ügynökség keretében a kiégett fûtõelemek kezelésének
biztonságáról és a radioaktív hulladékok kezelésének biztonságáról létrehozott közös
egyezmény megerõsítésérõl

384. 17/1998. (II. 27.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Szlovén Köztársaság között a beruházások kölcsönös
védelmérõl és ösztönzésérõl Budapesten, 1996. október 15-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

385. 16/1998. (II. 27.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Szingapúri Köztársaság között a kettõs adóztatás
elkerülésérõl és az adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelemadók
területén Szingapúrban, 1997. április 17-én aláírt Megállapodás és az azt kiegészítõ
Jegyzõkönyv megerõsítésérõl

386. 15/1998. (II. 27.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Szingapúri Köztársaság között a beruházások
ösztönzésérõl és védelmérõl Szingapúrban, 1997. április 17-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

387. 14/1998. (II. 27.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Horvát Köztársaság között a kettõs adóztatás elkerülésérõl
a jövedelem- és a vagyonadók területén Barcson, 1996. augusztus 30-án aláírt
Egyezmény megerõsítésérõl

388. 13/1998. (II. 27.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Albán Köztársaság között a beruházások ösztönzésérõl és
kölcsönös védelmérõl Tiranában, 1996. január 24-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

389. 9/1998. (II. 18.) OGY
határozat

az 1998. évi országgyûlési képviselõválasztás kampányának költségvetési
támogatásáról

390. 6/1998. (II. 18.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a NATO közötti 1998. évi Egyéni Partnerségi Program
tervezetének jóváhagyásáról

391. 5/1998. (II. 18.) OGY
határozat

az 1998. évben a két- és többoldalú megállapodások alapján tervezett, országgyûlési
hozzájárulást igénylõ csapatmozgásokról, illetve a hazai gyakorló- és lõterek
külföldiek által, térítés ellenében történõ igénybevételérõl

392. 4/1998. (II. 18.) OGY
határozat

a népszavazás eredményérõl

393. 1/1998. (II. 11.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Fülöp-szigeteki Köztársaság között a kettõs adóztatás
elkerülésérõl és az adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelemadók
területén Budapesten, 1997. június 13-án aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

394. 126/1997. (XII.18.)
OGY határozat

a lopott vagy jogellenesen külföldre vitt kulturális javak nemzetközi visszaadásáról
szóló UNIDROIT egyezmény megerõsítésérõl

395. 124/1997. (XII. 18.)
OGY határozat

a fegyveres erõk részletes bontású létszámáról

396. 123/1997. (XII. 18.)
OGY határozat

az egyházi személyek egészségbiztosítási járulékfizetési kötelezettsége teljesítéséhez
szükséges elõirányzat-módosításról

397. 119/1997. (XII. 18.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság belügyminiszterének az 1997. november 16-án megtartott
népszavazásról szóló országgyûlési beszámolója elfogadásáról

398. 113/1997. (XII. 17.)
OGY határozat

a menekültek helyzetére vonatkozó 1951. évi július hó 28. napján elfogadott, az 1989.
évi 15. törvényerejû rendelettel kihirdetett Egyezményhez fûzött nyilatkozat
visszavonásáról
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399. 109/1997. (XII. 8.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Apostoli Szentszék között a Katolikus Egyház
magyarországi közszolgálati és hitéleti tevékenységének finanszírozásáról, valamint
néhány vagyoni természetû kérdésrõl 1997. június 20-án aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

400. 105/1997. (XI. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Európai Beruházási Bank (EIB) közötti, az EIB
magyarországi tevékenységére vonatkozó, Hongkongban, 1997. szeptember 22-én
kelt Keretmegállapodás megerõsítésérõl

401. 103/1997. (XI. 15.)
OGY határozat

A fertõdi Esterházy Kastélyegyüttes tárgyában

402. 98/1997. (XI. 6.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Izrael Állam közötti Szabadkereskedelmi Megállapodás
megerõsítésérõl

403. 97/1997. (XI. 6.)
OGY határozat

a területfejlesztési támogatások és a decentralizáció elveirõl, a kedvezményezett
területek besorolásának feltételrendszerérõl szóló 30/1997. (IV. 18.) OGY határozat
módosításáról

404. 90/1997. (XI. 5.)
OGY határozat

az országos népszavazás elrendelésérõl szóló 86/1997. (X. 8.) OGY határozat
módosításáról

405. 89/1997. (X. 21.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Moldovai Köztársaság Kormánya között a
Magyar Köztársaság, illetve a Moldovai Köztársaság területén jogellenesen
tartózkodó személyek átadásáról és átvételérõl szóló, Budapesten, 1997. június 4-én
aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

406. 87/1997. (X. 11.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák Köztársaság Kormánya között 1992.
október 9-én, Salzburgban aláírt Egyezmény módosításáról szóló Megállapodás
megerõsítésérõl

407. 86/1997. (X. 8.) OGY
határozat

országos népszavazás elrendelésérõl

408. 81/1997. (IX. 26.)
OGY határozat

Románia Közép-Európai Szabadkereskedelmi Megállapodáshoz történõ
csatlakozásáról szóló Megállapodás megerõsítésérõl

409. 80/1997. (IX. 26.)
OGY határozat

az Európa Tanács kiváltságairól és mentességeirõl szóló Általános Megállapodás
Strasbourgban, 1996. március 5-én kelt Hatodik jegyzõkönyvének, valamint az Emberi
Jogok Európai Bírósága eljárásaiban részt vevõ személyekre vonatkozó,
Strasbourgban, 1996. március 5-én kelt Európai Megállapodás megerõsítésérõl

410. 75/1997. (VII. 18.)
OGY határozat

a megváltozott munkaképességûek és rokkantak társadalombiztosítási és szociális
ellátó rendszerének átalakításáról

411. 74/1997. (VII. 18.)
OGY határozat

az új nyugdíjrendszer bevezetéséhez kapcsolódó egyes feladatokról

412. 73/1997. (VII. 17.)
OGY határozat

a Határõrség fejlesztésének irányairól

413. 66/1997. (VII. 1.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Szlovák Köztársaság között az Ipoly, a Sajó és a Ronyva
határfolyók vízgazdálkodási szabályozása következtében az államhatár
megváltoztatásáról szóló, Pozsonyban, 1997. április 21-én aláírt Szerzõdés
megerõsítésérõl

414. 60/1997. (VI. 4.)
OGY határozat

a hazai gyakorló- és lõterek külföldiek által, térítés ellenében történõ
igénybevételérõl

415. 59/1997. (VI. 4.)
OGY határozat

az 1997. évben tervezett, országgyûlési hozzájárulást igénylõ egyes
csapatmozgásokról

416. 51/1997. (V. 14.)
OGY határozat

az Európa Tanács Adatvédelmi Egyezményének megerõsítésérõl

417. 50/1997. (V. 14.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Svájci Államszövetség között a szociális biztonságról szóló,
1996. június 4-én, Bernben aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

418. 44/1997. (IV. 29.)
OGY határozat

a magyar turizmus fejlõdése érdekében szükséges tennivalókról

419. 43/1997. (IV. 29.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Északi Beruházási Bank közötti pénzügyi
együttmûködésrõl szóló keretmegállapodásról

420. 41/1997. (IV. 29.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság csatlakozásáról a Nemzetközi Energia Programról szóló,
Párizsban, 1974. november 18-án kelt Egyezményhez és annak Jegyzõkönyveihez,
valamint a Gazdasági Együttmûködési és Fejlesztési Szervezetnek a Nemzetközi
Energia Ügynökségét létrehozó C(74)203 (végsõ) határozatához
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421. 35/1997. (IV. 25.)
OGY határozat

a Területi Önkormányzatok és Közigazgatási Szervek Határmenti Együttmûködésérõl
szóló Európai Keretegyezmény megerõsítésérõl hozott 15/1993. (III. 26.) OGY
határozat módosításáról

422. 28/1997. (III. 28.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaságban élõ nemzeti és etnikai kisebbségek helyzetérõl szóló
beszámolóról

423. 27/1997. (III. 28.)
OGY határozat

a Helyi Önkormányzatok Európai Chartájának megerõsítésérõl hozott 16/1993.
(III. 26.) OGY határozat módosításáról

424. 26/1997. (III. 28.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Török Köztársaság között Budapesten, 1997. január 8-án
aláírt szabadkereskedelmi megállapodás megerõsítésérõl

425. 25/1997. (III. 28.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság légterének NATO-repülõgépek által történõ igénybevételérõl

426. 21/1997. (III. 19.)
OGY határozat

az Egészségbiztosítási Önkormányzat és az Országos Egészségbiztosítási Pénztár
mûködésérõl

427. 18/1997. (III. 19.)
OGY határozat

a védjegyek nemzetközi lajstromozásáról szóló Madridi Megállapodáshoz kapcsolódó
1989. évi Jegyzõkönyv megerõsítésérõl

428. 15/1997. (III. 12.)
OGY határozat

az 1997. évben a két- és többoldalú megállapodások alapján tervezett, országgyûlési
hozzájárulást igénylõ csapatmozgásokról

429. 14/1997. (III. 12.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság részvényjegyzésérõl az Európai Fejlesztési és Újjáépítési Bank
alaptõke-emelése kapcsán

430. 13/1997. (III. 12.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság részvételérõl a Nemzetközi Fejlesztési Társulás alapjainak
11. feltöltésében és a Közbülsõ Alapban

431. 10/1997. (III. 5.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Tunéziai Köztársaság között a kettõs adóztatás elkerülésére
a jövedelemadók területén Tuniszban, 1992. október 22-én aláírt egyezmény
megerõsítésérõl

432. 7/1997. (II. 20.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a NATO közötti 1997. évi Egyéni Partnerségi Program
tervezetének jóváhagyásáról

433. 114/1996. (XII. 20.)
OGY határozat

a gyalogsági aknák betiltásának kezdeményezésérõl

434. 113/1996. (XII. 20.)
OGY határozat

a magyar tudomány helyzetérõl szóló beszámolóból adódó következtetésekrõl és
feladatokról

435. 110/1996. (XII. 19.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Románia között a megértésrõl, az együttmûködésrõl és a
jószomszédságról szóló, Temesvárott, 1996. szeptember 16-án aláírt Szerzõdés
megerõsítésérõl

436. 109/1996. (XII. 17.)
OGY határozat

a délszláv helyzet stabilizálása érdekében az SFOR erõk tevékenységének
elõsegítésérõl és ebben a magyar mûszaki kontingens részvételérõl

437. 106/1996. (XI. 29.)
OGY határozat

a Magyar Honvédség 1996. év végi részletes bontású létszámáról

438. 104/1996. (XI. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Ukrajna között a beruházások elõsegítésérõl és kölcsönös
védelmérõl Kijevben, 1994. október 11-én aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

439. 103/1996. (XI. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Portugál Köztársaság Kormánya között a
beruházások kölcsönös elõsegítésérõl és védelmérõl Budapesten, 1992. február 28-án
aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

440. 102/1996. (XI. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Portugál Köztársaság között a kettõs adóztatás
elkerülésérõl és az adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelemadók
területén Lisszabonban, 1995. május 16-án aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

441. 101/1996. (XI. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Orosz Föderáció között a kettõs adóztatás elkerülésérõl a
jövedelem- és a vagyonadók területén Budapesten, 1994. április 1-jén aláírt
Egyezmény megerõsítésérõl

442. 100/1996. (XI. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Mongólia között a kettõs adóztatás elkerülésérõl és az
adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelem- és a vagyonadók területén
Ulánbátorban, 1994. szeptember 13-án aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

443. 99/1996. (XI. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Írország között a kettõs adóztatás elkerülésérõl és az
adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelemadók területén Dublinban,
1995. április 25-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

444. 98/1996. (XI. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Egyiptomi Arab Köztársaság között a beruházások
ösztönzésérõl és kölcsönös védelmérõl Kairóban, 1995. május 23-án aláírt
Megállapodás megerõsítésérõl
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445. 97/1996. (XI. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Argentin Köztársaság között a beruházások elõsegítésérõl
és kölcsönös védelmérõl Budapesten, 1993. február 5-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

446. 90/1996. (XI. 1.)
OGY határozat

a vegyi fegyverek kifejlesztésének, gyártásának, felhalmozásának és használatának
tilalmáról, valamint megsemmisítésérõl, Párizsban, 1993. január 13-án aláírt
egyezmény megerõsítésérõl

447. 89/1996. (X. 30.)
OGY határozat

a Párizsi Békeszerzõdés 27. Cikke 2. pontjának végrehajtásával kapcsolatos
feladatokról

448. 83/1996. (X. 9.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Bosznia-Hercegovinai Köztársaság Kormánya
között, személyeknek az államhatáron történõ átadásáról és átvételérõl szóló,
Budapesten, 1996. április 21-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

449. 79/1996. (X. 2.) OGY
határozat

a terrorizmus visszaszorításáról szóló európai egyezmény megerõsítésérõl

450. 78/1996. (IX. 19.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság légterének NATO-repülõgépek által történõ igénybevételérõl

451. 75/1996. (IX. 13.)
OGY határozat

az Európai Rádiótávközlési Hivatal (ERO) létrehozásáról szóló Egyezményhez való
csatlakozás megerõsítésérõl

452. 73/1996. (IX. 13.)
OGY határozat

a Szlovén Köztársaság Közép-Európai Szabadkereskedelmi Megállapodáshoz történõ
csatlakozásáról szóló Megállapodás megerõsítésérõl

453. 72/1996. (IX. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Kazak Köztársaság közötti baráti kapcsolatok és
együttmûködés alapjairól szóló, Budapesten, 1994. december 7-én aláírt szerzõdés
megerõsítése tárgyában

454. 71/1996. (IX. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Moldovai Köztársaság között a baráti kapcsolatok és
együttmûködés alapjairól szóló, 1995. április 19-én, Budapesten aláírt szerzõdés
megerõsítése tárgyában

455. 70/1996. (IX. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Ausztrália között a kiadatásról szóló, Budapesten, az 1995. év
október hó 25. napján aláírt szerzõdés megerõsítésérõl

456. 69/1996. (IX. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Ausztrália között a bûnügyi jogsegélyrõl szóló, Budapesten,
az 1995. év október hó 25. napján aláírt szerzõdés megerõsítésérõl

457. 62/1996. (VII. 9.)
OGY határozat

a nemzetgazdaság mûködõképessége szempontjából jelentõs gazdasági társaságok
körének az 1995. évi XXXIX. törvény alapján történõ meghatározásáról

458. 61/1996. (VII. 9.)
OGY határozat

a Kormány szabadkereskedelmi politikájáról szóló tájékoztatási kötelezettségrõl

459. 56/1996. (VI. 21.)
OGY határozat

az 1996. év hátralévõ részében a két- és többoldalú megállapodások alapján tervezett
országgyûlési hozzájárulást igénylõ csapatmozgásokról

460. 54/1996. (VI. 21.)
OGY határozat

a határokat átlépõ televíziózásról szóló európai egyezmény megerõsítésérõl

461. 50/1996. (VI. 19.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Kanada között a kölcsönös bûnügyi jogsegélyrõl szóló,
Budapesten, az 1995. év december hónapjának 7. napján aláírt szerzõdés
megerõsítésérõl

462. 48/1996. (VI. 7.)
OGY határozat

a Budapest Bank részére juttatott 12 milliárd forintos állami támogatás
körülményeinek vizsgálatáról

463. 47/1996. (VI. 7.)
OGY határozat

a nemzetbiztonsági szolgálatokról szóló 1995. évi CXXV. törvény végrehajtásának
értékelésérõl

464. 46/1996. (VI. 7.)
OGY határozat

ENSZ békefenntartó erõk (UNTAES) magyarországi átvonulásáról és átmeneti
állomásozásáról

465. 44/1996. (V. 24.)
OGY határozat

a gazdasági kamarákról szóló 1994. évi XVI. törvény végrehajtásának tapasztalatairól
és az ezzel kapcsolatos intézkedésekrõl

466. 39/1996. (V. 15.)
OGY határozat

a Közép-Európai Szabadkereskedelmi Megállapodást Módosító Megállapodás
megerõsítésérõl

467. 33/1996. (IV. 30.)
OGY határozat

az Egyetemes Postaegyesület XX. Kongresszusán aláírt 4. Pótjegyzõkönyv
(Washington, 1989.) megerõsítésérõl

468. 32/1996. (IV. 30.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság csatlakozásáról a Gazdasági Együttmûködési és Fejlesztési
Szervezethez

469. 26/1996. (IV. 3.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Osztrák Szövetségi Kormány között a
Mörbisch–Siegendorf összekötõ út használatáról szóló Egyezmény megerõsítésérõl
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470. 24/1996. (III. 28.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Horvát Köztársaság között a Magyar Köztársaságban élõ
horvát kisebbség és a Horvát Köztársaságban élõ magyar kisebbség jogainak
védelmérõl szóló, Eszéken, 1995. április 5-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

471. 16/1996. (III. 1.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Szlovák Köztársaság között a közös államhatár rendjérõl és
az együttmûködésrõl szóló szerzõdés megerõsítésérõl

472. 15/1996. (III. 1.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Kínai Népköztársaság között a polgári és kereskedelmi
ügyekben történõ kölcsönös jogsegélyrõl szóló, Pekingben, 1995. év október hónap
9. napján aláírt szerzõdés megerõsítésérõl

473. 14/1996. (III. 1.) OGY
határozat

a kábítószerek és pszichotrop anyagok tiltott forgalmazása elleni, 1988. december
20-án, Bécsben kelt ENSZ Egyezmény megerõsítésérõl

474. 10/1996. (II. 9.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Orosz Föderáció Kormánya között a
beruházások ösztönzésérõl és kölcsönös védelmérõl Moszkvában, 1995. március 6-án
aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

475. 9/1996. (II. 9.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Moldovai Köztársaság között a beruházások ösztönzésérõl
és kölcsönös védelmérõl Budapesten, 1995. április 19-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

476. 8/1996. (II. 9.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és Ukrajna között a kettõs adóztatás elkerülésérõl és az
adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelem- és vagyonadók területén
Kijevben, 1995. május 19-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

477. 7/1996. (II. 9.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Kazah Köztársaság között a kettõs adózás elkerülésére és
az adóztatás kijátszásának megakadályozására a jövedelem- és a vagyonadók
területén Budapesten, 1994. december 7-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

478. 6/1996. (II. 9.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Moldovai Köztársaság között a kettõs adóztatás
elkerülésére és az adóztatás kijátszásának megakadályozására a jövedelem- és
vagyonadók területén Budapesten, 1995. április 19-én aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

479. 5/1996. (II. 9.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Dél-afrikai Köztársaság között a kettõs adóztatás
elkerülésérõl a jövedelemadók területén Budapesten, 1994. március 4-én aláírt
Egyezmény megerõsítésérõl

480. 4/1996. (II. 9.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és Románia között a beruházások ösztönzésérõl és kölcsönös
védelmérõl Bukarestben, 1993. szeptember 16-án aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

481. 3/1996. (II. 9.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Mongólia Kormánya között a beruházások
elõmozdításáról és kölcsönös védelmérõl Ulánbátorban, 1994. szeptember 13-án
aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

482. 2/1996. (II. 9.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és a Kazah Köztársaság között a beruházások ösztönzésérõl és
kölcsönös védelmérõl Budapesten, 1994. december 7-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

483. 126/1995. (XII. 26.)
OGY határozat

a Munkaerõpiaci Alap önkormányzati jellegû irányításáról szóló törvényi
szabályozásról

484. 123/1995. (XII. 22.)
OGY határozat

az 1995. évi LXXII. törvényben elfogadott agrárgazdasági támogatások elõirányzatai
együttes összegének túllépéséhez történõ hozzájárulásáról

485. 122/1995. (XII. 22.)
OGY határozat

a személyazonosító jelre vonatkozó 46/1995. (VI. 30.) AB határozat következtében
teendõ intézkedésekrõl

486. 120/1995. (XII. 22.)
OGY határozat

az országos népszavazás kezdeményezésének elutasításáról

487. 114/1995. (XII. 12.)
OGY határozat

a délszláv válság békés rendezésének végrehajtását biztosító erõk (IFOR) kötelékében
korlátozott létszámú magyar mûszaki kontingens részvételérõl

488. 112/1995. (XII. 2.)
OGY határozat

a délszláv válság békés rendezésének végrehajtását biztosító erõk (IFOR)
Magyarországon történõ átvonulásáról és átmeneti állomásozásáról

489. 111/1995. (XI. 30.)
OGY határozat

a magyar energiaszektor privatizációja elleni népi kezdeményezésrõl

490. 108/1995. (XI. 9.)
OGY határozat

a környezet védelmének általános szabályairól szóló törvény egyes rendelkezéseinek
érvényesítése érdekében szükséges jogalkotási feladatokról

491. 105/1995. (XI. 1.)
OGY határozat

a Duna-Tisza közi homokhátság vízpótlásáról
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492. 104/1995. (X. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Indonéz Köztársaság Kormánya között a
beruházások ösztönzésérõl és védelmérõl Jakartában, 1992. május 20-án aláírt
Megállapodás megerõsítésérõl

493. 103/1995. (X. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Török Köztársaság között a kettõs adóztatás elkerülésére a
jövedelemadók területén Budapesten, 1993. március 10-én aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

494. 102/1995. (X. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Románia között a kettõs adóztatás elkerülésérõl és az
adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelem- és a vagyonadók területén
Bukarestben, 1993. szeptember 16-án aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

495. 101/1995. (X. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Ukrajna között a magyar–ukrán államhatár rendjérõl, a
határkérdésekben való együttmûködésrõl és kölcsönös segítségnyújtásról szóló
Szerzõdés megerõsítésérõl

496. 98/1995. (IX. 28.)
OGY határozat

a nukleáris biztonságról szóló egyezmény megerõsítésérõl

497. 97/1995. (IX. 28.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Kazak Köztársaság között Almatiban, 1995. március 9-én
aláírt konzuli egyezmény megerõsítésérõl

498. 96/1995. (IX. 28.)
OGY határozat

az Európa Tanács kiváltságairól és mentességeirõl szóló általános megállapodás
második, negyedik és ötödik számú jegyzõkönyveinek, valamint az Emberi Jogok
Európai Bizottsága és Bírósága eljárásaiban részt vevõ személyekre vonatkozó 1969.
évi európai megállapodásnak a megerõsítésérõl

499. 86/1995. (VII. 6.)
OGY határozat

a nyugellátások, baleseti nyugellátások 1995. szeptember havi emelésérõl

500. 81/1995. (VII. 6.)
OGY határozat

az Európa Tanács Nemzeti Kisebbségek Védelmérõl szóló Keretegyezménye
megerõsítésérõl

501. 78/1995. (VII. 6.)
OGY határozat

az 1995. évben a „Békepartnerség” program Keretdokumentum alapján, illetve a
„Békepartnerség” szellemében tervezett csapatmozgásokról

502. 75/1995. (VI. 22.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Szlovák Köztársaság között a jószomszédi kapcsolatokról
és a baráti együttmûködésrõl szóló szerzõdés megerõsítésérõl

503. 65/1995. (VI. 17.)
OGY határozat

az Észak-atlanti Szerzõdés Szervezetével aláírt „Békepartnerség” program
Keretdokumentumának megerõsítésérõl szóló 66/1994. (XII. 15.) OGY határozat
módosításáról

504. 64/1995. (VI. 17.)
OGY határozat

ENSZ békefenntartó erõk (UNCRO és UNPREDEP) magyarországi átvonulásáról és
átmeneti állomásozásáról

505. 61/1995. (VI. 8.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya, valamint a Lengyel Köztársaság Kormánya között, a
jogellenesen tartózkodó személyek államhatáron történõ átadásáról-átvételérõl szóló
egyezmény megerõsítésérõl

506. 60/1995. (VI. 8.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya, valamint a Cseh Köztársaság Kormánya között,
személyeknek az államhatáron történõ átadásáról-átvételérõl szóló egyezmény
megerõsítésérõl

507. 55/1995. (VI. 1.)
OGY határozat

a Magyar Honvédség és a Román Hadsereg alegységei egymás országában
végrehajtásra kerülõ közös kiképzésérõl és gyakorlatáról

508. 54/1995. (V. 26.)
OGY határozat

az országos népszavazás kezdeményezésének elutasításáról

509. 49/1995. (V. 10.)
OGY határozat

a nemzetközi pénzügyi lízingrõl szóló, Ottawában, 1988. május 28-án kelt UNIDROIT
egyezményhez, valamint a nemzetközi követelés-vételrõl szóló, Ottawában, 1988.
május 28-án kelt UNIDROIT egyezményhez történõ csatlakozásról

510. 47/1995. (V. 4.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Amerikai Egyesült Államok Kormánya között a
kiadatásról szóló, Budapesten, az 1994. év december hónap 1. napján aláírt szerzõdés
megerõsítésérõl

511. 46/1995. (V. 4.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Amerikai Egyesült Államok Kormánya között a
bûnügyi jogsegélyrõl szóló, Budapesten, az 1994. év december hónap 1. napján aláírt
szerzõdés megerõsítésérõl

512. 40/1995. (IV. 7.)
OGY határozat

a Magyar Honvédség alegységei légvédelmi rakéta éleslövészetérõl a Lengyel
Köztársaságban

513. 39/1995. (IV. 7.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Szlovák Köztársaság között a beruházások ösztönzésérõl és
kölcsönös védelmérõl Pozsonyban, 1993. január 15-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl
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514. 38/1995. (IV. 7.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Szlovák Köztársaság között a kettõs adóztatás elkerülésérõl
és az adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelem- és a vagyonadók
területén Bratislavában, 1994. augusztus 5-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

515. 37/1995. (IV. 7.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Cseh Köztársaság között a beruházások ösztönzésérõl és
kölcsönös védelmérõl Prágában, 1993. január 14-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

516. 36/1995. (IV. 7.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Malajzia között a beruházások elõsegítésérõl és védelmérõl
Kuala Lumpurban, 1993. február 19-én aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

517. 31/1995. (III. 24.)
OGY határozat

a Duna egyoldalú elterelése miatt szükséges teendõkrõl szóló 25/1994. (IV. 13.) OGY
határozat módosításáról

518. 30/1995. (III. 24.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Vietnami Szocialista Köztársaság között a kettõs adóztatás
elkerülésérõl és az adóztatás kijátszásának megakadályozásáról a jövedelemadók
területén Budapesten, 1994. augusztus 26-án aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

519. 29/1995. (III. 24.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Vietnami Szocialista Köztársaság között a beruházások
elõmozdításáról és kölcsönös védelmérõl Budapesten, 1994. augusztus 26-án aláírt
Egyezmény megerõsítésérõl

520. 28/1995. (III. 24.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Albán Köztársaság Kormánya között a kettõs
adóztatás elkerülésére a jövedelem- és a vagyonadók területén Tiranában, 1992.
november 14-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

521. 27/1995. (III. 24.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Kanada Kormánya között a kettõs adóztatás
elkerülésére és az adóztatás kijátszásának megakadályozására a jövedelem- és
vagyonadók területén Budapesten, 1992. április 15-én aláírt Egyezmény
módosításáról rendelkezõ, 1994. május 3. napján, Budapesten aláírt jegyzõkönyv
megerõsítésérõl

522. 26/1995. (III. 24.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Bolgár Köztársaság között a kettõs adóztatás elkerülésérõl
a jövedelem- és vagyonadók területén Budapesten, 1994. június 8-án aláírt
Egyezmény megerõsítésérõl

523. 25/1995. (III. 24.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Bolgár Köztársaság között a beruházások kölcsönös
ösztönzésérõl és védelmérõl Budapesten, 1994. június 8-án aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

524. 24/1995. (III. 24.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Lengyel Köztársaság Kormánya között a kettõs
adóztatás elkerülésére és az adóztatás kijátszásának megakadályozására a jövedelem-
és a vagyonadók területén Budapesten, 1992. szeptember 23-án aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

525. 23/1995. (III. 24.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Lengyel Köztársaság között a beruházások kölcsönös
elõsegítésérõl és védelmérõl Budapesten, 1992. szeptember 23-án aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

526. 18/1995. (III. 8.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya, valamint az Osztrák Köztársaság Kormánya között
személyeknek a közös államhatáron történõ átvételérõl szóló egyezmény
megerõsítésérõl

527. 17/1995. (III. 8.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Svájci Szövetségi Tanács között személyeknek
az államhatáron történõ átadásáról és átvételérõl szóló egyezmény megerõsítésérõl

528. 16/1995. (III. 8.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya, valamint a Szlovén Köztársaság Kormánya között
személyeknek a közös államhatáron történõ átvételérõl szóló egyezmény
megerõsítésérõl

529. 15/1995. (III. 8.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya, valamint a Horvát Köztársaság Kormánya között
személyeknek a közös államhatáron történõ átvételérõl szóló egyezmény
megerõsítésérõl

530. 14/1995. (III. 8.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Szlovák Köztársaság Kormánya között
személyeknek a közös államhatáron történõ átadásáról és átvételérõl szóló
egyezmény megerõsítésérõl

531. 13/1995. (III. 3.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és az Oroszországi Szovjet Szövetségi Szocialista Köztársaság
közötti baráti kapcsolatokról és együttmûködésrõl szóló Szerzõdés, valamint az azt
kiegészítõ levélváltás megerõsítésérõl

532. 10/1995. (III.1.) OGY
határozat

a társadalombiztosítás pénzügyi alapjai kinnlevõségeinek rendezésérõl, a
járulékbeszedés, végrehajtás és ellenõrzés egységes rendszerének kialakításáról
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533. 9/1995. (II. 24.) OGY
határozat

a nyugellátások, baleseti nyugellátások emelésérõl

534. 73/1994. (XII. 27.)
OGY határozat

népszavazási kezdeményezésrõl

535. 72/1994. (XII. 27.)
OGY határozat

az Általános Vám- és Kereskedelmi Egyezmény keretében kialakított, 1994. április
15-én, Marrakeshben aláírt sokoldalú kereskedelmi megállapodások megerõsítésérõl

536. 71/1994. (XII. 27.)
OGY határozat

az Osztrák Köztársaság Kormánya és a Magyar Népköztársaság Kormánya között a
mezõgazdasági és ipari termékek származási jelzéseinek, eredetmegjelöléseinek és a
származásra utaló egyéb megnevezéseknek a védelmérõl, 1972. július 21-én aláírt, az
1973. évi 18. törvényerejû rendelettel kihirdetett egyezmény felmondásáról

537. 70/1994. (XII. 27.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Cseh Köztársaság között a kettõs adóztatás elkerülésére és
az adóztatás kijátszásának megakadályozására a jövedelem- és vagyonadók területén
Prágában, 1993. január 14-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

538. 69/1994. (XII. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Svájci Államszövetség között aláírt választottbírósági és
békéltetési Szerzõdés megerõsítésérõl

539. 68/1994. (XII. 26.)
OGY határozat

az emberi jogok és alapvetõ szabadságok védelmérõl szóló, Rómában, 1950.
november 4. napján kelt Egyezmény tizenegyedik jegyzõkönyvének megerõsítésérõl

540. 64/1994. (XII. 2.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Szlovén Köztársaság között 1994. április 6-án, Ljubljanában
aláírt Szabadkereskedelmi Megállapodás megerõsítésérõl

541. 59/1994. (XI. 17.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Paraguayi Köztársaság között a beruházások elõsegítésérõl
és kölcsönös védelmérõl Asunciónban, 1993. augusztus 11-én aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

542. 58/1994. (XI. 17.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Kuvait Állam között a kettõs adóztatás elkerülésére a
jövedelem- és vagyonadók területén és gazdasági kapcsolataik elõmozdítására
Kuvaitban, 1994. január 17-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

543. 57/1994. (XI. 17.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Kínai Népköztársaság Kormánya között a kettõs
adóztatás elkerülésére, és az adóztatás kijátszásának megakadályozására a
jövedelemadók területén Pekingben, 1992. június 17. napján aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

544. 51/1994. (X. 19.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Európai Beruházási Bank között a pénzügyi
együttmûködésrõl szóló keretmegállapodás megkötésérõl

545. 50/1994. (X. 14.)
OGY határozat

a nyugellátások, baleseti nyugellátások és a nyugdíjszerû rendszeres szociális
ellátások 1994 szeptemberét megelõzõ idõre vonatkozó emelésének egyösszegû
kifizetésérõl

546. 47/1994. (X. 6.) OGY
határozat

a helyi és kisebbségi önkormányzati képviselõ-választások 1994. évi lebonyolításának
költségeirõl

547. 38/1994. (VII. 18.)
OGY határozat

a nyugellátások és a baleseti nyugellátások, valamint a nyugdíjszerû rendszeres
szociális ellátások emelésérõl

548. 37/1994. (VII. 18.)
OGY határozat

a magyar–brit közös kiképzésrõl és gyakorlatról

549. 30/1994. (IV. 13.)
OGY határozat

a Nemzetközi Fejlesztési Társulás alapjainak tizedik feltöltésében való magyar
részvételrõl

550. 29/1994. (IV. 13.)
OGY határozat

az Európai Biztonsági és Együttmûködési Értekezlet Hegyi-Karabah-i Megfigyelõ
Missziójában való magyar részvételrõl

551. 28/1994. (IV. 13.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Görög Köztársaság közötti barátsági és együttmûködési
szerzõdés megerõsítésérõl

552. 24/1994. (IV. 1.)
OGY határozat

a Nyugdíjbiztosítási Önkormányzat alapszabályának jóváhagyásáról

553. 23/1994. (IV. 1.)
OGY határozat

az Egészségbiztosítási Önkormányzat alapszabályának jóváhagyásáról

554. 22/1994. (IV. 1.)
OGY határozat

a Szekszárdi Húsipari Rt. Állami Fejlesztési Intézettel szemben fennálló tartozásának
elengedésérõl

555. 16/1994. (III. 31.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormányának felhatalmazásáról a Magyar Köztársaságnak az
Európai Unióhoz való csatlakozási kérelme beadására

556. 13/1994. (III. 10.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Olasz Köztársaság között a barátsági és együttmûködési
szerzõdés megerõsítésérõl
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557. 11/1994. (III. 2.) OGY
határozat

a DUNAFERR DV Rt. járadékfizetési kötelezettségének részvénnyé történõ
átalakításáról

558. 10/1994. (III. 2.) OGY
határozat

az 1994. évi országgyûlési képviselõ- választások lebonyolításának költségeirõl

559. 8/1994. (II. 25.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Ukrajna Kormánya között személyeknek a közös
államhatáron történõ átadásáról és átvételérõl szóló egyezmény megerõsítésérõl

560. 7/1994. (II. 25.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Románia Kormánya között személyeknek a közös
államhatáron történõ átvételérõl szóló egyezmény utólagos megerõsítésérõl

561. 6/1994. (II. 25.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság és az Európai Közösség között a bormegnevezések kölcsönös
védelmérõl és ellenõrzésérõl, Brüsszelben, 1993. november 29-én aláírt Megállapodás
megerõsítésérõl

562. 5/1994. (II. 23.) OGY
határozat

a nyugellátások, baleseti nyugellátások, valamint a nyugdíjszerû rendszeres szociális
ellátások emelésérõl

563. 4/1994. (II. 11.) OGY
határozat

az elõadómûvészek, a hangfelvétel-elõállítók és a mûsorsugárzó szervezetek
védelmérõl szóló, 1961-ben, Rómában létrejött nemzetközi egyezményhez való
csatlakozásról

564. 2/1994. (II. 11.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaságban élõ szlovén nemzeti kisebbség és a Szlovén Köztársaságban
élõ magyar nemzeti közösség különjogainak biztosításáról aláírt egyezmény
megerõsítésérõl

565. 103/1993. (XII. 29.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság részérõl a Rio de Janeiróban, 1992. június 13-án aláírt ENSZ
Biológiai Sokféleség Egyezmény megerõsítésérõl

566. 102/1993. (XII. 29.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság részérõl a Rio de Janeiróban, 1992. június 13-án aláírt ENSZ
Éghajlatváltozási Keretegyezmény megerõsítésérõl

567. 99/1993. (XII. 24.)
OGY határozat

az 1994. évi Vagyonpolitikai Irányelvekrõl

568. 98/1993. (XII. 24.)
OGY határozat

az 1993. évi Vagyonpolitikai Irányelvekrõl

569. 92/1993. (XI. 26.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Üzbég Köztársaság között az államközi kapcsolatok
alapjairól szóló szerzõdés megerõsítésérõl

570. 90/1993. (XI. 17.)
OGY határozat

nemzeti környezet- és természetpolitikai koncepció kidolgozásáról

571. 89/1993. (XI. 17.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Lett Köztársaság közötti baráti kapcsolatok és
együttmûködés alapjairól szóló szerzõdés megerõsítésérõl

572. 88/1993. (XI. 17.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Litván Köztársaság közötti baráti kapcsolatok és
együttmûködés alapjairól szóló szerzõdés megerõsítésérõl

573. 87/1993. (XI. 17.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Észt Köztársaság közötti baráti kapcsolatok és
együttmûködés alapjairól szóló szerzõdés megerõsítésérõl

574. 86/1993. (XI. 17.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Szlovén Köztársaság között a barátsági és együttmûködési
szerzõdés megerõsítésérõl

575. 85/1993. (XI. 17.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Horvát Köztársaság között a baráti kapcsolatokról és
együttmûködésrõl szóló szerzõdés megerõsítésérõl

576. 82/1993. (X. 28.)
OGY határozat

az 1993. január 1-je elõtt megállapított nyugellátások, baleseti nyugellátások,
valamint nyugdíjszerû rendszeres szociális ellátások egyösszegû kiegészítésérõl

577. 75/1993. (X. 1.) OGY
határozat

a gazdasági és tudományos-mûszaki együttmûködési kapcsolatokból származó
polgári jogi jogviták választottbírósági elbírálásáról szóló egyezmény felmondásáról

578. 73/1993. (IX. 23.)
OGY határozat

a HM RADAR Rádiótechnikai Részvénytársaságot terhelõ haditechnikai mûszaki
fejlesztésekre adott juttatások visszafizetésének elengedésérõl

579. 72/1993. (IX. 23.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság által 1992. október 30-án, Montreálban aláírt, a plasztik
robbanóanyagok megjelölésérõl azok felderítése céljából Montreálban, az 1991. évi
március hó 1. napján létrehozott Egyezmény megerõsítésérõl

580. 70/1993. (IX. 16.)
OGY határozat

a Polgári és Politikai Jogok Nemzetközi Egyezségokmányának az Egyesült Nemzetek
Közgyûlése XLIV. ülésszakán, 1989. december 15-én elfogadott Második Fakultatív
Jegyzõkönyve megerõsítésérõl

581. 69/1993. (IX. 16.)
OGY határozat

a Cseh Köztársaság, a Lengyel Köztársaság, a Magyar Köztársaság és a Szlovák
Köztársaság közötti Közép-Európai Szabadkereskedelmi Megállapodás
megerõsítésérõl
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582. 61/1993. (VII. 16.)
OGY határozat

a társadalombiztosítás pénzügyi alapjainak 1993. évi költségvetésével összefüggõ
intézkedésrõl

583. 60/1993. (VII. 16.)
OGY határozat

az általános forgalmi adókulcs 1993. augusztus 1-jei emelésével összefüggõ egyidejû
lakossági kompenzálásról

584. 59/1993. (VII. 16.)
OGY határozat

a Budapest–Hegyeshalom vasútvonal-korszerûsítés kiemelt jelentõségû kormányzati
beruházásról, a kapcsolódó vasúti személykocsi vásárlási és gyártási, értékesítési
együttmûködésrõl

585. 56/1993. (VI. 25.)
OGY határozat

a Ganz Acélszerkezeti Vállalat pénzügyi-gazdasági stabilitásának megteremtéséhez
szükséges intézkedésekrõl

586. 55/1993. (VI. 18.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Pakisztáni Iszlám Köztársaság között a kettõs adóztatás
elkerülésére a jövedelemadók területén Islamabadban, 1992. február 24. napján aláírt
Egyezmény megerõsítésérõl

587. 54/1993. (VI. 18.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és az Egyiptomi Arab Köztársaság Kormánya között
a kettõs adóztatás elkerülésére és az adóztatás kijátszásának megakadályozására a
jövedelemadók területén Kairóban, 1991. november 5. napján aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

588. 53/1993. (VI. 18.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Kanada Kormánya között a kettõs adóztatás
elkerülésére és az adóztatás kijátszásának megakadályozására a jövedelem- és
vagyonadók területén Budapesten, 1992. április 15. napján aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

589. 52/1993. (VI. 18.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Kanada Kormánya között a beruházások
ösztönzésérõl és kölcsönös védelmérõl Ottawában, 1991. évi október hó 3. napján
aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

590. 48/1993. (VI. 11.)
OGY határozat

a Genfben, 1981. június 22-én, a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által elfogadott, a
dolgozók biztonságáról, egészségérõl és a munkakörnyezetrõl szóló 155. számú
egyezmény megerõsítésérõl

591. 47/1993. (VI. 11.)
OGY határozat

a Genfben, 1981. június 19-én, a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által elfogadott, a
kollektív tárgyalások elõmozdításáról szóló 154. számú egyezmény megerõsítésérõl

592. 46/1993. (VI. 11.)
OGY határozat

a Genfben, 1978. június 27-én, a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által elfogadott, a
közalkalmazottak szervezkedési szabadságának védelmérõl és foglalkoztatási
feltételeik megállapításával kapcsolatos eljárásokról szóló 151. számú egyezmény
megerõsítésérõl

593. 45/1993. (VI. 11.)
OGY határozat

a Genfben, 1977. június 20-án, a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által elfogadott, a
munkavállalók védelmérõl a munkahelyen levegõszennyezõdés, zaj és rezgés által
okozott foglalkozási veszélyek ellen szóló 148. számú egyezmény megerõsítésérõl

594. 44/1993. (VI. 11.)
OGY határozat

a Genfben, 1976. június 21-én, a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által elfogadott, a
hármas tagolású tanácskozásokról a nemzetközi munkaügyi normák elõmozdítása
érdekében szóló 144. számú egyezmény megerõsítésérõl

595. 43/1993. (VI. 11.)
OGY határozat

a Genfben, 1975. június 23-án, a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által elfogadott, a
mezõgazdasági dolgozók szervezeteirõl és szerepükrõl a gazdasági és társadalmi
fejlõdésben szóló 141. számú egyezmény megerõsítésérõl

596. 42/1993. (VI. 11.)
OGY határozat

a Genfben, 1970. június 24-én, a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által elfogadott, a
fizetett szabadságról szóló 132. számú egyezmény megerõsítésérõl

597. 41/1993. (VI. 11.)
OGY határozat

a Genfben, 1969. június 25-én, a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által elfogadott, a
munkaügyi felügyeletrõl a mezõgazdaság területén szóló 129. számú egyezmény
megerõsítésérõl

598. 40/1993. (VI. 11.)
OGY határozat

a Genfben, 1967. június 28-án, a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által elfogadott,
az egy dolgozó által hordozható megengedett maximális súly mértékérõl szóló
127. számú egyezmény megerõsítésérõl

599. 39/1993. (VI. 11.)
OGY határozat

a Genfben, 1957. június 25-én, a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által elfogadott, a
kényszermunka felszámolásáról szóló 105. számú egyezmény megerõsítésérõl

600. 38/1993. (VI. 11.)
OGY határozat

a San Franciscóban, 1948. július 9-én, a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által
elfogadott, a munkaerõ-gazdálkodási intézmények szervezetérõl szóló 88. számú
egyezmény megerõsítésérõl

601. 37/1993. (VI. 11.)
OGY határozat

a Genfben, 1947. július 11-én, a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet által elfogadott, a
munkaügyi felügyeletrõl az iparban és a kereskedelemben szóló 81. számú
egyezmény megerõsítésérõl
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602. 36/1993. (V. 28.)
OGY határozat

a települések egészséges ivóvízellátását elõsegítõ 1993–1994. évi
kormányprogramról

603. 33/1993. (V. 28.)
OGY határozat

a HUNGALU Rt. járadékfizetési kötelezettségének részbeni elengedésérõl

604. 32/1993. (V. 28.)
OGY határozat

a Nitrokémiai Ipartelepek állami alapjuttatás és állami kölcsön visszafizetési
kötelezettségeinek elengedésérõl

605. 31/1993. (V. 21.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Ukrajna között a jószomszédság és az együttmûködés
alapjairól szóló, Kijevben, 1991. december 6-án aláírt Szerzõdés megerõsítésérõl

606. 30/1993. (V. 21.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Spanyol Királyság közötti, 1992. február 6-án, Madridban
aláírt barátsági és együttmûködési Szerzõdés megerõsítésérõl

607. 26/1993. (IV. 23.)
OGY határozat

az Európa Tanács keretében elfogadott kiadatási és egyéb bûnügyi egyezmények
megerõsítésérõl

608. 23/1993. (IV. 9.)
OGY határozat

az 1992. március 24-én, Helsinkiben aláírt Nyitott Égbolt Szerzõdés megerõsítésérõl

609. 16/1993. (III. 26.)
OGY határozat

a Helyi Önkormányzatok Európai Chartájának megerõsítésérõl

610. 13/1993. (III. 19.)
OGY határozat

a Kormány foglalkoztatáspolitikai koncepciójának benyújtásáról szóló 82/1992.
(XII. 4.) OGY határozat módosításáról

611. 7/1993. (II. 27.) OGY
határozat

a nyugellátások, baleseti nyugellátások és egyéb ellátások emelésérõl, illetõleg
kiegészítésérõl

612. 1/1993. (II. 4.) OGY
határozat

a Nemzetközi Pénzügyi Társaságban a Magyar Köztársaság alaptõke-részesedésének
megemelésérõl

613. 91/1992. (XII. 31.)
OGY határozat

a Ganz Gépgyár Holding Kft. járadékfizetési kötelezettségének részbeni
elengedésérõl és átütemezésérõl

614. 90/1992. (XII. 31.)
OGY határozat

a Magyar Televízió 1 milliárd forint zárolt költségvetési támogatásának rendezésérõl

615. 82/1992. (XII. 4.)
OGY határozat

a Kormány foglalkoztatáspolitikai koncepciójának benyújtásáról

616. 80/1992. (XI. 25.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és az Európai Közösségek és azok tagállamai között társulás
létesítésérõl szóló, Brüsszelben, 1991. december 16-án aláírt Európai Megállapodás
megerõsítésérõl

617. 79/1992. (XI. 20.)
OGY határozat

az 1992. évi költségvetés alakulásáról, az államháztartás helyzetérõl

618. 71/1992. (XI. 6.)
OGY határozat

az 1992. évi Vagyonpolitikai Irányelvekrõl

619. 66/1992. (X. 16.)
OGY határozat

Tiszaderzs Község Önkormányzati Képviselõ-testülete feloszlatásáról

620. 63/1992. (X. 16.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Török Köztársaság Kormánya között a
beruházások kölcsönös ösztönzésérõl és védelmérõl Ankarában, 1992. január 14-én
aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

621. 62/1992. (X. 16.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Málta között a kettõs adóztatás elkerülésérõl Budapesten,
1991. augusztus 6-án aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

622. 61/1992. (X. 16.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Norvég Királyság Kormánya között a
beruházások ösztönzésérõl és kölcsönös védelmérõl Oslóban, 1991. április 8-án aláírt
Megállapodás megerõsítésérõl

623. 60/1992. (X. 16.)
OGY határozat

a Mecseki Ércbányászati Vállalat államkölcsön adósságának rendezésérõl

624. 59/1992. (X. 16.)
OGY határozat

a központi igazgatási kiadások csökkentésérõl

625. 58/1992. (X. 16.)
OGY határozat

a Magyar Népköztársaság Kormánya és Malaysia Kormánya között a kettõs adóztatás
elkerülésére és az adóztatás kijátszásának megakadályozására, a jövedelemadók
területén, Budapesten, 1989. május 22-én aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

626. 55/1992. (X. 1.) OGY
határozat

az Egyezmény a gyermek jogairól magyar jogrendbe illesztése tárgyában hozott
47/1991. (IX. 15.) OGY határozat módosításáról

627. 53/1992. (X. 1.) OGY
határozat

a társadalombiztosítással kapcsolatos kormányzati feladatokról
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628. 50/1992. (IX. 10.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Marokkói Királyság Kormánya között a
beruházások kölcsönös elõsegítésérõl és védelmérõl Rabatban, 1991. december
12-én aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

629. 49/1992. (IX. 10.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Marokkói Királyság Kormánya között a kettõs
adóztatás elkerülésére és az adóztatás kijátszásának megakadályozására a
jövedelemadók területén Rabatban, 1991. december 12-én aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

630. 48/1992. (IX. 10.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Kínai Népköztársaság között a beruházások
elõsegítésérõl és kölcsönös védelmérõl Budapesten, 1991. május 29-én aláírt
Megállapodás megerõsítésérõl

631. 43/1992. (VI. 29.)
OGY határozat

a Kormány munkájáról szóló beszámoló országgyûlési vitájáról

632. 42/1992. (VI. 29.)
OGY határozat

az egészséges ivóvízellátást elõsegítõ programról

633. 34/1992. (VI. 12.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Ukrán Szovjet Szocialista Köztársaság között Budapesten,
1991. május 31-én aláírt konzuli egyezmény megerõsítésérõl

634. 33/1992. (VI. 12.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Németországi Szövetségi Köztársaság között a baráti
együttmûködésrõl és az európai partnerségrõl szóló, 1992. február 6-án aláírt
Szerzõdés megerõsítésérõl

635. 32/1992. (VI. 12.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Lengyel Köztársaság közötti baráti és jószomszédsági
együttmûködésrõl szóló, Krakkóban, 1991. október 6-án aláírt Szerzõdés
megerõsítésérõl

636. 31/1992. (VI. 12.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Francia Köztársaság közötti egyetértésrõl és barátságról
szóló szerzõdés megerõsítésérõl

637. 30/1992. (VI. 12.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Izrael Állam között a kettõs adóztatás elkerülésére és az
adóztatás kijátszásának megakadályozására a jövedelemadók területén
Jeruzsálemben, 1991. május 14-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

638. 29/1992. (VI. 12.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Izrael Állam között a beruházások elõsegítésérõl és
kölcsönös védelmérõl Jeruzsálemben, 1991. május 14-én aláírt megállapodás
megerõsítésérõl

639. 28/1992. (VI. 12.)
OGY határozat

a Magyar Népköztársaság Kormánya és az Indonéz Köztársaság Kormánya között a
kettõs adóztatás elkerülésére és az adóztatás kijátszásának megakadályozására a
jövedelemadók területén Dzsakartában, 1989. október 19-én aláírt Egyezmény
megerõsítésérõl

640. 27/1992. (VI. 12.)
OGY határozat

a Dorogi Szénbányák Vállalat állami alapjuttatással kapcsolatos tartozásának
rendezésérõl

641. 26/1992. (VI. 10.)
OGY határozat

egyes saját jogú nyugdíjak emelésérõl

642. 24/1992. (V. 26.)
OGY határozat

a Lágymányosi Dunahíd és csatlakozó úthálózata megvalósításáról

643. 23/1992. (V. 26.)
OGY határozat

az 1990. évi állami költségvetés végrehajtásával összefüggésben tett állami
számvevõszéki javaslatokra vonatkozó intézkedésekrõl

644. 19/1992. (IV. 21.)
OGY határozat

a Magyar Népköztársaság Kormánya és az Uruguay Keleti Köztársaság Kormánya
között a kettõs adóztatás elkerülésére a jövedelem és vagyonadók területén
Montevideoban, az 1988. évi október hó 25. napján aláírt Egyezmény megerõsítésérõl

645. 18/1992. (IV. 21.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Kuwait állam között a beruházások elõsegítésérõl és
kölcsönös védelmérõl Kuwaitban, az 1989. évi november hó 8. napján aláírt
megállapodás megerõsítésérõl

646. 17/1992. (IV. 21.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Spanyol Királyság között a beruházások elõsegítésérõl és
kölcsönös védelmérõl Budapesten, az 1989. évi november hó 9. napján aláírt
Megállapodás megerõsítésérõl

647. 16/1992. (IV. 21.)
OGY határozat

a Magyar Népköztársaság Kormánya és az Uruguay Keleti Köztársaság Kormánya
között a beruházások elõsegítésérõl és kölcsönös védelmérõl Budapesten, az
1989. évi augusztus hó 25. napján aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

648. 15/1992. (IV. 21.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Ausztrália között a kettõs adóztatás elkerülésére és az
adóztatás kijátszásának megakadályozására a jövedelemadók területén Canberrában,
1990. november 29-én aláírt Egyezmény megerõsítésérõl
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649. 14/1992. (IV. 21.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Ausztrália között a beruházások kölcsönös elõsegítésérõl és
védelmérõl budapesten, 1991. augusztus 15-én aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

650. 9/1992. (III. 21.) OGY
határozat

a fegyverkereskedelmi törvény megalkotásáról

651. 8/1992. (III. 11.) OGY
határozat

a nyugellátások, baleseti nyugellátások és egyéb ellátások emelésérõl, illetõleg
kiegészítésérõl

652. 7/1992. (III. 11.) OGY
határozat

a Papíripari Vállalat állami kölcsön törlesztésének átütemezésérõl

653. 6/1992. (III. 11.) OGY
határozat

ENSZ békefenntartó erõk (UNPROFOR) magyarországi átvonulásáról

654. 73/1991. (XII. 31.)
OGY határozat

a helyi önkormányzatok 1992. évi címzett és céltámogatási rendszerérõl

655. 68/1991. (XII. 14.)
OGY határozat

az egyes nyugellátások és egyéb ellátások egyszeri kiegészítésérõl

656. 63/1991. (XI. 15.)
OGY határozat

az állami költségvetés 1992. évi irányelveirõl

657. 61/1991. (X. 29.)
OGY határozat

az Európai Újjáépítési és Fejlesztési Bankban való tagság elfogadásáról és ezzel
kapcsolatos más kérdésekrõl szóló 78/1990. (XI. 17.) OGY határozat kiegészítésérõl

658. 60/1991. (X. 29.)
OGY határozat

a társadalombiztosítási rendszer megújításának koncepciójáról és a rövid távú
feladatokról

659. 59/1991. (X. 19.)
OGY határozat

a Nemzetközi Munkaügyi Konferencia 1989. évi 76. ülésszakán elfogadott okmány
bemutatásának tudomásul vételérõl

660. 57/1991. (X. 17.)
OGY határozat

a HUNGALU RT. állami kölcsön tartozásának, valamint állami alapjuttatáshoz
kapcsolódó járadékfizetési kötelezettségének HUNGALU részvénnyé történõ
átváltásáról

661. 55/1991. (X. 16.)
OGY határozat

az Állami Vagyonügynökség mûködésérõl (1990. március–1991. május) szóló
beszámolóról és az Állami Számvevõszék ehhez kapcsolódó jelentésérõl

662. 51/1991. (X. 3.) OGY
határozat

a Magyar Köztársaság 1990. évi költségvetése végrehajtásának ellenõrzésérõl

663. 49/1991. (IX. 27.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság, a Bolgár Népköztársaság, a Cseh és Szlovák Szövetségi
Köztársaság, a Lengyel Köztársaság, Románia és a Szovjet Szocialista Köztársaságok
Szövetsége hagyományos fegyveres erõinek nemzeti szintjeirõl szóló, Budapesten,
1990. november 3-án aláírt Megállapodás megerõsítésérõl

664. 48/1991. (IX. 15.)
OGY határozat

az Európai hagyományos fegyveres erõkrõl szóló, Párizsban, 1990. november 19-én
aláírt Szerzõdés megerõsítésérõl

665. 47/1991. (IX. 15.)
OGY határozat

az Egyezmény a gyermek jogairól magyar jogrendbe illesztésének tárgyában

666. 46/1991. (IX. 15.)
OGY határozat

a Gyermek Jogairól szóló, New Yorkban, 1989. november 20-án kelt egyezmény
megerõsítésérõl

667. 44/1991. (IX. 6.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és Románia Kormánya között a „Nyitott Égbolt”
rendszer létrehozásáról Bukarestben, az 1991. évi május hó 11. napján aláírt
Megállapodás megerõsítésérõl

668. 42/1991. (VII. 25.)
OGY határozat

a társadalombiztosítási ellátások évközi emelésének lehetõségeirõl

669. 41/1991. (VII. 18.)
OGY határozat

a Varsóban, 1955. május 14-én aláírt Barátsági, Együttmûködési és Kölcsönös
Segítségnyújtási szerzõdés, valamint az annak érvényessége meghosszabbításáról
Varsóban, 1985. április 26-án aláírt Jegyzõkönyv hatályának megszüntetésérõl szóló
Jegyzõkönyv megerõsítésérõl

670. 38/1991. (VII. 1.)
OGY határozat

az 1991. évi költségvetési folyamatok alakulásáról szóló beszámoló jelentés
elfogadásáról

671. 33/1991. (VI. 10.)
OGY határozat

az állami költségvetési garanciavállalás mértékének emelésérõl

672. 30/1991. (V. 14.)
OGY határozat

a fokozottan védett erdõk használatáról
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673. 27/1991. (IV. 30.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság Kormánya és a Kínai Népköztársaság Kormánya között a kettõs
adóztatás elkerülésére és az adóztatás kijátszásának megakadályozására a
jövedelemadók területén az 1990. évben parafált egyezmény aláírására történõ
felhatalmazásról

674. 24/1991. (IV.17.)
OGY határozat

az Alföld egyes idõszerû környezetvédelmi, tájvédelmi és tájhasznosítási kérdéseirõl

675. 22/1991. (IV. 13.)
OGY határozat

a délalföldi települések ivóvizének minõsítésérõl és az egészséges ivóvízellátási
program módosításáról

676. 21/1991. (IV. 13.)
OGY határozat

a Nemzetközi Valuta Alapban a Magyar Köztársaság kvótájának megemelésérõl és a
Nemzetközi Valuta Alap alapokmányának módosításáról

677. 15/1991. (III. 26.)
OGY határozat

a Magyar Vöröskereszt költségvetési támogatására

678. 12/1991. (III. 5.) OGY
határozat

az 1990. évi Ideiglenes Vagyonpolitikai Irányelvekrõl szóló 20/1990. (III. 12.) OGY
határozatot módosító 92/1990. (XII. 29.) OGY határozat módosításáról

679. 11/1991. (III. 5.) OGY
határozat

az 1990. december 18-ai zárt ülésével kapcsolatos intézkedésrõl

680. 5/1991. (II. 9.) OGY
határozat

a Magyar Vöröskereszt költségvetési támogatásának rendezésérõl

681. 1/1991. (I. 28.) OGY
határozat

a nyugellátások és nyugdíjszerû rendszeres szociális ellátások emelésérõl és a
gyermekgondozási segély kiegészítésérõl

682. 92/1990. (XII. 29.)
OGY határozat

az 1990. évi Ideiglenes Vagyonpolitikai Irányelvekrõl szóló 20/1990. (III. 12.) OGY
határozat módosításáról szóló 75/1990. (X. 26.) OGY határozat módosításáról

683. 88/1990. (XII. 29.)
OGY határozat

az Öböl-válsággal kapcsolatos honvédelmi kérdésekrõl

684. 87/1990. (XII. 28.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és a Luxemburgi Nagyhercegség között a kettõs adóztatás
elkerülésére

685. 80/1990. (XI. 28.)
OGY határozat

a Magyar Köztársaság és Ausztrália közötti kettõs adóztatás elkerülését célzó
egyezmény aláírásáról

686. 78/1990. (XI. 17.)
OGY határozat

az Európai Újjáépítési és Fejlesztési Bankban való tagság elfogadásáról és ezzel
kapcsolatos más kérdésekrõl

687. 76/1990. (XI. 2.)
OGY határozat

az Európa Tanács Alapszabályához és az Európa Tanács kiváltságairól és
mentességeirõl szóló Általános Egyezményhez való csatlakozásról, valamint az
Európai Emberi Jogi egyezmény aláírásáról

688. 75/1990. (X. 26.)
OGY határozat

az 1990. évi Ideiglenes Vagyonpolitikai Irányelvekrõl szóló 20/1990. (III. 12.) OGY
határozat módosításáról

689. 70/1990. (IX. 14.)
OGY határozat

az 1990. évi önkormányzati választások elõkészítésének és lebonyolításának pénzügyi
szükségletei biztosításáról

690. 63/1990. (VIII. 8.)
OGY határozat

a népszavazás eredményérõl

691. 62/1990. (VIII. 8.)
OGY határozat

a frekvenciamoratóriumról

692. 57/1990. (VII. 27.)
OGY határozat

az 1990. évi köztársasági elnök közvetlen választására vonatkozó népszavazás
elõkészítésének és lebonyolításának pénzügyi szükségletei biztosításáról

693. 56/1990. (VII. 11.)
OGY határozat

népszavazás elrendelésérõl

694. 47/1990. (VI. 5.)
OGY határozat

a Varsói Szerzõdés Politikai Tanácskozó Testületbe meghatalmazott kijelölésérõl szóló
határozat módosításáról
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A Kormány 1327/2011. (X. 5.) Korm. határozata
az Egységes központi elektronikus irat- és dokumentumkezelési rendszer megvalósításával
kapcsolatos feladatokról szóló 1245/2010. (XI. 17.) Korm. határozat módosításáról

1. Az Egységes központi elektronikus irat- és dokumentumkezelési rendszer megvalósításával kapcsolatos feladatokról

szóló 1245/2010. (XI. 17.) Korm. határozat a következõ új 4/A. ponttal egészül ki:

„4/A. felhívja a közigazgatási és igazságügyi minisztert, hogy a 2. pont szerinti felmérés eredményeinek

felhasználásával, a 3. pontban elvégzett szabályozási felülvizsgálat eredményeire tekintettel, a 4. pontban

meghatározott elõkészítõ feladatokra építve, a központosított közbeszerzési rendszerrõl, valamint a központi

beszerzõ szervezet feladat- és hatáskörérõl szóló 168/2004. (V. 25.) Korm. rendelet, valamint a közfeladatot ellátó

szerveknél alkalmazható iratkezelési szoftverekkel szemben támasztott követelményekrõl szóló 24/2006. (IV. 29.)

BM–IHM–NKÖM együttes rendelet rendelkezéseire figyelemmel, a Közigazgatási és Elektronikus Közszolgáltatások

Központi Hivatalával és a Nemzeti Infokommunikációs Szolgáltató Zrt.-vel együttmûködve vezesse be az Egységes

központi elektronikus irat- és dokumentumkezelési rendszert a Közigazgatási és Igazságügyi Minisztériumban, a

Vidékfejlesztési Minisztériumban és a Közigazgatási és Elektronikus Közszolgáltatások Központi Hivatalában, valamint

a szükséges szerzõdések megkötésével készítse elõ az Egységes központi elektronikus irat- és dokumentumkezelõ

rendszer bevezetését az érintett minisztériumokban;

Felelõs: közigazgatási és igazságügyi miniszter

nemzeti fejlesztési miniszter

vidékfejlesztési miniszter

Határidõ: 2011. december 15.”

2. Ez a határozat a közzétételét követõ napon lép hatályba.

Orbán Viktor s. k.,
miniszterelnök

A miniszterelnök 83/2011. (X. 5.) ME határozata
helyettes államtitkár kinevezésérõl

A kormánytisztviselõk jogállásáról szóló 2010. évi LVIII. törvény 47. § (1) bekezdése alapján, a közigazgatási és

igazságügyi miniszter javaslatára

Nagy Annát

a Közigazgatási és Igazságügyi Minisztérium helyettes államtitkárává

– 2011. október 1-jei hatállyal –

kinevezem.

Orbán Viktor s. k.,
miniszterelnök
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A Magyar Közlönyt a Szerkesztõbizottság közremûködésével a Közigazgatási és Igazságügyi

Minisztérium szerkeszti.

A Szerkesztõbizottság elnöke: dr. Gál András Levente,

a szerkesztésért felelõs: dr. Borókainé dr. Vajdovits Éva.

A szerkesztõség címe: Budapest V., Kossuth tér 1–3.

A Határozatok Tára hivatalos lap tartalma a Magyar Közlöny IX. részében jelenik meg.

A Magyar Közlöny hiteles tartalma elektronikus dokumentumként a http://kozlony.magyarorszag.hu

honlapon érhetõ el.

A Magyar Közlöny oldalhû másolatát papíron kiadja a Magyar Közlöny Lap- és Könyvkiadó.

Felelõs kiadó: Majláth Zsolt László ügyvezetõ igazgató.


	MK114
	A Kormány 198/2011. (X. 5.) Korm. rendelete
	a nyugellátások és a baleseti járadék 2011. novemberi kiegészítésérõl 28926

	A Kormány 199/2011. (X. 5.) Korm. rendelete
	az Európai Unió intézményeiben nemzeti szakértõként foglalkoztatott köztisztviselõkrõl szóló 209/2004. (VII. 9.) Korm. rendelet módosításáról 28927

	A Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyelete elnökének 14/2011. (X. 5.) PSZÁF rendelete
	a Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyelete által elfogadott, illetve a nemzetközi pénzügyi piacokon általában használt nyelvekrõl  28929

	A honvédelmi miniszter 11/2011. (X. 5.) HM rendelete
	a NATO menetparancs alkalmazásával kapcsolatos szabályokról szóló 32/2007. (VIII. 15.) HM rendelet, valamint a külföldi szolgálatba vezényeltekkel kapcsolatos személyügyi feladatokról és jogállásuk egyes kérdéseirõl szóló 26/2002. (IV.12.) HM rendelet

	A honvédelmi miniszter 12/2011. (X. 5.) HM rendelete
	a Magyar Honvédség külföldi szolgálatot teljesítõ és külföldi tanulmányokat folytató személyi állománya devizaellátmányáról és egyes ellátmányon kívüli pénzbeli járandóságairól szóló 26/2007. (VI. 20.) HM rendelet módosításáról 28933

	A nemzetgazdasági miniszter 38/2011. (X. 5.) NGM rendelete
	a gyermekjátékok biztonságáról 28935

	A vidékfejlesztési miniszter 92/2011. (X. 5.) VM rendelete
	az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtott agrár-környezetgazdálkodási támogatások igénybevételének részletes feltételeirõl szóló 61/2009. (V. 14.) FVM rendelet módosításáról 28954

	Az Országgyûlés 68/2011. (X. 5.) OGY határozata
	dr. Budai Gyula országgyûlési képviselõ mentelmi ügyében* 28987

	Az Országgyûlés 69/2011. (X. 5.) OGY határozata
	Meggyes Tamás országgyûlési képviselõ mentelmi ügyében** 28987

	Az Országgyûlés 70/2011. (X. 5.) OGY határozata
	Szekó József országgyûlési képviselõ mentelmi ügyében*** 28987

	Az Országgyûlés 71/2011. (X. 5.) OGY határozata
	Szekó József országgyûlési képviselõ mentelmi ügyében* 28988

	Az Országgyûlés 72/2011. (X. 5.) OGY határozata
	egyes országgyûlési határozatok deregulációs célú felülvizsgálatáról** 28988

	A Kormány 1327/2011. (X. 5.) Korm. határozata
	az Egységes központi elektronikus irat- és dokumentumkezelési rendszer megvalósításával kapcsolatos feladatokról szóló 1245/2010. (XI. 17.) Korm. határozat módosításáról 29021

	A miniszterelnök 83/2011. (X. 5.) ME határozata
	helyettes államtitkár kinevezésérõl 29021



